Technical and Bibliographic Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best
original copy available for tilming. Featuras of this
copy which may be bibliographically urique,
which may alter any of the imagaes in ths
reproduction, or which may significantly change
the usual mathod of filming, are checked bslow.

Coloured covers/
Couverture de couleur

™ Covers damaged/
Couverture endommageée

[_

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

[]

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

]

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coioured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations an couleur

Bound with other material/
J Relié avec d'autras documaents

Tight binding may cause shadows or distortion
{ along interior margin/

Lareliure serrée psut causer de I'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

1 Blank leaves added during restoration may

! appear within the text. Whenever possibhle, these
have been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d’une restauration apparaissent dans ie texte,
mais. lorsque cela était possible. ces pages n‘ont
pas été filmées.

Additional comments:/

This item is filmed at the reduction ratio checked besiow/

L'institut a microfilmeé le meilleur exemplaire

qu’il lui a eteé possible de se procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut-étre uniques du
point de vue bibliographique. qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui pauvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

[~]

Commentaires supplémentaires: Pagination continue.

Ce document est filmé au taux dea réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

2X

Colaured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommageées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetéas ou piquées

Pages detached/
Pages détachees

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégaie de I'impression

includes suppiementary material/
Comprend du matériel supplémentaire

Only edition avaiiable/
Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata
slips. tissues, etc.. have been refilmed to
ensure the best possible image/

Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata. une pelure,
etc.. cnt é1é filmées 3 nouveau de facon a
obtenir la meilleure image possible.

26X 30X

12X 16X 20X

28X 28X 32X




SR 1 -
PRt s »

O e I VS R Ko S e

o el e

NSy

S
4 N W

v

REVUE MENSUELLE.

Litterature, Histoire, Archeologie, Biographie, Yoyages et Legendes

Se Annee. Ottawa, ler Novembre 1880. Numero 11.
SOMMATRHE. |
e Pacxs. : Paces,
Bulletin Religieux. Biographie.
L& Toussaint, par T. D...vrvevvveeaenes 481 | L'abbé J. F. X. Baillargs. du Séminairede - - -
Le Jour des Morts.—Promenade de trois Québec..... P 7'}
morts, par Octave Crémazie,...,..... 483 S coee e
Archeologie.

Litterature.

Frangois le Balafré, par Chs. Buet, (Sufts).. 490
L'Enfant Mystérieux (Roman Canadien),
par V. Eug. Dick, (Suite)cc.ceevavees 497
Rose et Henri, ou Terrible Legon, par
Blanche Andrieu.......ee000n seesee 499

Poesies.

L'Enfant malade, par E. Duprés........ . 482
Recommandations & mon fils, par A. L.
_ Desuylniers....,."

ety esvave essens 513

Bibliographie.

Le Baguenay, par AFGSF Bhies... L., . s%0

La Vraie Foi de nos Ancétres, par le R, P.
Carlo Piccirillo..eseves sanen, seeses 520

Almanach des Familleg.....ccs creeuress 520
Almanach Agricole, etc....oe veevsarns.. 630

Monographies.

Le Livre de Famille ou Livre de Raison :
I—Touseaint M+ -, d’Aix, marchand.... 505
Joseph M-+, fils du précédent...... 507

II—M. Pierre BoucHmR, ancién gouver-
neur des Trois-Rividres......... 507

Raiscns qui 1o décide & établir sa
seigneurie de Boucherville,..... 508
Ses Adisur, et dernidres volontés.. 509
Le Régime des Trappistes.....coe0 oveass 519

Monuments de Bethléer souteraine ...... 519
Collaboration. -
Principaux Groupes des Canadiens-Fran.
© caigaux Etats-Unmin. ... .0 0iioeeaee 814

ceve @

Chronique, ...". .

Revue des Intéréts .Oatholiques, par Cara = .

Limpig...oceveconesrversncsnsesss B21
Nouvelle Encyclique de Léon XIII...... 526
Société St. Vincent de Pay} du§anada,... 526
Condoléances...... vese oes ebevssrsess B27
Travaux litbéraires........c0 ovvoeen.. 827

Maximes et Pensees.

Pensées sur la Mort. ... coeeceieoe seveen 490
Pensées AiversesS.......ccceevnnsees505—518 -
EgoiSme...ocutoss covese posarasssnsess 513

Informations Speciales.

Changements importants........ce00 0.0 527

Aux Retardataires—Prime de 1880,...... 528 °
Prime de 1881......... Ceeerssrreenaans 528 .
Avis aux Marchands......cvve00acasenee 528

—

w— L e

Xmprimé pobr I 4dminiskration do P Afum des Familles par In Compagnie

typographique du Crmemx, .- .. -

| (o P




=m——=—// fﬁ

Agents de “I'Album des Familles.

\ Les personnes dont les noms suivent sont autorisées & recevoir le prix de ’abonnement g
cette Publication dans leurs lieux respectifs,

T

. PROVINCE DE'QUEBEC. 3 - ETATS.UNIS, (Suite.)
. ¥ N
: . VILLES, . Localités. - Rlats. Agents. .

) Lo 3 * LaWIence...c. s - or.q. Massachusett. .. Dr. Joseph De"m:;ﬂ‘
Québec..... s eeqbesiases Eﬁbnn!g I,ﬁgd‘té;:a':s rue St. Joseph n & 126, Lowell StT ;
Montréal........e. ..s.Igmace Bt: Amhour, 314 rue Amherst - | Lowell.... ...u.i.:.... Massachusett. .J, L. Lapierre
Trois-Rividres ..... ... P. L. Hubert, Notaire Malone.......... .o.s.. New York. ... Josepl®Ménard »
Notre-Dame de Lévis. . .. Blnéar Bédard Manteno.......... ..... Hlindis........ L. A. Towner | :
Rimouski.... +......... Alph. Couillard Manchester......... «...N.H... ...... Michel E. Lussw"et
Sherbrooke .......... .. F. X, Desdve 841, Elm 8t/ ;
Sorel...... eeeens eossesd. O. Weilbrenner, jr. New-York....... ......New York...,.. Arthur Lamonf&g% il
Saint-Jean Dorchester. ..Jean Bourguignon Courrier des Etals i
Saint-Hyacinthe.... .. .« Louis H. Taché, Jr. . North Adams.... ...... Massachusett.. . A. N, Gélineal, ra0¢?
Chicoutimi......, et e AlfsGodin: — . Agent d’AssU .

North Grosvenordale. . .. Connecticut....L. P. LamoureuX

Northampton...... .... Massachusett.. .A. Ménard, mat X

CAMPAGNES 146, Chéne S5}

. Spencer...oeeenee 2ones Massachusett.. . George Fontain® " 4

Rochester.....cvevun... New-York ..., Gustave Thibode® g 07

Paroisses. Comtés. Agents. . No. 9, Marshal it

i Tt i

Arthabaskaville. ... ... Arthabasks. . .. Aimé Dion FUDam . eee oo GoDDectcut. . Bector Bt
Eamouraska...... ..... Kamouraska...P. C. Dupuy Webster......... ...... Massachusett ... Christopher Dub®
Joliette......... creraee Joliette. ..... 2 Albert Gervais West Butland........... Vermont...... Napoléon Léonar ¢
La Patrie..............Compton...... Régis Dumoulin Willimantic ....... ... Connecticut. ..Rév. F. DeBruych®
- Longueil............... Chambly..... .F, X. Valade Winooski. ............. Vermont....,, Dlle. Sophie Dol
Lotbiniére...... ........ Lotbiniére ....Maxime Lemay Worcester. . .. ... Massachusett.. .P. J. Martin-
Maskinengé. ..... .»» Maskinongé. ...Joseph Déziel Woonsocket - Trere et et ;
Rividre du Loup, . . Témiscouata. . . Victor Chamberland et : Rhode Island. .C. Tétrault i
Rividredn Loup..... .+..Maskinongé... ,L. T. Rivard Manville sessrret e i
Sault-au-Récollet...... ..Hochelaga ....J. B. Beauchamp v ki
Sainte-Appe Lapocatidre. Kamouraska. ., Geo. L'Evéque
g::nwnhles. ceeiennen Bellechasse.....P. P, Dalaire PARIS, [Fraxscz.] ¢
nt-Euptache. ... . «ves Deux-Montag . . Daniel Ethier , 5

' Satnt T e vt e S G- Roy A la Libratric Raligieuse de M. A, Sauton, 41, rue du Bsc- §

Saint-Hughes...........Bagot......... E. Lafontaide
Saint-Joseph..... ceeeee LEVIB vaus ouss
Village de Bienville....,Lévis.,.. ..... ;Paulet et Lemieux
St, Davidde ' AuberividreLévis. ........ de N. D. de Lévis. S :

Saint-Nicholas..... ....Lévis..... ..+ Louis Fréchette, jr. ——
Saint-Romuald..........Lévis. ... ....Joseph Fortin :
Sainte-Roge...... ......Laval.........A. B, Léonafd
Saint-Titd veeovvren... .Champlain ,,,.J- N, Buist

WottoB ,oceve oevres.... Wolfe,.......0J. H. C. Lajoie

 DECISION JUDICIAIRE

Shippagan ..., .... ..... Gloucester,. .., Henri A. Sormany conoem“t le‘ Journa“’
' MANITOBA. : RO : ;ourssh
| MANTTOBA 1o. Toute personne qui retire réguliérement un j% "cp
Saint-Boniface : du bureau de poste; qu'elle ait souscrit ou nov, 4
Winnipeg............ }' serereceecees Al A, Larividee journal soit adressé & son nom ou & celui d'un autré,
: responsable du paiement,

ETATS-UNIS. %0. Toute personne qui renvoie un journal st t‘:’::?
‘ de payer tous les arrérages. qu'elle doit sur l’abqnnemoyer
Localitds, - Etats. Agents. autrement, l'éditenr peut continuer a le llﬂlb:lf:é st
Albany......,..... ....New. i ; jusqu’d ce qu'elle ait” payé. Dans co cas, I'abo%i,ys
bany New-York...... ?g‘ﬁ;ﬁf}fjjﬁ,fg str. | tenu de donner, en outre, le prix de l’abol_mem"Ilt oi le
Biddeford....s +....s0a Maine....... .L. N. Chartier qu'au momepnt du .paiement, qu'il ait retiré O% v
Burlington...e.. ....... Vermont, ., .. Israél Couture jonrnal. :

Central Falls. ..........Rhode Island. . Zoél Choquette

Chicag0......... vvvs..Illinois......., Louis Vézina emen
e No. 309—13th Place. 30. Tout abonné peut étre poursuivi pour abonB=
Chicopee.,........ ....Massachusett. ,Geo. P. Benoit dans le district od le journal se publie, lors méme 9

Chicopde Falls..........Massachusett.. . Wilfrid St. Amour

R N 3 droit. -
Coh $ieapesessssse .. New-York ....Joseph Desrosiers demeurerait & des centaines de lieues de cet en

felsonvilfe..... .. . Connecticut. ..J. T, Bréault v : .\ 10 pofaser 9
gﬁ;’e}&?&. .l&:@i%m%‘dmmtt | 4o. Les tribunaux ont décidé que le fait de de
[ Hebron, oo .52 712" Magsachunctt N biais | Totirer un journal.du buresn do poste, ou <0 Sl poies-
f. Holyoke...............Massachusett ..Anthime Bourdon résuienc_e et de l”;w accumauler les ou ne. pfe‘w
.gm:;,t)"....u..., .Massachusett . . T. Lacroix, Boulanger | e adresse, constitue une prgsomption ot W '

k6. o0 s 1ons - seeres Ny Ho oo oued Gilbort Perry prmd facie dintention de frande.




li§llll|l|||m|miumm....m-. NANNNNANAAANNA R LNANSANAN AANANANANA N AANDANNA A AAAS sttt i jigs

Je Année ottarwa, Ter Novenhre 1850 Nwwérn 11
A T T T 3 e

Abonncment

v vmreem

 DIEU-PATRIE

LT

Ad;t;l-nlstratlon

Tout o qui conegy-
ne la rédaction ainei

Cette Ruvur parnit
le ler de chaque mois

z
{

par cahier de 48 pages,
donble colonne, Le
prix de Pabonnement
est fixd comme suit

CANADA,. . ....3D 00 ¢
Brats-Usis . ... 52 00
Ecrorg, ... ....$3 00

DLayable d'avancs

ou dans les trente jolrs
nui suivent la demande
ou le renouvellement.

"FAMILLES

que I corvespondance
e attachant aux
abonnements,  envoi
d'argent, annonces,
ote,,  ete, doit  Gtre
adresse franc de port A
M. PAdmiaistenteur de
1 Album dex Fomalles, i
Ottawa,

5™ [Ler lettres dar-
zent devront étre enre-
gintries,

Bulletin Religieux.

ST [T ——

LA TOUSSAINT.

SURSUM CORDA !

CITTE un moment la tevre, o
roon Ame, prends un doux
essor vers les parvis célestes

I ot sur les ailes de la "Foi,

j - monte jusqu'a heurense pa-

trie des élus !

Cieux, ouvrez vus portes,
latssez voir en ce grand jour
la gloire de vos immortels
habitants : je veux sapplau-
dir & leur triomphe et chan-
ter le bonheur dont ils
jouissent au sein de VEternel...... SRR
veiiseareres ...O Dieu! quelle splendeur !
quelle vive &' puré lumitre brille’ dans ia
sainte Cité ! quels accords ravissants s’y font
entendre ! quelle suave harmonie! mais sar-
tout quelle foule innombrable, quelle augaste
assemblée peuple les portiques de Ia céleste
Sion! LY . 3 L.

Le fleuve de 18 paix coule dans son enceinte,

Clest 13 que les &lus affranchis de leurs fers, (ferts.
Boivent l’hcnécux oubli des maux qu'ils ont souf-

De toutes parts, je vois briller des trines,
rayonner des couronnes, s'agiter des palmes
de victoire ; j'entends I'éternel Hosanna re-
tentir dans la vaste étendue des cieux.

LA, se trouve réuni, au sein de la béati-
tude et rangé dans ordre lg plus magnifique,
le peuple infini des Saints et des Justes, for-
m¢é de V'élite des générations de tous les lieux
ct de tous les &ges. Xci, régnent, environnés
de splendenr, les pieux descendants de Seth.
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le patriarche Abraham et tous céux de ses
enfants (qui ont en le mierite de sa foi, la
constance de sa fidél'te. De ce nombse .
Moise, Josué, qui chantent avec transport
feur heureuse entrée dans I véritable “terre
promise. Mais surtout se déploie, dany une
majesté sublime et imposante, la suite des
Prophites dont la voix inspirée mmonua des
milliers de sidcles par avance, la veliue mer-
veilleuge du Messie et sa mission divine de
Réparateur du genre humain. 'Debout, i
quelque distance, sutour d'nn brillant éten-
dard, qui représente le glorieus symbole de
la eroix du Sauveur, se presse, en “nombre
infin’, la foule des chrétiens.

D'abord, Passemblée'des Apdtres, qui ont
approché davantage ici-has la personne de
leur Maitro ; témoins de sa vie, disciples im-
médiats de ses'legons, il§ Se sont inspirés de
son esprit, animés de son zile et s'en sont
allés dans le monde, édifiant PEglise, méri-
tant d'¢tre appelés, avec leur divin Chef, les
fondements de cette Sainte Cité, et se ren-
dant dignes de I'honnenr dont ils jouissent
aujourd hut. .

Puis, je vois la phalange illustre de tous
les Martyrs, ced généreux enfants de I'Eglise
Militante, qui confessérent hardiment Jésus-
Christ et sa sainte Religion ; ces athlites
magnanimes et ces héros du Christianisme,
que ni Yappit de la séduction, ni la fureur
des tyrans, ni la puissance des potentats, ni
toute la rage des bourreaux, ne fut capable
d'ébranler, qui se laisstrent immoler sans ré-
sistance, comme de tendres agneaux, pour
I'amour de feur Foi, ot répandirent sur Ia
terro avec leur sang une féconde semenge de
chréticns, Maintenant, tous, s sont reve-
tus d’un ornement de gloire, I8y tité st
couronnée d'wne_auréple impérissable. Ties
palmes des vaingqueurs'sont dans leurs miains
et de leurs cicatrices jaillissent des raypns de
Jumidre qui les illaminent tout entiers 6t les
font briller comme des astres dans Te ‘firma-
ment. ™

En co beau jour, ils se donnent le doux
baiser de paix avec des extases indicibles;
ils applaudissent tous ensemble & 1a  victoire
quils ont remportée sur les hommes et sur
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F'enfer, et 1ls chantent sur des harpes divines
Phymae éternel de Ta vie bienheureuse qu'ils
out conquise au prix de lenr sang.

A coté des Martyrs et dans un rang d’hen-
neur siégent, sous des dais de pourpre tout
éclatants d'or, d'émerandes et do rubis, les
missionnaires de la Foi. Tls portent sur
leur front la marque immortelle, le sceau
inefngable de miniatres du Seignewr selon
l'ordre de Melchisédech. A leur suite vient
cette foule incalculable de pontifes. de pré-
tres et de lévites qui, po- leurs vertus émi-
nentes, ont mérité d’¢tre admis dans 'heu-
reyx séjour de la paix. Sur leurs fronts an-
gustes brillent, rayonnantes, les tiares déco-
rées de perles, les triples dindémes et les su-
perbes couronnes.

Mais guelle troupe nouvelle finppe sou-
dain ma vuel! A leurs robes ¢clatantes de
blancheur, au voile transparent dazar qui
couvre leurs fronts, & Ju candeur angélique
gui s'é6panouit comme une fleur sur tous lewrs
traits, je n’ai pas de peine 3 reconmaitre les
Vierges. Un lys 3 la main, elles savancent
a la suite de I’Agnean sans tache, et chan-
tent en lui faisant cortége le cantique 1éservé
pour elles seules.

An.dessus de cette multitude innombrable
de Viciges, de Saints et de Bienheureux,
commence la magnifique hiérarchie des Es.
. it Célestes qui sont nés dans la gloive,
Disposés en neuf cheeurs immenses et sus-
pendus sur leurs blanches ailes, ils s'élévent
en cercles pressés, el forment ainsi les plus
magnifiques couronnes. Absorbés dans 1'a-
mour, mondés des torrents de la grice, plon-
gés dans des ravissements ineffables, ils se
couvrent la face do leurs ailes et s'inclinent
sous Ia majusté de Celui gui rigne dans I'im-
mortel séjour.  Ils chantent, redisent et 1-
pétent sans cesse au milieu de leurs cheurs,
éternel Alleluia, cri de lenr joie et de leur
honheur. Puis, plus haut que Jes Tidnes,
les Chérubins, les Séraphins, apparait, 4 mes
regards, toute resplendissante de beauté, la
Reine des Elus. Un diadéme de douze étoi-
les scintille autour de sa téte. Sur un arc
tout éclatant de lumidre qui forme autour
d’elle comme une seconde couronne, brillent,
écrits en lettres dor, ses glorieux titves de
M¢re de Dieun, d'Immaculée, de Souveraine
des Anges et des hommes.

Mais, quel nouvel éclat mille fois pius
beau, plus vif et plus pur jaillit au-dessus de
Murie et illumine toute la céleste Sion
d'une clarté dont resplendissent toutes les
autres ¥ J’éléve mes yeux et je vois planer
sur la dernire sommité des Cieux le triple
scleil de T'auguste Trinit¢. L, régne I'Eter-
nel surun tréne sublime. Il dowine I'im-

wensité de I'empire des Saints et regarde les
Bienheuroux qui l'adorent prosternés 3 ses
pieds. Un nuage d'or, formé de Yencens des
pricres des Elus et des brilantes ardeurs des
Séraphins, monte sans cesse vers sa face ado-
rable.

La grice, qui ne tombe quen rosée sur la
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terre, découle du sein de Dien comme des
flote de miel, dans le Paradis. Elles'insinue
lentement dans les dmes pour faire micux
goiter Ia douceur de son onction. Les Saints
¢n sont tout inondés, tout remplis, tout pe-
nétrés.  Leurs ceurs dilatés par les feux do
la-chidrité se digsolvent, se fondent d’amour
comme li cire,aupréside In flamme. Nageant
dans les délices, abimés dans la contempla-
tion des attributs de Dieu, ile ¢prouvent i la
fois tout ce que‘sa gloire a dn plus ravissant,
sa tendresse de plus aimable et son amiti¢
dejplus‘@pux."

Jouir, adorer, béniv et exalfer sans cesse
I'Eternel, et ceix au milien d'un océan de
béatitude, nux accords d'une musique pleine
de la plus suave harmonie, de cantiques et
d’hymnes perpétuels d'actions de grices, voild
Ia constante occupation des Elus dans le
Ciel.

O Dieu! quelles merveiiles vous faites pa-
raitre dans ceux que vous aimez! O heureux
habitants du Paradis, quelle joie vous trans-
porte au souvenir des luttes de I'épreuve?
Tous ces combats ont pass¢ comme l'ombre,
et votre triomphe et votre ivresse divine ne
eonnaitront d’autre fin que les joursdel'Eter-
nité. )

T. D.

— >

L’ENFANT MALADE.

1L'ENFANT.

Mere, entends-tu ? cest Pange qui m'appelle
Pour m'emporter avec Ini dans les cioux ;
Comme un berceau vers moi penche son aile,
Je sens sa main qui me ferme les yeux.

LA MERE.

Veux-tu mignouae, ainsi que I'hirondelle
Quitter Ic nid & ton premier essor ?
Désgires-tu, réponds, ma tonte belle,

En ten allant m’emporter mon trésor ?

Veux-tu le soit éphémdre des roses,

Dont le matin touche si prés le soir,
Qu'elles s’en vont, mortes A peine écloses ?
N'purai-i¢ pu quun moment t'entrovoir ?

Je n'irai plus, le svir, ma douce amie,
‘Te raconter la Belle au Bois dormant,
Et, - penchant sur ta 1évre endormie,
Je't  w plus tembrasser doucement.

Piti¢ Seigneur, Ies cieux ont assezgd’anges :
Si nos enfints s'en vont, qui pren¥ra soin
De nous chanter ici-bas vos louanges ?
Laissez-nous 1cx, 1a terre en a besoin.

L'ENFANT.
Je veux rester ici, petite more .
$i V'ange encore vient descendre en ce lieu
Je lui diral si bien uno.prié¢re, E
Qu'il g'en ira sans moi prés dv bon Dicu.

) E. Dorges.
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LE JOURDES MORTS,

Promenade de Trois Morts.

FANTAISIE,

1
Le Ves.

Le ~oiv est triste et froid. La Iune solitaive,
Donne comme A regret ses rayons i la terve ;
Le vent de la forét jette un cri déchirant ;
Le flot du Saint-Leurent semble une voix qui
[plenre,
™ 1a cloche d'nirain fait vibrer d’heure en
[heure
Dans le ciel nuagenx son glas retentissant.

C’est le promier novembre. Au fond du cime-
[tiere
On entend chaque mort remuer dans sa biére ,
Le travail du ver semble un instant arrété.
tamenant leur linceul sur leur poitrine nue
Les morts en soupirant une plainte inconnue
Se 1évent dans leur morne et sombre majesté.

Drapés comme des rois dang leurs manteaux
[funebres

Tls marchent en silence au milien des ténébres,
Iit foulent les tombeaux qu'ils viennent de
{briser.

Henreux de serevoir,trois compagnons de vie,
Sc donnent, en pressant lene main roide et
flétrie,

De lenr bouche suns lévre un horrible baiser.

Silencieux ils vont ; seuls quelques vieux

{squelettes
Gémissent en sentant de leurs chairs violettes
Les restess’attacheraux branches des buissons.
Quand ils pagsent la fleur se fane sur sa tige,
Le chien fuitenhurlant comme pris de vertige,
Le passant effaré sent d'étranges trissons.

Ils marchent en formant une blanche colonune ;
Leurs linceuls agités par Ia brise d'automne

Laissent voir aux regards leurs membres dé-

\ [charnés.

Trois d’entre eux cependant vont d’un pas

[moins rapide ;

s.ours 05 sont presque intacts, leur face est

[moins livide ;

Tis sumblent de la mort étre les nouveaux nés.
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L'un avait deja va sur st téte blanchie

Neiger soixante hivers quand, arrétant sa vie,
Liav mort vint Venivrer do son brenvage amer.
Un tils, un fils nuigue,orgueil de sa vicillesse,
Avait,tout rayounant des feux de la jeuncsse,
Des fleurs de son printemnps conronné son i -

[ver.

Comme au sontlle du nord la rose ¢panouie
Avant la fin du jour voit sa beauté flétvie,
Lo second avait vu la mort & son chevet,
Quand, jeune encor, l'amour charmait son
[existence ;
Sa femme avait voulu, modéle de constance,
S'enfermer avec lui dans le tombean muet.
Le troisiclue, & sa méve arraché par la tombe.
Avait quitté la vie ainsi qu'une colombe
Qui s’envole en chuntant un hymne de bon-
{heur.
Vingt printemps n'avaicnt pas eucore paré sa
ftete ;
La wmort pour son bouquet la trouvant toute
[préte
A ces fruits déjd murs ajouta cette fleur.

Nés sous le méme ctel, morts dans la méme
[année,
Tous trois avait connu la chaine fortunée
Qu'ici bas sur la terre on nomme 'amitié.
Maintenant, réunis dans la cité pleurante,
Comine ces mendiants que chantait le vieux
[ Dante,
Des vivants ils sen vont fmplorer I pitié.

Ils marchent leur chemin s’entretenant en-
[semble,

Quand P'an d’eux garrétant dit d'une voix
[qui tremble

Au mort en cheveux blancs : “ Pourquoi tous
{les tombeaux

« Ne sont-ils pas ouverts dans ce jour d'espé-
[rance !

*“ Mes voisins ont gardé leur éternel silence
“ @uand la cloche des morts a fait frémirr nos
0s.”

“ Ami, dit le vieux mort, quand In cloche
[sonore
“Dans nos tombeaux muets vint retentir
[encore

« Apportant avec elle un rayon de chaleur,
* Ce n'est que pour cenx-12 dont les imes en
[peine
« Attendent le secowrs d’'une priére humaine
“ Pour s'en aller se joindre aux anges du
[Seigneur.

« Déchirant pour toujours le voile de la vie,

s Pour le cie] ou l'enfer quand une &me eost
[partie,

“Son corps en descendant an repos éternel

¢ Ne g'éveille jamais pour venir sur la terve

“ Tpplorer les vivants, car, hélas ! leur priére

« Sans force pour I'enfeor est inutile au ciel.”
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Pendant guelques instants ils g:mlcnl le si-
Jenee ;

La mer, chantant toujowrs son hymne de
[souffrance,

Fuit monter ses sunglots dans le ciel nuageux.
Mais les trois voyagenrs vont d’'un pas plus
[rapide.
regard
[avide,
le jIns jenne souduin Sadressant an plus
{vicun :

Quand, dévorant ses traits de son

“ Vieil ami, lui dit-il, voyez sur votre jone
“ {"n ver qui vous devore, et, quand le vent
[se joue
“ Pans vos cheveux blanchis, & ses frémisse-
[ments
* On divait qu'il a peur de perdre sa piture.
» Arrachez done ce ver et cachez sa morsure,
¢ Peut-étre pourrait il effrayer les vivants *.”
Mais le vieux mort: © Enfant quand nous
[quittons nos tombes
“ Crois-tu que nous sovons blancs comme les
. [colombes
“ I3t purs comme les lys qui croisgent dans
[les champs ¢
* Dans Vespace de temps que, ld-haut sur la
[terre,
‘ Nous appelions trois mois, sais tu combien
[ta Didre,

“ A v de vers nouveaux s'attacher a tes
[flancs?

 La femme a sa beauté ; le printemps a ses
[roses

“ Qui tournent vers le ciel leurs levres demi-
closes :

¢ La foudre a son nuage ot resplendit 'éelair :
** Les grands bois ont lems voix mystérieu-
[ses, vagues;

“ La mer a les sanglots que lui jettent ses
[vagues;

mais le 1rort a gon
[ver...

« L'¢toide a ses rayons ;

“Le ver, c'ost la couronne Lpom.mt,ablc et
[sombre
© Qui brille sur nos fronts comme un ceil noir
{dans Yombre ;

“ (Cest le baiser regu dans e lugudbre jour
* Ot la mort nous a dit: Viens, je suis ton
{épouse ’

‘“ Et ce baiser fatal, cette reine jalouse,

“Veut que nous Je ":udmns comme ul gage
{d'amour.
- Gardons done notre ver. Lui seul par sa
[blessure
En sentant su
“*  [morsure
““ Le pauvre tort'se dit: Je sodffre, donc j Je
[vis:
“ Ce ver que leq vivants fuienf comme un
A "[:ét're horrible
“ Peut-étre estf nroins cruel que ce ver invi-
qszble
“ Du 1emoul dévorant leuls ceeurs endoloris

* Nous fait croirc a Ia vic
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* Ui jour (était-ce un jour ou bien une nuit
[sombrc ?

“Je ne sais, ear pour fids le temps n'a plus
|_(le nombre,

“ Nous nnvons qu'un seul jour, cest Véter.
[nelle npuit.)

“ Los vers rassasiés dormaient sur mon

Tsuaire ;
S Ma tOmbe Sait -mittette et' Rhaut” sur la
[terve
Ot entendait ke mort qui moissonnait sans
[ bruit.
* Cominé un “avare seul qui compte ses ri-
[chesses

“Je comptais mes doulewrs, mes ameres trig
[ tesses-
« Quand j'entendis soudain un cri de (géses,
poir-

“ Une voix répondit, formidable et stridente.
“ Dont Pécho seul suffit pour glacer d’épou,

[vante-
“ Lugubre comme un glas qui vetentit le soir,

“Ceeri de désespoir yui frappait mon or elllc
* C’était le cri d’'un mort enterré de la v eillo
“ Que le ver attyquait pour la premiére fois,
« J'écoutai frémissant d’une horreur indicible
“ Les étranges accents de ce duo terrible

*QQue pres e moi chantaient ces effrayantes

[voix.
LY

LE MonrT.

» Ol suisje? Mais qui donc vient ainsi de

[me mordre?

“ J'ai senti tout mon corps s'agiter et se tordre
“Comme un chéne gous I'ouragan.

“ Qui donc est-il celui qui partage macouche?..

«“ [l s'approche de mot ;... je sens encor su

“ Qui presseet tortuxe mon flane. [bouche

I.e VEr.

Je suis le maitre ici. Mon haleine est glacée
“ Comme le vent un jour d’hiver;

* Toute force par moi demeure terrassée,
“Je suis le Roi, je suis le Ver.

Le Morr

*Le Verl,., Le Ver! Dgjid!l Quoid cest

{donc sa morsure

“ Qui déclnre ma chair ! Quoi ! Déja la péture

“ De cet -horrible compaguon ! {vie,

¢ Mais pourtant c'est hier que jai quitté la

* Que, j'at vu pres de moi ma famille utbendng,
g “ Pleurer en pronongent won nom !

Le Ver.

- Ta-biéro-est mon empwe et ton corps' -est mon
£ . — * [trone ;
“ Jeo suis ton maitre et ten tourment.
« Des. fibres do ton cour jo fais une couronne
“ Plus brillante qu’un diamant.
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rible !
““8&i je criais 1 peut-btre une main invisible

[parole
“ De son soufle maudit veut flétrir 'auréole
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g L Morr. LE Mori.
§ “Oh!si je pouvais fuir cette demeure hor- “Ta voix est comme un glas, 6 Ver! et ta
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““ Me viendrait ouvrir le tombeau !
“ On dirait que 1d-haut on marche sur la terre.
“ Au secours! sauvez mot !...Le cri do ma mi-
“No trouve pas méme un écho.  [sére

Le Ver.

Les vivants n'ont
[doreilles
“ Que pour ce qui peut les servir,
¢ Ils lenr faut des honneurs, des fétes pour
[leurs veilles,
0 mort! peux-tu leur en fournir?

Lz Morr.

“ Hélas ! je n'ai plus rien, rien que mon blanc

suaire,

* Rienqgue mon corps flétri, rien que mtE frcide

¢ Ott le jour ne parait jamais !  [bitve

“ 8i je n'ai plus ces biens que leur folia adore,

“ AhL'! pour penser A moi mes amis ont encore
“ Le gouvenir de mes bienfaits.

“Tls ne tentendront pas.

Le Ver

“ Quand la main qui donnait est pour tou-
[jours fermée
“ Qui done garde son souvenir ?
¢ Et qui songe au parfein de la rosgembaumée
* Quand on ne peut plus la cueillir ?

“ Car I'homme veut toujours quesa reconnais-
¢ Lui rapporte quelques profits; [sance
““Jine se souvient plus quand tombe la puis-
* Dont il pouvait tirer des fruits. [sance

“ O mort! tu n'as plus rien, car je fais de ta
« Mon sombre empire sépulcral. [biére

# Ton linceul est & moi,car dansceblane suaire
“ Je tuille mon manteau royal.

““Ton cadavreé pour moi c’est la source de vie,
“ Ol je m'ahreuve chaque jour ;

“ C'est le riche banquet ol 1a faim me convie
“ Ol je m’assieds avee amour.

« Tout est & moi, ton corps, ta biére et ton
“ Tes doulouirs seuls sont A tol. [suairs,
¢ Moi seul puis dive ici d’'une voix haute et
“Jesuisle Ver! je suis lo Roi! [fitre,

“ Comme ces conquérants qui passent sur le

* [monde

“ Frémissant sous leurs pas vaingueurs,

“ Pour graver de leur nom une tracs profonde
“ Laissent un sillothde douleurs ;

“ Je laigsersi tes os duns cette fosse impure
“ Ol ton désespoir s'exhals,

“ Pour:qu'on diss en voyant .ce.qui- fut ma
“ Le.Roi, le:Ver.a.passédd ! [piture,
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¢ Do la pure et douce amitié !
“ Mais qui donc te Fa dit, toi qui parles en
maitre,

“ Que les hommes ont vu tomber et disparai- |

“ Le culte saint de la pitié 1 [tre

411 est encor 13-haut plus d’'une ime pieuse

“Qui s'en vient chaque soir,triste et silencieu-
“ Pour nous implorer le Seigneur. [se,

“ 11 est encor la-haut plus d'une &wae bénie

“ Qui pense aux pauvres morts et qui fait de
“Un holocauste A leur douleur. [sa vie

“ T est...Muis qu'est-ce donc qui tombe sur

|ma t8te?

“Q Ver! est-ce un convive invité pour ia fite
% Que tu vas donner sur mon corps }

“ Pour dévorer ma chair te faut-il done un

{aide ?

“ Ne peux-tu prendre seul ce peu que lon

“Dans l'avare cité des morts? [posséde

¢« On dirail une larme, une larme brélante,
“ Qui tomhe sur mon front. Une voix gé-
‘ [missante

¢ Descend de ld-haut comme un chant.
« Al! ma mére, c’est toi, dont la tendresse
[sainte
“ Vient vépandre 3 la fois tes larmes et ta
“ Sur le tombeau de ton enfant. [plainte

“ 0 larme de ma mére,

« Petite goutte d'eay,

“ Qui tombe sur ma bitre

“ Comme sur mon bsrceau ;

“ O flour épanouie

« De 'amour maternel,

¢« Par un ange oueillie

“ Dans les jardins du ciel ;

“ Larme sainte et pieuse,
¢« Fille du souvenir,

« Perle plus précieuse

“ Que les trésors d'Ophir ;

“ Bcho divin de Yame,

“ Bauiné consolatéir,

“ Versant comme un dictame
“Tous les parfums du ceur ;

“ O source de délices

“Qui tombe avec lo soir,

“ Entr'ouvrant les calices

4 Des fleurs ot nait 'espoir ;

.. % Larme douce et bénie,

. % Toi, que ma mére en deuil,
¢¢. Des hisuteurs.de.ls vie:..
“ Verse sur son cercueil ;
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“ Ah! coule, voule encore

‘ Sur mon front pile et nu .
“ Reste jusqu'd 'aurore

“ Bonheur inattendu

“Ma tombe solitaire,

O le ver accomphit

¢ Ce terrible mystéve
. * De Péternelle nuit,

“ Maintenant arrvosée

*¢ Par ces larmes du cuear,
“ Comme sous la rosée

“ N'épanonit la flenr,

“ Dans ses ombres profondes,
“ Voit briller, pour un jour,
“ Ces deux flammes fécondes,
*¢ L'espérance et Famour.

¢ 8i tu savais, ma méve,

¢ Comme 1l fait sombre et noir
¢« Dans cette horrible bicre

“ QOu la brise du soir,

¢ Ni 'aurore vermeille.

¢ Ne s'en viennent jamais
¢ Porter & mon oreille

¢ La chanson des foréts.

¢ Duus cette solitude,

“ Mon Dieu ' comme il fait froid’
© Comme ma couche est rude,

¢ Que mon lit est étroit !

¢ Cette nuit sar  étoile,

“ Lourde comme Guplomb,
“ Qui m'entoure d'un voile
‘ Sans fin comme sans nom .

 Ce ver impitoyable

“ Qui vient me mordre au ceur
“ Dont le rire effroyable

“ Me glace de terrour :

“ Puis, cette plainte immense,
* Ces accents surhwnains,

¢ Qu’une méme: souffrance

“ Arrache & mes voisins.

“ Oui, tous ces maux sans nombre,
*¢ Ces réscaux de douieurs,

“Ont de ma fosse sombre

“ Fait un gouffre d’horreurs ;

 Cette effrayaute biére,
 Pleine d’affreux secrets,
“ Tes larmes, § ma mére,
“Vont en faive un palais.”

Le Ver.

“ Décidément, 6 mort ! tu devais, dans la vie,
“ Voir bien souvent.Phébus'le blond

** Descendre te verser des fiots de poésic,
“ Et de lauriers couvrir tonfront,

* Pour qu'une goutte d'vitn, convant en érour-
* Qui tombe et vient tu ne sais d’on,[die,
“ P'inspive un puthos long comme une tragé.
“Tu dus etro ou poete on fou. [dlie.

“ Ces beaux réves du ceenr qui, la-haut surla
“ Out tant d'attraits et de beautd, [terre,

* Quand on est pres de moi se briseut comme
“ Au choe de la réalite. [un verre.

“ Oud, quand 2 vie encor, circulant, dans tes
“T'apportait les hymnes du soir,[veines,
¢ 'T'u pouvais,quelquefois,dans tes douleurs hu-
** Voir passer un rayon d’espoir. [maines

+ Mais au moment supréme oa la mort vint
[te prendre,
“T'emporter dans ses bras osseux,
‘ L'Espoir ne voulut pas avec elle descendre,
“ Dans mon palais mystéricux.

¢ Si cette flewr du ciel qu'on nomme V'Espé-
[rance
“ Sur les tombeaux peut se cueillir,
++ Jamais dans le séjour de Véternel silence
“ On entend ses feuilles frémir,

“ Non, cette goutte d’ean, ce n’est pis une
“ Que verse Yamour maternel, [larme

¢ Et qui vient soulever avec un divin charme
“ Le voile qui cache le ciel.

** Non, cette goutte d’ean, ce n'est pas celte

[aumdne

* Qu'on donne & ceux qui vont 1nourir,

¢ Nicet élan du ceeur qui tresse une couronne
“ Avec les fleurs du souvenir.

“Ce n'est qu'un allié que la terre m’envoie
s Pour hiter ta destruction,

“ La terve qui partage avec moi chaque proie
“ Bt qui prend la part du lion.

 Quand tu voyais encor le ciel dont les ¢toi-
“Te jetafent leur douce clarté, {les
“ La terre & tes regards se découvrait sans
“ Dans sa splendeur et sa beauté. | voiles

“ Egoiste et cruel, ta main iusoucieuse
“ Cueillait tous les fraits de son' sein,
* Sans méme remercier la mére généreuse
¢ Qui te donnait l'air et le pain.

“ au;j..vd’hui c'est son tour ; ta sombre créan-
o [cieve
“T’ensarrant dans ses bras profonds,
“ QU tu dors enchainé dans cette fossc amére,
“Va te reprendre tous ses dons.

“ Ta chair, qui retenait ton ime prisonniére
“ Bt voilait ce divin 8aymbean,

“ Ta chair dont ello fuy Vorfjsine premiére,
¢ Ta chair,'ta honte et ton fardeau ;
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 Oui, ta chair maintenant sans force et sans
“ Tt pleine do corruptions, [défense
« "|le on fera bientdt la nouvelle semence
s Qui doit féconder ses sillons.

-

* Sur lechanmyp du repos quand le brise seveine
“ Vient souflier dans I'ombre des nuits,
 Elle emporte en passatt cetto poussi¢re hu-
¢ Qut doit se transformeren fraity.[maine

“ Quand au pied de I'autal Ia douce fiancée
“ Vient courber son front virginal,

¢ ('est peut-Gtre du coeur de sa smwur trépassée
« Qu'est fait son honquet nuptial.

- La tevie par Ia mort sans cesse rajeunie
“ Voit passer fleurs et nations,
-¢ Ainsi Dieu 'a voulu ; de la mort nait ln vie
« Comme 1'épi sort des sillons.

« [t moi-méme, le Ver, oui, moi-méme, lo
“Devant qui trembletoute chmr,[\['uhc
‘¢ La mort we saisira, puis elle fera name
“ De mon eadavre un nouveau ver.'

Lr MosnT

“ Comme moi ta mourras! Quoi! la Mort,
' [nowe reine,
“ Aussi t'éerasera Sous sa main souveraine
“ Comme le fruit sous le pressoir !
4 Qui nous dire jamair, dans co morne royau-
[me,
“Du cadavre du ver ou de celuifde Ihomme
“ Lequel est plus horrible A voir?

“ Rh bien! poursnis ton cuvre, & Ver! et
[que ta bouche,
« En torturant ma chair de sa Tdvre favouche,
« Mette bientSt mes og & nu,
“ Oui, dévore ma chair sans tréve et sans re-
[lache,
« Kt pour hater la fin de ton affreuse tiache
¢« Cherche et trouve un aide inconnu.

“ J'aspire maintenant & devenir poussiére,

“ Et je veux échanger les ombres de ma bitre
 Contre le jour et sa splendeur ;.

« Et porté par le vent dans cette humblevallée

“0u pleure chaque jour ma mére désolée
“Je veux devenir une fleur,

“ Pensant CouJouvs & mot, quand sous le vert
*"[feuillage
« Ot s main conduisait les pas de mon jeune
“ Ma mére reviendra s'asseoir,  [age,
‘“Ln-pauvre flenr qui fut Yobjet de sa ten-
B T L I BTN {dtesse,
“ Bt sentant sow regard; frémirs.-d'allégresse
“ Comme-les boig-aux chants du. soir.
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‘Kt sa prenso main, sur ma tige posce,
“ in sentant sous ses doigts les gouttes de
« Frémir d'amour et do Lonllem, {vosée
“ M'ajoutera peat-étre aux lys, anx immortel-
[les
“Qui forment ce bouquet gu'aux fotes solen.
* Elle offie & Vautel du Seigneur. [nefles

“ Lantel on japportai I'innocence bénie
“Denon cour jeune et pur, cette fleur de
[ma vie

- Alors sauns tache et sans remord,
Ol les anges chantasient les hymnes de
{l'aurore,
< Oui, cet autel verra ma pauvre mue encere

“ Offrir cette flewr de ma mort.”

‘LE VER.

“ Bt que m'importe A moi que ta froide pous-
 Frémissante au soufile du vent, {siére
¢ Se transformant en fleuraille aux pieds de
# Porter son parfum odorant? (ta méve

“Ton cadavre est mon bien, ton cadavre est
[ma vie,
** ("est mon orgueil et ton tourment ;
- (,"est la fleur de la mort, la fleur epnnomc,
¢ Qui doit me servir d’alimont.

** Irai-je en un instant, comme un homme pro-
“ Briser I'objet de mon amour, {digue,

*¢ Et pour te contenter me donner la fatigue
“ De te dévorvr en un jour?

“Oh' je sals mieux jouir des biens que Dien
[m’envoie ;
“J'nime 3 déguster mon bonheur
“Je prendrai chaque jour ung part de mu

‘ Pour raieux en gofiter 1a saveur.[jroie

¢ J'aime & te voir souffrir quand ma beuche
“ Torture et dévore ton ﬁzmc, Teraelle

« Comme le tigra fanve aime 2 voir in gazelle
“Trembler sous son regard sanglant.

“ Le cri de ta douleur est doux 5 mon oreille.
“J’aime tes grincements de dents,
“ Comme aux beaux jours. de mai la forét
[qui s'¢veillo
“ Aime les hymnes du printemps.

“ Dans ce sombte roy.\ume

“ Dont,moi seul suis le roi,

“ Cette chair qui fut 'homme
“ Est toute entidre ¥ moi.

¢ C'est mon bien, ma conquéte
“ A moi son il de.feu,

“ A moi sa noble téte, -

“ Ce chef-d'ccuvre de Dien !

‘.Armui son corps superbo;.

“ Son:corps anxvbras nerveux

“ Quircuetllaientslexbrin ‘d'lerbe
* Bt mesuraient les cleux. . -
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“ A moi sa lavre fitro"

“ A moi son cosur profond,
“ Dont les biens de Ia terre
“ Ne trouvaient pas le fond.

“ Oh' I'homme me méprise,
* Moi, I'humble vermissean,
¢« Et pourtant je le brise

“ Comme un faible roseau.

¢ IL’homme toujours oublie
“ L'inexorable loi

“ Qui veut, apris In vie,

“ Que le Ver soit son Rot.

““ Trop longtemps, sur la terve,
1l séme sous ses pas

+ - Un sillon de misere

* Qu’il ne soupgonne pas.

¢ Pour chasser de son iime
“ Un remord trop cuisant,
¢ Pour ranimer la flamme
“ D'un amour expirant,

“ Souvent ses mains funestes
“ Brisent ces deux bonheurs,
“ Ceg denx rayons célestes,
 Les oiseaux et lex fleurs.

“ Douces fleurs embaumeées
“ Souriant au ciel bleu !
“ 0 fleurs ! 6 fleurs formies
¢ D'an sourire de Dien !

¢ Qiscaux, troupe bénie,
¢ Orchestre éblouissant,

‘ De la lyre infinie

¢¢ Echo pur et charmant ;

“ Voix qai semblez descendre
¢ Du palaig d’Ariel,

 L'ange pour vons entendre
‘¢ 8e penche au bord du ciel;

“ Voix de la haute sphére,
¢ Qigeaux harmonieux,
“ Qui portez 2 la terre
* Un souvenir des cieux ;

‘ Fraiches fleurs on I'abeille
“ Vient cueillir sa moisson,
“ Dont I'aurore vermeille,

“ Répete 1a chanson ;

« 0 créatures freles,

“ O vous que ce tyran

¢ Dans s serres cruelles
« Btouffait en riant.

“ Moi, dans ce monde étrango
“ Qu’on nomme le tombeau,
“ Seal, aujourd’hud je venge
«“ Et la flewr et Voiseau.

“ (et homme dont le crime
“ Fut le premier berceau,
“ Fst ici ma victime

“ Tt je suis son hourrean.

“ Sombres voix de la terre,
* Clairons du désespoir,

« Cris plaintifs do la biéve,
*¢ Spectres mornes du soir

*¢ Fanfares infernales

** Des damnés rugissants,

“ Qui montez en spirales

“ Du fond des lacs brtlants

* Lyres de la vengeance,
“ Orchestre de ) enfer,

“ Célébrez P'alliance

“ Du Cadavre ot du Ver"”

Lz Monr.

# Spectres | .. Enfer L. Damnés ... Réve-t-on
[dans la tombe 1

« Est-ceun cri du vautour dévorant ls colombe
«Qu'il vient d’arvacher 4 son nid? [bre

« il de Satan semblait étinceler dans 'om-
“Quand s'élevait ce chant inénarrable et
“ Comme un cauchemar infini. [sombre

“0 Ver' d'od viens-tu donc? Quelle niere
(impossible
« Pour la premiére fois a vu ton il horrible
“ S'ouvrir aux ombres de l'horreur?
i Sentinelle placée au seuil de la souffrance,
¢ As-tu pour mission de chasser I'espérance
* Kt de me garder la douleur?

¢ Es-tu né seulement pour semer I'épouvante,

“ Les angoisses sans nom dans la fosse béante
¢ Qui nous recoit aprés la mort

¢ Montes-tu del'enfer? descends-tude la terre ?

« O maitre souverain de ce lieu de misére,
“Qu jamais la douleur ne dort 1"

L. VER

“ Avee ton premier crime, 6 Mort ! jo pris
{naissance,
“ Je suis presque aussi vieux que toi ;
« Tu m’appelais remords, ou bien la conscience,
« Et maintenant je suis le Roi !

¢« mort ! quand tu vivais je n'étais qu'une
: [idée
“ Sommeillant au fond de ton cceur ;
« (Jette idée aujourd’hui par la mort fécondée
¢ A pris un corps dans te douleur.

“ Dans ce concert élrange ol leg chants de Ia
Lo [vie
“Te semblaient des cris de bonheur,
“ Ta v'entendais jamais de ma voix- affuiblie
“ Vibrer le reproche- vengeur.

3
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“(es cris des passiony, d’'amour ou de ven-
“Sont étoutlés sous ton linceul ; {gounce

“ Ma voix g'¢léve ici dans toute sa puissance,
“ Car aujourd’hui jo parle seul.

I’amour, ce mot sonove aussi trompeur qu'un
“ La gloire, ce beau réve d'or, [songe,
“ L'nmitié des humaing, cet impudent men-
“ La fortyne, ce vain teésor ; [songe,

“Toutes ces voix d'en haut oft ta pauvre exis-
“ Cherchait une fausse clarté, [tence
“ Oui, ces voix garderont pour toujours e si-
“ Devant ma fauve majesté. [lence

“ Auxrévesqui chantaient dans ton ameravie,
“ Dis donc un érernel adien ;

¢ Car la aort & donné ces deux purts de ta vie,
“ Ton corps, au Ver, ton fime, & Dieu.

“ Et ton corps je le prends ; aujourd’hui c'est
“ Le jour de rétribution, [ma fite,

¢ Car recevant enfin le prix de ma conquéte
“J'en viens prendre prossession.”

Le MorT.

“Soumis comme un esclave 2 ta toute puis-
fsance
“ Pourquoi mie frappes-tu, quand seul et sans
. défense

“ Je ne suls plus bon qu'a souffrir? .
“ Quel mal t'aije donc fait, pour que tou-
fjours ta haine
= Mle torture le ceur ... Et pour briser ma
[chaine

“Je ne peux plus méme mourir "

Fe Vg,

¢ Que t'avait fait I'oisean,cette Iyre qui chante
“ Un hymno doux ¢t solennol ?
“ Que tavait fait la fleur, la fleur fréle ct
(charmante
¢ Reflétant les splendeurs du ciel ?

‘¢ Pourtant tu les brisais duns ta course in-
[sensée
“ Commae un enfant brise ur jouet,
“ Et tu foulais aux pieds la pauvre délaissée,
“ Sans Iui donner méne un regret.

\
¢ Courbé par le malheur, isolé, sans défense,
“ Quand tu marchais silencienx
“ Bt cherchais en pleurant, pour calmer ta
[spuffrance,
it ? M 1
Un rayon d’espoir dans les cieux,

“ Que fuizaient tes amis, tes amis de la t rre,
“ Qu'antrefois nourrissait ta main ?
“ De leurs traits acérés augmentant ta misdre,
“1ls te frappaient de leur dédain.
2

=
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“ Fn torturaat ton corps, moi le Ver, moi lo
3, 0
{Malire,
““Ton corps qui fut mon onnemi,
* Iin rendant wu néant cette part do ton étre,
W Heant celte part ¢
“ O mort je suis hien ton ami !

¢+ Car cette mort du mort, de cette chairfiétrie,
“ Que tcn dne vient do quitter,

¢ (“est le dernier rayon du soleil de la vie,
“ Puisque souflrir c'est exister.”

Mais ici du vieux mort la voix faible,indécise,
Se tut ; puis on le vit,frissonnant sous Ia brise,
Rajuster son lincoul déchiré par lo vent ;
Sur sa main décharnée il appuya sa téte
Comme pour reposer sa pensée inquiéte ;
Puais il reprit bientot son récit émouvant.

‘“Ils parlérent encor les deux causeurs funeé-
[bres,

 Hs pariérent longtemps, et I'écho des téné-
’ bres

“ Aux tombeaux apporta les notes de[leur
{chant.

‘ Mais bientot cependant un solennel silence
“Remplaga ce duo d'angoisse et de vengeance
“Puis le cri seul du Ver s'éleva triomphant.

« Horrible fut ce cri. Se lovant dans ma bidre
“ Tous mes vers réveillés A ce cri de leur frére
“ Pépondirent soudain en torturant ma chair,
“Et de tous les tomheaux une clameur im-
[mense

¢ De douleur et d'effroi, T'horveur et de souf-
[france

“ S’¢leva comme un chant qui monte de[l'en-
. fer.”

Et le vieux morb se tut. Phébé la ¥eine pile,
Illuminait le ciel de ses rayons d’opile
Eclairait les trois morts de ses druces clartés,
Le chemin Saint Louis était déserc et morne ;
Un corbeau noir perghé sur le haut d'une
[berne
Saluait les pnssants de ses ciis attrisi¢s,

Montmorency roulant ses vagues mugissantes,
Tes bruits mystérieux des foréts ondoyantes,
Semblaient le cl'mnt lointain d'une. immense
' [douleur ;

Et les chantves des Lois caghés dans le fﬁuil-
age

Avaient pour ce soir la changé leyr doux ra-
' . [mage

Pour lo cri fauve et dur qu'inspire la terreur.

Les trois morts s'en allaient continuant leur
. [voie;
Attivé par leur chair, seul, un oisesu de proie
Les suivait en cherchant 'instantdelesaaisir;
Les arrétant soudain dans leur marche trem-
e . * [blante

La voix du jeune nmort wélova frémissante,
Faible comme un' écho, trikte corame un [sgu-
pir;
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“ Cle cadavre letrl. rebut de lu nature,
- Boue infecte ou le Ver tiouvesa nourtitme.
- (e ort anquel la Ver disait : je suis le Roi
- Ce toyer cegoutant de honte et de misére.
“ Ce panvre enfant qui ernt aux lurmes de sn
{mere.
» Compagnons dn tombeau, ce cadu\‘re.‘ c'est
moi

“Locean de doulewr~ que Tou nomme lu
[tombe.

< Limpénétrable nwit, la ouit lourde qui
{tombe

un mantean
{de plomb :
“ Jos formidubles voix qui montent de Ta-
{bime,

* Le ser. ve Roi-Bowreau. qui vit de sa vic
. [time :

“Tout ce je ne sais quoi. quin'a pas wméme
[nn nom.

© N nos os déchisinés  comne

 Me fuisaient moins de mal que vette voix
{stridente
*Du Ver qui dechirait de s bouche écu-
{mante
- Ce souvenir sacre. dernier reste du ceur '
- Douter si I'dtre pur & qui 'on doit I vio
 Sur son fils verse encore une larme beénie !
* Quel tourment de l'enfer egale cette hor-
{rour 4

“Ab D done duis je eroive. effroynble mys.

jtere !

- Ly parole du Ver .a 'amour de ma mére ¢
* Veney, la neuvidme heure 2 déji retenti :

= Allons finpper encore an senil de ces de-

[moures

» Qu voulérent helas ! nos plus charwantes

{heures.

* Bt nous sanrons bientdt si le Ver 4 menti.”

Qersve CrEyazin,

Quebee, Gcetobre 1862,

Pensees secr la Moirt.

Lz wort n'epargne porsonne.

Quand ln mort parait et nems appelle. il
faut la suivre.

I wy o pasade temede contre Is mort.

Dés notre nuissance, nous sommex :on
damnes ¢ mourir.

XNous devons toujours étre préts. oar la
wort vient lorsque nons y pensons le moins.

Grands ou petits. jennes o vienx, Jn mort
nous trouve tous,
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Litterature.

{Par Pevission Speciale.j

FRANCOIS LE BALAFRE.

(15682-1568.)

‘Suite )

DEUXIEME PARTIE.
L ARQUEBESE BE POLTROT,

COMME QUO!I 11, KTAIT AUSS! DIFFICILE D'EN-
TRER CHEZ DAME EGLANTINE BERCRETOT
QUE D'EN SOKTIR. UNE FOIS ENTRE.

I'ancienne capitale de
Guillanme le Conquérant,
est une des plus jolies villes
de la France, qui compto tn
si grand nombre de cités re-
marquables par leur aspect pitto-
resque antant que par leur ve-
nom dans les fastes du passé.

Bitie au confluent de 'Orno et
de I'Odon, au milieu d'une char-
mante vallée que bornent des collines veor-
doyantes, Caen a la forme d'un croissant, a
Uextiémité duquel se drosse Ia masse impo-
sante du vieux chatesu.

Ta ville se divise en deux quartiers, le
Pourg-'Abbé et le Bowrg-I'Abbesse, ainsi
nowmeés en souvenir de I'’Abbaye-nux-Hom-
mes, fondée par le Conquérant, ot de I'Ab-
bave-aux-Femmes édifice par la reine Ma-
thilde.

Déj sous Louis X1, qui lui avait accordé
denx foires franches, la vieille cité normande
jouissait d'une grands prospérité commer-
ciale. Sous Frangois Ier, son commerce 8'¢
tendait jusqu’en Afrique et en Amérique, ct
buit mille ouvriers y tissaient des toiles tris-
sstimées.  ““ I n’y a ville en Europe, dit un
de nos vienx chroniqueurs, oit il se fasso de
plus beau et de plus singualier linge de table,
que I'on appelle haute lisse, sur lequel les
artisans telliers représentent toutes sortes de
fleurs, betes, oiseaux, arbres, médailles et ar-
moiries de rois, princes et seigneurs, voire
aussi natvement et proprement que le plus
estumé peintre pourrait rupporter avec son
pinceaun.”

Les Anglais, qui la posséderent pendant

=
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trente-troix ans, v avaient fonde une Unives
site en 1431,

Les guerres religieuses lu livicrent aus hu
guenots, et co fut I que M. de Coligny vint
Seétablir apres la bataille de Dreux. L'umwi-
ral avait vegu, & Anet, le titre de comwman-
dnnt géncral de l’m'mée, en l'ubsence de Con-
deé. Installé & Bcnugenc) , o il comptait
piendre ses quartiers d'biver, il se prépuuit
a défendre Orléans que Guise devait atta-
quer sans retard. Mais les reitres allemands.
apres au gain et au pillage, murmuraient de
Vinuction qui les ruinait, et pour les calmer,
Coliguy les emumena en Novmmodie. 11 e
pérait ainsi forcer M'armde royule a4 faire di-
version, et d'autre part il se ménageait une

jonction avec les troupes anglaises.

Au commencement de février, un matin,
un homme gortit d’'une pauvre auberge, ac-
crochée aux flancs de I'Eglise de Saint-
Etienne ; il passa, d’un aiv indifférent devunt.
ia belle facade romane de ce temple qui abrite
les cendres du Conquérnnt, ¢t ne leva point
les yeux pour regarder les magnifiques tours
qui g'éiancent hardiment dans les cieux . i}
sengages daus le dédale des yues, allant daoit
devaat lui, soucieux et préoccupe,

Cet homne-—en qui nous pouvons uaus<i
bien reconnaitre tout de suite Jean Poltrot,
seigneur de Méré—ctait vétu de noiv des
pieds & la téte, mais de larges bandes de ve-
lours ciselé ornaient son Justancorps et ses
grégues de drap. -

11 affeciait une mine austére, unye demm-
che grave. Les bords étroits de son chxpeau
allemand 2 ganse dor jelaient une qmbre- Jé-
gére sur ses yeux, ou passment des’ quurs
fauves. Sa longue et lourde épée & coguille
d'acier sonnait sur le pavé.

Rue des Cordeliers, devant Fhatel de Co-
lumby, il donpa dans un essaim de dentel-
lidres qu'il effarouchn par 83 mine rébarba-
tive ; rue du Montoir-Poissonnerie il fut ac-
costé par un mendiant, se trainant sur deux
béquilles, qui lui demands Vaumone.

Poltrot jeta une piccette dans la main cal-
leuss de ¢s pauvre homme :

—Le logis de nonsicur Jamiral 1 demnn-
da-t-il d'un ton bref.

L'autre, intimidé, répondit avec le méme
laconisme :

—Rue de Gedle, it droite de I'hitel d'Eco-
ville, chez dame Eglantive Bercrétot, ma
commere.

Quelques minutes plus tard, Poltrot de
DMeré se trouveit devant une maison noire et
sombre, & deux rangs de fenétres ogives : il
soulevait le marteau en forme de dragon fix¢
i la porte bardée de for, et heurtait & coups
répétes. Presque auss:tob, un guichet prati.
qué dans la porte s'ouvrit, et derriére e gril-
lage apparnt une figure renfrogm’:e :

—Que demandes-tu céans, mon freve? gla-
pit une voix sdche comme le son d’'une cre-
celle.

—XN'est-ce pas ici, intervogen Poltret, en
mettant le chapeau % la main, la demeure de

vénerable et diserdwe persoune, dume  Bglan
tine Bererétot ?

—Je suis In paurre fewme dont i pailes,
teprit In voix avec up sccent woins irrite,
Que veux-tu de moj ¢

---Respectuble dawe, il wi'est diflicile Jde
vauser avec vous, o travers lépaisseur de
Vhuisserie !

Le guichet se referma avee un bt sec.
et Poltrot regta seul duns In rue. asser pe-
naud, désappointe d'nne réception si peu en
gageante.

{1 frapps une fois encuic. ne fenéne
s'ouvrit alors uu prewier étage  wn seigneus
corpulent, aux chevenx d’un blane de neige
encadrant un visage cramois, se peacha sur
la barre dappui :

—Hé ! bonbomue, criu ce seignear, X qui
en avez-vous !

—Monsieur, repartit polimeat Poltrot, | v
vois bien que je me trompe. Jamais homme
de guerre ue s'est fait gavder par vieille
femme... et vieux fou, grommela-t-il entie
ses dents.

—-Holb. ' mwe Jdites vous ¢ que vous que-
vez ! poursuivit le vieillard, sinon je vous
fuis saisineau collet par mes uxgou]eta‘.

—Bon ! pensa Poltrot, voici qui dénote le
cupitaine.

I vit tout & coup, & droite et i gauche, 4
dix pas de lui, surgiv voe dizuine a arquebu-
siers, qui #'arrétérent pour l'examiner, atten-
dart la fin du colloque.

L'aventurler s'écrin done, en redoublant
{'urbanité .

—La! ne vous fichez wmie, mon digne gen
tilhomme : je cherche le noble sire do Feu
«yuidres, awi de monsieur Famiral.

La fenétre se ferma aussitit, mais en wméme
tewps, la porte du logis s'ouvrit a grand
Uruit de fermaills et de verrous. Sur le seuil
se moutra dame Eglantine Bercrétot, longue
et séche personne, & la peau terreuse, aux
yeux éteints, au nez busque, habillée d'une
cotte noire, collée sur ses os comme le suaire
d’un spectre.

~-Salomon, provenga-t- elle d'une voix gut-
mrale Salomon a dit : “ L'ambassadeur de
l’impie tombera dans ¢ mal” Aw nom de
qui viens-tu!

Poltrot fronga le sourail : ces lentours com-
mengaient i I'impatienter.

e gros seigoeur, qui était M. do Feuquic-
ves, apparut derriére la bonue femme, I'écur-
ta famili¢rement, et descendant les trois mar-
ches du perron, vint se camper devant Pol.
trot, celui-ci le salua on souriant.

---Vous venez de la part de Sounbise !

«=Qui, monsieur.

--Fort bien ! un counier nous & prévmu.
Vous étes arrive ce matin?

—I1 y a deux heures, 3 la pomt,e du jour.
Ne pourrsi-je donc pénétrer jusqu'i monsieur
I'amiral I Ce que j'at & lui dive .ue peut-itre
entendu que de lui.

M. de Feuquiéres sourit :

—Monsicur 'amiral vous recevin sans nul

¢
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doute, repondit-il, mais pour Imstant il est
au néche. Veuiller e suivre, monsieur.,

11 It fit gravie les degrés ot Yintroduisit
dans 1o Jogis de dume Eglantine, qui en gar-
duit le seull, un ¢norme trousseau  de clefy i
L main, ot qui s'empressa de clore les robus.
tes vantaux, @ grand venfort de barres et de
verrous, diés que ses deux Liotes eurent -
nétré dans la vaste cuisine qui ocenprit tout
le rez-de-chaussée.

M. de Feuguiéres fit asseoir Poltrot <ur
un eseabeau, wu coin de Patre oit briaient
des souchies de pommiers. Tl prit sur une
crédence un broe de cidre, remplit deux go-
belets d’étain, et choquant le sien contre
Pautra :

—Buver, ditil.  Mon compagnon, ceci
réjonit I'ame ! A la sunté de nos amis, i la
confusion de nos ennemis.

Dame Eglantine, debout prés de la table,
ne cessait de regarder avee Vattention d'un
espion le nouveau venu. Elle proféra d'un
ton emphatique :

-—Fzéchiel a dit: “ Je séparerai davee
vous les violateurs de mu loi ct les impics
je les feral sortir de la terre ot ils demeu-
raient, et ils n'entrevont point dans la teme
d'Israél.”

—DBonne dane, interrompit le seigneur de
Feuquiéres en haussant les épaunles, ne pour-
riez-vous citer un peu moins Jes prophétes,
et nous bailler quelque salaison propre A faire
mieux apprécier votre cidre par ce galant
gentithomme, accoutumé¢ aux bons vins de
France ? .

— Le caeur du sage cherche I'instruction
Ia bouche des insensés se repait d'ignorance !”
g'écria Ju fanatique Normande d'un ton cour-
rouce.

Elle obéit néanmoins an désir de son hdte,
placa devaut lni un chanteaun de pain bis et
déerocha un jambon pendu an mantean de la
cheminée.

—Qa ! poursuivit M. de Feuquiéres en
s'adressant 3 Poltrot, qui ne buvait pas et se¢
taisait, me donnerez-vous des nouvelles du
siégo d'Orléans?... Vous étes bien soucieux,
mon camarade ! Videz co gobelet. ..

—Jo n'al pas soif ! riposta s¢chement Pol-
trot.

11 s’enveloppa dans son manteau, résolu i
ne plus dire un mot. Ce mutisme contra.
riait évidemment les jrojete de M. de Feu-
quitres et de dame Eglantine, car ils échan-
gerent un signe rapide, ot celuidd remonta
au premier étage, tandis que celle-ci, avee
ses nllures vompassees et lentes, se remettait
paisiblement aux modestes soins de son m¢-
nage. .

La maison était silenciense, comme si clle
cut ét¢ déserte.  Au lieunde ce mouvement,
de ces allées et venues, de ces murmuves, gui
égaient d'ordinaire la résidence des chefs de
parti, le calme profond d'un logis de veuve y
régnuit.  Au dehors, les pas lourds de quel-
ques sentinelles sonnaient sur le so)l mbo-
teux.
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Lattente fut longue pour Poltrot de
Meéré, absorbé dans ses rétlexions, et qui ne
s'en distrayait do temps i autre qu'en jetant
un rapide coup d’wil sur les boiseries brunes,
les solives enfumées du plafond ; sur le dves-
soir chargé de cuivres et de faences et la
huche taillée sur le modtle d'un sarcophage
antique,

Dame Eglantine, roide sous ses jupes
noires, glissait lentement sur le plancher,
murmurant & demi-voix des versets de I'Ee-
clésinste ou des paraboles de Salomon, atten-
tive aux moindres gestes de son hote, épiant
méme son silence.

Vers midi, tout & coup, la rue de Gedle
semplit de tumulte, dpées se choguant aux
cuirasses, molettes d'éperons gringant sur le
paveé, sourd murmure do voix. Clétair M.
I'amiral do Coligny, qui vevenait du préche.

Diune Eglantine se précipita vers la pete
ei I'ouvrit.  La grimace d’un sourire éclaira
un moment ses traits blafards. L'amiral en-
tra, accompagné seulement de deux gentils-
hommes, et laissant an dehors le reste de son
escorte ; il gravit aussitot Vescalior qui con-
duisait & I'étage supéricur.

Gaspard de Coligny, scigneur de Chatil-
lon, né en 1517, était fils du maréchal de
Chiullon ¢t de Louise de Montmorency,
seur du connétable. 11 vint 3 Ja cour sous
Francois ler, et &'y lin étroitement avee le
jeune duc de Guise. ¢ Ils furent tous deux,
dans leurs jeunes ans, dit Brantome, si
grands compagnons, amis et confédérés de ce
que jay ouy dire A plusieurs qii les ont
veus habillés le plus souvent des mesmes pa-
vures, mesmes livrées.”

Us firent ensemble la campagne de Luxem-
bourg et celle des Pays-Bas.

Nommeé en 1532 « général de teus les gens
de pied qui sont et seront de li en avant,
tant degd que deli les monts,” c'est-d-dire co-
lonel général de I'infanterie, Coligny recut la
méme année, & la mort de l'amiral d’Anne-
baut, la charge d'amiral de France, dignité
presque ¢égale i celle de connétable.

Lo soir de Ia batadlle de Renty, il ¥ eut
entre 'amiral et Francois de ILonaine, ¢n
présence du roi, une violente altercation. Le
premier contredisant co que disait celui-ci :

—Morbleu ! monsicur, 8’éeria le duc, ne
cherchez point & m'ter mon bonneur.

Et comme Coligny s'excusait, il ajouta :

—Aussi ne le pourriez-vous !

11s allaient tirer Yépés lorsque le roi inter-
vint et essaya de les raccommoder.

De ce jour, naquit entre scs denx illustres
seigneurs, une inimiti¢ qui devait &tre fatale
i tous les deux.  La haine que Coligny por-
tait an duc de Guise ne fit que s'envenimer,
s'accroitre sans cesse.  On peut dire qu'elle
remplit sa vie, et qu'il ne respira plus que
pour Ia ruine d'un rival dont la mort méme
ne put Vapaiser.

Aprés avoir entretenu pendant longtemps
des intelligences secrétes avee les huguenots,
il se jota ouvertement dans la réforme on ses
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intéréts le poussaient.  Ambitieux 3 Pexees,
il voyait la premidre placo parmi lex catho-
liques prise par In muison de Lorraine et son
chef ; la gloire, le commandement, Pantoriteé,
il ne pouvait les avoir quen devenant le
chef de la faction protestante.  Sa vie ne fut
dés lors qu’une longue rébellion.

Jamais on n’n réuni autant de grandes
qualités pour dtre A son gré utile on dange-
reux A I'Etat.  Assez eriminel pour ne point
halancer de devenir chef de parti, Coligny
avaib toutes oes apparences de vertu qui ecn-
noblissent aux yenx de la populace crédule le

méprisable personnage de rebelle et de con. |

juvé.  Pli¢ do bonne heure aux fatigues de
la guerre, il en avait fait une étude profon-
de. Towjours méditant, tonjours occupé, il
avait assoupli son caractére aux affaires et
aux complots, et son ardente pénétration deé-
mélait au premier instant le faiscean le plus
embarrassé des plus importantes négocia-
tions ; talent rare, mais nécessaire aun fac.
tieux qui ne peut créer un parti qu'en ma-
niant avec adresse les passions de ceux dont
il veut faire des complices. Dans tous les
moments de sa vie, Coligny parut au-dessus
des circonstances : la mauvaise fortune ne
I’ébranlait point; la prospérité ne fermaiv
point ses yeux sur les dangers. Tranquille
¢t inaltérable, on ne lisait jamais sur son
front le projet qu'il avait con¢n la veille et
yw'il allait exécuter.

Le ciel, sans doute, protégeait la France.
Victime lni-méme d'un plan d’hostilités qu'il
s'était fait, il laissa échapper des ocecasions
inportantes, pour avoir préféré la prudente
lenteur de Fabius & V'ectivité @’ Annibal. Tel
itait le héros dans Coligny. L’homme avait
de grands défauts. Violent, cruel, la téte
exaltée, il no pardonnait jamais, louait peu,
humiliait volontiers, poussait la défiance au-
deld des bornes, embrassait toutes les voies
qui le conduisaient 3 la vengeance. 41 bra-
vait tous les dangers, pourvu qu'il en sortit
avec une gloire nouvelle ou une autorité plus
grande ; d'un léger motif do guerre, il faisait
naitre des-guerres longues et cruelles; pen-
dant la paix, préparant les hostilités ; pen-
dant les combats désirant la paix, non par
amour pour elle, mais pour recommencer
avec plus d'acharnement ot des forces plus
redoutables, des combats éclatants. Accou-
tumé 3 Yindépendance gue donne le comman-
dement d'une armée, il ne pouvait snpjporter
P'autorité royale. Magnifique et fastueus, il
se faisait entourer d'an appareil de majesté.
Uno gards, composte de gentilshommes fran-
qais, entretenue aux dépens des provinces,
veillait sur sa personne. Il aurait terminé
la guerre civile, 8'il avait pu usurper le tréne
ou en faire descendre le roi. Tel était donc
Chomme devant leqiel allait comparaitre
Poltrot de Meére -

La chambre que 'amiral occupait au ‘logis
de dame Eglantine trahissait I'affectation
d'une simplicité spartiate.  Elle n'était meu-
blée que d’un vaste lit drapé en serge verte,
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d'un cofire i linge ot d'nne graude table suv
liguelle se déployatent des cavtes et s'entas-
saient des papiers; deux livres y tronaient,
I Bible et I'nstitution chrétienne de Calvin.
Prés de la cheminée, au-dessous de faisceaux
d'armes, un petit fauntenil de cuir, et quel-
qnes tabourets épars ¢i et 1.

Deg vitraux verditres tamissaient la lu-
miére, et donnaient ce demi-jour favorable
aux rétlexions solitairves.

—Eh bien? demanda Coligny & M. de
Feuquitres, en entrant, qn'est-ce qu'il y a de
nouveau, Feuquitres?

—~Monsienr Pamiral, il y a que homme
annoncé par Soubise, est arrivé ce matin ; il
attend enrbas.

L’amiral tressaillit légérement.

—Ah ! fitl.

—Qui, je I'ai mis sove ln garde de notre
rigide hétesse. 11 m'a Pair sombre et sowr-
nois.

—Vous l'irez quérir tout & Theare. Pas
de message ¢ Fas de courrier  Cette inaction
me pése: il en faudra sortir bientdt, mes-
sieurs. Tenez ! vous, Merval, poussez une
reconnaigsance du cdté d’Orléans. Prenez
un habit de fermier, un bidet et suivez les
routes: je veux savoir ot I'on en est.  Vous,
mon cher Théodore, poursuivit l'amiral en
g'adressant 3 un personnage de helle pres-
tance, mais an visage chafouin, qui Paccom-
pagnait, vous restez avec moi, j'ai besoin
d’un conseil.

— Monseigneur sais gue je suis ) se3 or-
dres, dit I'individu ainsi interpellé. d’un ton
obséquienx. Pourquoi s'inquiéter i Orléans
tiendra bon...

—Gnise est si habile *

—Mais la division est au camp ennemi.
Quoiqu'elle fasse, la reine Catherine doit
s'occuper de nong. Clest une alliée....

—Qui nons trahira sison intérdt est de
le faire.  Ah! ce qu'i} faudrait,... murmura
Coligny, en hésitant, et sans oser nchever.

—H¢é oui ! ajouta Merval rondement.

—Quoi donc? murmura le second des
compagnons de Coligny et qui était le céle-
bre Théodore de Béze, en baissant les yeux
avec hypoerisie.

—Ah! reprit 'amiral, de sa voix caute-
leuse en regardant autour de lui comme g'il
eitt craint qu'on épiit ses paroles. Dies sus-
cita Judith contré Holopherne. Qui )lan-
tern le clou de Sisera ?

Ces métaphores bibliques furent parfaite-
ment comprises du ministre ; peu courageunx
de son naturel, il pilit.

Merval et Feuquidres jugérent prudent de
garder le silence. Coligny poussa un soupir :

~Messiears, dit-il <iolemment, tant gme
Frangois le Balafré sera de ce monde, Ia Ré¢-
forme sera vaincue. Allez me chercher
I'homme qui est en bas, Fenguibres, et quon
nous laisse seuls moi, monsieur do Bize et
Tui.
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CE QU'ALLAIT FAIRE TOLTROT, SIRE DE MrRp.
CHEZ MONSIEUR L'AMIRAL DE COLIGNY.

Peu d'instants plas tard, Polirot de Mese
etait introduit en présence de I'amiral qui,
assis sur le petit fauteuil de cuir, 'accueillit
avec une froideur hautaine. Théodore de
Béze, & demi eaché dans la pénombre. au che-
vot du lit, conservait une attitude humble ¢t
presque passive.

Gaspard de Coligny examina «urieuse-
ment 'aventurier, debout devant lui, tout
en michant son cure-dents, il analysait ce
visage répulsif, aux.yeux clignotants, & la
bouche sardonique, au front déprimeé.

Apwes Pavoir ainsi regarde pendant plu-
sieurs minutes, et voyant que, malgré son
sang-froid et son aplomb, Poltrot allait per-
dre contenance, il linterrogea d'un ton Lref
et yuasi dedaignenx :

- - Votre nom est Méré, je crois!

—Qhi, Monseigneur.

-~Soubise m'éerit que vons le vites apres
Ia bataille de Drenx. Veus étes un homme
de résolution et do courage. Feuquidies
w'assure qu'on peut se fior & vous.

—Monsieur de Soubise m'a’ jetuis vingt
écus de votre part, wonsieur 'amiral, en
m’affirmant qu'il vous plairait me vour et e
parler.

Les traits de Coligny exprimerent subite-
ment une assez vive jauvaise humeur. Il
ne voulait pus qu'on engngeat trop avant.

—Que pensez-vous donc que ja veuille de
vous? demanda-t-il en se mordant les lévres.

Poltrot, souriant, laissa errer son regard
sur le visage pensif du cbef des huguenots,
qui d'une main caressait la chaine d'or de
Saint- Michel pendue &4 son cou, et de I'au-
tie tourmentait le pan de sa eape de velours
tanne.

-—Boi, je ne pense rien ! répondit-il apres
une pause assez longue.

I’amiral comprit qu'il faisait fansse route.

—Savez-vous quelque chose sur larméo
royale ! reprit-il pour tenter une diversion.

Théodoic de Beéze, impatient, écoutait avec
une attention soutenue ce dirlogue 3 batons
rompus, dont ni I'un ni I'autre des deux in-
terlocuteurs ne voulait aborder le sujet prin-
cipal.

—Monsieur, répondit Poltrot, le duc de
Guise doit ¢tre 3 cette heure devant Orléans,
qu'il veut enlever d'un seul coup. Orléans
est l¢ boulevard de la réforme. Monsieur
de Guise a dit gue, le tervier étant pris on
les ronards se retirent, on chasserait ensuite
les renards par toute la France.

—Ses troupes ont ¢té fort maliraitées, dit
Coligny : elles sont mal vétues, mal nourrics,
mal payces.

—Le duc a éerit au surintendant des fi-
nances pour avoir de largent: les Suisses
refusent de marcher si on ne leur  distribue
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au moins cent livres par compagnie.  D’nil-
leurs il na laisse pus nn seul instant de repos
i la reine Catherine. Il veut que son armee
s0it organisée sur le pied de guerre, de facon
i pouvoir soutenir une longue et rude can-
pagne.

—Les chemins sout wauvais... 1eprit en-
core Coligny, qui semblait pouscr a autie
chose.

-—tlui, Fhiver est rigourcun.  Des pluies
albondantes ont détrempé les roates.  Hier.
pendant orage, aun milieu deg éolairs, des
paysans virent dans le ciel deux armédes s'en-
tr'egorgeant avee furie,—~funeste préeage !

—On assure, tit I'nmiral en sadressant o
Théodore de Bize, (ni restait immobile et
muet sur son escabelle, que In reine Cathe-
rine a tenté d'ouvrir des négociations avec le
prince de Condé, par lintermedinive de 1'¢
véque de Troyes. .

—--Oui, mais le prince ayant tente de s'e-
valer, objecta Polirot, 1l a été conduit an
donjon de Loches par d’Anville qui I'y a fait
renfermer ¢lvoitement. . En somwe, conti
uua-t-il, en revenant au point préeis do 'en-
tretien, mousiem; de Guise, au moment on
J'nl quitto ses traces, se préparait & traverser
la Loire. Monsieur Vamiral le sait du reste.
puisque lui-méme était & Orléans il v & huir
jours...

—C'est bien ! murmurz le chef des hugue-
nots en faisant un geste de dépit, j'ai puis
Caen ; la flotte angluise nous soutient ; mon
frére, Dandelot commande a Orléans avec
Bouchavannes, Duras, Clermont d’'A mboise....
Qu'avons-nous A craindre ? Le Balafré pren-
dra le Portereau, et ce sera tout. Je suis
gue la reine Jui mande, par Castelnau, do
venir en Normandie, oi le fin matois voulait
envoyer le maréchal de Brissac... Ce sont les
fainmes qui font et défont la guerre, avec
leurs finesses, et tout ce que vous m’appre-
nez 13, messire Poltrot, est de si peu d'im-
portance, en vérité, que c'est perdre son
temps...

Sur ces mots, il so leva comme pour con-
gédier Pimportun, mniais ses yeux restaient
obstinément fixés i terre, et 'on voyait bien
qu'il attendait micux du bardi aventurier
admis auprés de lui.

Ce fut le ministre Béze gui vint & la res
cousse. D'un ton mietlleux, d’'une voix
douce, il g'adressa.d Poltrot, qui vit aussitot
i quel homme il avait affaive :

—11 est certain, dit-}, que si monsieur le
duc de Guise venait—par malencontre——i
rendre son ame & Dieu, ce serait un beau
débarras pour madame la reine-mére, car si
Orléans est pris, nous sommes perdus, nous
autres huguenots, mais aussi la couronne
passe, de la maison de Valois & la maison de
Lorraine,.. Quant 3 nous si Frangois tréps.
saib, et qu'Orléans ne fit pas pris, nous ces
serions d'étre un parti de rebelles tenant Ia
campagne, pillant les villes, ravageant les
provinces, introduisant I'Anglais et I'Alle-
wand en France, sous prétexte de réformer
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les abus de la religion catholique—ce qu'on
nous accuse d’étre...

—-Et nous serions ! demanda Coligny, fré.
missant de colére.

— kit nous serions le Povvom ' riposta su-
perbement Théodore de Béze qui se leva et
tit un pas en avant. Si Catherine de Médi-
¢is négocio avec nos fréves sacrétement, est-ce
parce quelle nous craint! Estce parce
quelic nous aime! Non! Elle redoute le
triomphe de monsieur de Guise, oui devien-
drait alors tout-puissant : elle veut détruire
les partis 'un par l'autre. et neutraliser leur
influence par sa politique de bascule.

I amiral ne répondit pas. tout d'abord, i
cette véhémente sortie. Il méditait. Sou.
dain il laissa tomber do ses lévres ces mots,
'rononcés avec une feinte raillerie-

-1l faudrait done que monsieur de (ruise
mourGt ! Mais je ne dispose pas des foudres
de Jupiter

—11 est certuin, ajouta de Béze, ue la
regente prendrait volontiers le denil.

—On dirait que je suis'venu en Norman.
die toucher Y'argent de !'Angleterre, et que

Jai quitté Orléans pour ne pas 6&tre accusé

de complicité, continua I'amiral poursuivant
sa pensée... Que dis-je 1A ! .

~Eh " pourquoi parler de complicité? re-
prit le fanatique ami de Calvin, qui voulut
tranc 11 g'agit d'un accident
lopiné, qui pent survenir .. Le troncon de
lance resté au poing de Montgowmery et
trouant 1a tcte d'tenri 11, sccident'... Le
wal d'oreille qui emporta le roi Francois II,
parce que votie oncle Montmorency s'opposa
i Y'opérntion du tiépan, uccident ! 1...Le coup
d'arquebuse: dont fut navré le roi de Navarre
au siege de Rouen, accident ! !... et 8i Bubi-
gny 6t saoter la cervelle au maréchal de
Saint-André, ne fiit-ce pas un accident en.
carel Je voudrais seulement savoir comment
sappeliera I'accident qui nons débarrassera,
de mongieur de Guise...

—Oh'! Théodore, it Yamiral en haussant
les épaules, & quci songez-vous 1...Nous nous
reverrons, mousicur de Mérs, ajouta-til en
fiisant au capitaine un signe de téte qui
cquivalait & un congé.

Poltrot ne broncha pas.

—Ne vous dépeise, monseigneur, , wai
pns fini, répondit-il. :
--Vous avez raison, monsieur. testez’

2jouta le ministre vivement.

—Ah ! c'est airsi 1 reprit Coligny en par-
coursnt la chambrs & grands pas, d’un air
trés-agité et trésinquiet... Arange: cela,
agitre Beéze !...

-~Non ! fit Poltrot arec fermete. Clest
de vous, monseigrenr, que jattends "tin
ovdre. . ‘

—Je vous ordonns donc ds retourner au
camp du Lorrain, et d'épier les mouvements
de 'ennemi. ’

—Voild tout 1 : "

~Supposez-vons donc que je vous com-
mandertis un meurtre ... Je hais le Balafre,
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e désire sa mort parce qu'elle assurerait Ja
victoire 4 mon paiti. mais un meurtre !... Kt
vous, Méré, quel serait votre sort! I'écha-
faud, la rouve ...

~--On s'échappe ! s'écrin Théodore de Béze,
avec fou, et d'ailleurs ia gloire du martyre
serait la récompenss du justicier. En otant
un tyran de ce monde, il gagnerait le para.
dis, et s'en irait droit avee los bienheureux,
pour g'dtre sacrifié A une si juste querelle.....

—Je n'aurdis pas regret de la mort de M.
de Guise, fit observer 'amiral, d'un ton em-
phatique, car j'estime que ce soit le plus
grand bien qui pourrait advenir & ce royau-
me et & I'Eglise de Dieu, et particuliérement
4 moi et &*toute ma maison.

~—11 saffit ! a'écria Poltrot.

——Gsrdez-vous de rien entreprendre. . En
avez-vous, d'ailleurs, les moyeons !

—Jeo suis panvre ; il me faut de l'argent.
un cheval.

—Mon trésorier vous délivrern cent écus
en échange de cette cédule dit P'amiral en
écrivant quelques lignes sur un papier qu'il
signa et scella. Quant A uno monture, 8tes-
vous venu } pied ?

—Je n'ai qu'un meuvais courtaud.

—Achetez donc un bon cheval... Mais
ayez la prudence de faire cette omplette loin
d'ici... Prenez une béte de choix, d'une robe
ordinaire et qu'on ne remarque pas trop. 1l
est inutile qu'on puisse donner votre signa-
lement... au cas ot il adviendrait quelqua
chose. Peusez.vous qu’on vous laisse péné-
trer duns la camp de Guise ?

—Certainement. J'ai-préparé déjz lex-
plication de mon absence.

—Et surtout né parlez de tout ceci a per:
sonmne, reprit M. de Coligny assez embarras-
sé. La seule chance que vous ayiez de
réussir est d'agirseul... Besogue facile, d'ail-
leurs ! car il ne s'agit qué d’écouter, de com-
prendre et de retenir. :

Théodore de Béze haussa les épaules, et
Poltrot de'Méré ne put retenir un thouve-
ment de colére : <

—Js ne comprends plus, indtiseignenr,
g'écria 'aventurier d'in ton qui trahissait le
dépit.  Vous ne voulez de'moi que pour en
faire un espion ? C'sst trop...  ou tropy peu ...
Je vous propose formellement de tuer 1¢ duc
de Gnise pour la plus grand'bien do 1a reli-
gion ... Vous y aveg intérét... Je ne deman-
de «ucune récompense... pour linstant du
noins. o

L'amiral feignit de ne pas cnteadie -

-—8i monxieur de Guise venait 4 mourir
par accident, dit-il avec un méchant ‘sourive,
on taillerait quelque bon fief dans les terres
d'une grosse abbaye pour vous indemniser
de la perte de votre seignéuris 'dd-' Méré,
moénstenr Poltrot. Mais retenez-bien ceci: Je
ne vous charge que d'une mission.., pacifi-
que, ajouta-t-il on cherchant ses méts. Et si
d'aventnre voas étiey pris sur lo fait, sachez
bien que je vous désavouerai... Que le duc
meures, je le dégire I... Noiws trouverons quel-
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ques milliers de pistoles pour redorer le bla-
son de vos armes... Mais je ne vous ordonne
point d’assassiner mon ennemi, et sur mon
salut éternel, je suis prét & jurer que je n’ai
rien fait pour vous, si ce n’est de vous bailler
cent. écus et un cheval.

Découragé par cette duplicité et ce cynis-
me, Poltrot ne sut que répondre. Il prit le
papier que lui tendait Yamiral, fixa les yeux
un moment sur cet” homme, qui détournait
les siens, puis smclma profondément et sor-
tit.

La porte se ferma:t A peine sur lui, qu'o-
béissant & ‘un. signe de P'amiral, Théodore
de Béze rejoignit Poltrot sir le pe.her

—Eh bien ! lui dit-il vous partez?

Le capitaine laissa éclater, alars, tout son
courroux.

~—Oui, oui, je pars ! s'écria-t-il d'une véix
véhémente... Ah ! j'étouffe !... Il ne m'a pas
compris !... Il ne veut pas étre complice,
n'est-ce pas? Il prétend qu'on se dévoue
pour lai...

—Thaidez-vous donc! l'interrompit Théo-
dore de Béze. C’est vous qui n’avez pas
compris ! Monsieur 'amiral peut-il donuer
un ordre formel, en 8i périlleuse occurence 1
11 vous dit qu’il souhaite... ce que vous sa-
vez. Que voulez-vous de plus ? Un ordrel...
Ecrit pent-étre %... Y songez-vous? SuppOsez
que vous soylez pris, jugé, condamné..
prix d’argent, on peut sauver votre vie.. Et
quand on vous trancherait la téte?.. Un
hommie qui succombe, qu'est-ce do ne pour
un parti? Mais it.; % . Cest . la
religion qui serait décapltée 8 11 ‘montait 3
T'échafaud !... Ce sont tous les protestants de
France qui paieraient le crime d'un seul.
Vous risquez vatre existence et cent fois
vous I'avez joude pour moins qu'on ne vous
promét ! Allez donc, ne tremblez pas, faites !

Subjugué par cette éloquence passionnée.
Poltrot, saisit la main du ministre et la serra
violemmient : :

-—Ah | murmura-t-il,,vous étes un homme,
vous ! Je me dévoue donc, et quoi qu’il ar-
rive, ni vous ni monsieur de Coligny ne se-
rez comptomw, foi de gentithomme !

—Le duc n’est pas sur ses gardes } reprit
de Béze d'un ton plus calme. «

—Du tout ! Un seul individu me genalt
aupres dé lui. Depuis la bataille de Dreux
il a dispara.

~~Qui donc ?

—Un Maure, qu'on appelle Coqueluchon,
je cr€ls, et que lo Balafré avait ramassé je ne
sais od. A bientot, monsieur de Béze, et
d’ici & peu deJOurs vous entendrez parler de
moi..

—N'alles pas du-eotement de Caen 4 Or-
léans i on. aoupqonnmxt ,

—Je Vsnei Paris dabord. N 'ayez aucun
sougi | -

dernier serroment de main, et celui-ci redes-
cendit a la ouisine, od dame Egln.ntme l'at-
tendait en eonversant avec le seigneur de

Le numstre eb l’aventurler écha.ngérent un

Feuquitres, lequel, voyant rentrer Poltrot,
calme, froid et toujours souriant, lui adressa
ainsi la parole:

—YVous avez vu mounsieur l'amiral ? Quel
homme ! une intelligence dempereur' un
courage de héros !... Ca mon brave capitaine,

me ferez-vous l’ammé de partager mon di- .

ner?.. Oh! la fortune du pot !... Je ne suis
pas un de ces moines papelards qui ont tou-
Jjours marmite pendue & la crémaillére...

—DMerci déclara Poltrot de son ton laco-
nique, mais je pars dans une heure, et n’ai
que le temps de faire seller mon cheval.

—Vous partez ? Si vite ?

—Oui.

—Sans manger, ni boirg, ni vous reposer

—Je dormirai demain.

—Et vous allez ...

~Tout droit devant moi...

~—Mais dans que]le direction ? _

—Je le saurai quand j'aurai dépassé les
faubourgs.

—Humph ! g'écria Feuqméres en tordant
ses grosses moustaches, vous dtes d'une dis-
crétion & 1'épreuve, 'sire capxtamm J'ai
grande envie de mettre ginq ou six ‘de mes
argoulets a vos trousases.

—En vérité ? riposta Poltrot avec flegme.
Cela me déplairait fort, car je serais foroé de
massacrer vos argoulets, et ce massacre me
prendrait une couple d’heures qui pourraient
étre plus utilement employées & servir notre
cause, monsieur de Feuquiéres.

La vieille fanatique hugnenote pnt 4 oe
moment la parole :

 Ceux qui forment de mauvais desseins,
dit le Livre, ont la trompene dans le ceceur;
mais ceux qui n’ont que des conseils de paix
seront dans la joie.”

—Bonne femme ! dit Poltrot en tressail-
lant, je n’ai que fmre de vos citations de
r Ecnture, et quand j’ai betoin d’'un sermon,
ce n'est pas aux porte jupes que je le de-
mande... Sur ce, je vous baise les mains. Au
revoir, monsieur de Feuqméres

La veuve Bercrétot s'empressa de lui ou-
vrir la porte, car son accent résolu’ n'admet-
tait aucune réphque, et il sortit' aussitft,
aprés avoir accordé de rechef un’ salut fami-
lier aux hotes du logis.

Au dehors, les sentinelles croisaient dans
la rue, par groupes de deux ou trois, invi-
tant les bourgeois normands 3 passer au

- large, et ne permettant 4 personne. d’appro-

cher 2 plus'de cent pas de la demeure de
lamiral. Ces soldats regardérent de travers
cet inconnu vétu de noxr, au visage sombre,
au regard sournois, qui ne s'arréta point, ne
tourna pas la téte, et marcha droit deva.nt
lui, en homme pressé et qui entend n'étre
pas dérangé de ses affaires, et non nlus trou-
blé dans ses réveries.

Poltrot reprit le chemin qu’xl avait . par-
couru le matin, évitant les rencontres.
fit une halte d'une demi-heure ches un: fii-
pier, ot en sortit, déguisé sous les grogues et
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le sayon de drap gris d'un marchand courant

la %r:vmce. :
1k il 56 rendis:clier lo teésorier de Co-
ligny qui lui délives oént: €us, moyennant
quittanve. S
hAqmm'h«&d JW, i v élit
petite auberge’ pla ‘cotitre  'Eglise
Saint-Eélerme, etil s sorsiit; & ld' tombée
de 1a nuit, wonts wur son curtaud, béth de

peu d'spparbned thuid vigioureuse, & Iaquelle,
deéw %a'il iy Badicht 1w -de 1 ville, i1 it
préendré wn trok allongé sur l‘a'fquw de

Putis:
Cranges Busr,

-( 4 continuer.)}
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ROMAN CANADIBNN.

PAR ‘ X
V. EUGENE DICK.
MMM:BARTI&
(Suite.)

CHAPITRE IV,

Ou la Demone revient d;;un. excursion aux
partes do I'enfer.

AR/

: i 4 jwbe rappalie lo ori do déses-

OB Odmpugan, lorsqwil vit' Ia
s ‘miseredo’la mire Datusne
@  flambdnt comtne uné botte

& de pailles

* oot biew déeidtmént perd

o : we |
Ous: dotix  phreges - et
suffsamment que lo- hl::w Jﬂme%
voyait 1a s'évanounir ew . dernibte  enplrinés de
retreuver Ix fille dowod wiat: Boded ;- wllekne
Iximenit pas:de dente sir M convidtien: ehra.
cinde dhes lui que-low wuteurs dw répt h%-
talemt: autres que: s vieitle sorcidre ¢t mifire
Astoine; Or, lb' bewn ' syint eu
veat; ilen: twots. de o8 qoi ¥
toameit coutreilui, vesslt ds feire disparative
sa complice; ewzpettant le fou: &' 1'ofBine: vt

elle tri t ses maléfioes.
mﬂmm K eiorothe - de-

meurs: iinmobily, #w- rongeunt lek poligs de
colire, o

3

Puis une voix demanda :

‘—Qui peut nous avoir-devancés 1

—Suffit | jo m'entends..répondit Campagna,

—Qui sait &i la vieille n'est pas licdedans,
qui brile comme une sorcitre qu'elle -ost?
observa une autre personne.

—Bien sfir qu'elle y est | grommels Am-
broise : ¢'est méme ¢a qui me chiffonne;

—Peut-ttre sorait-il encore temps ‘de la
sauver ! hasarda uh troisiénte.

—Es-tu fou, Cyprien ... fit-on... Hola!...
Atel... que fiis-tn, Ambroisel... Au se-
cours !... Il est perdu ! o

Ces exclamations avaient, eertes, leir rai-
son d'dtre. En effet, & la supposttion qu'il
serait peut-6tre temps de sauver ln-:Démone,
Campagna n'avait fait “ ni un ni deux ...
il g'était élancé dans la maison, enfongant la
porte d’un coup de pied, et avait dispara au
miliou des nunges de famée. ) '

Dix secondes, dix stécles;  s'étouldrent ;
puis on vit sargir Compagns par la porte
opposée, tenant dans ses bras un informe pa-
quet, qui n'était rien moins qaue le corps de
1a sorcidre. ) o

Toute cette sctne—1'arrivée sur les lienx,
les phrases échangées et le sauvetage —s'étalt
accomplie en moins de déux minutes ;' et
pourtant le vieux toit de pieux entrelacés de
chaume #'effronda aussitdt qu’'Ambroite fut
BOl‘ti. " . v

11 ‘était grand témps... Mai¥ & qitéi bon ce
ooup de bravoure § La Démone était morte,
sans aucun doute, & moins que les sorci¥ires
ne soient & 'épreuvedu feu. o

‘Voilk ce que disaient les comp4; 8
d’Ambroise, tout en lui reprochant amieale-
nient sa folle témérité. C

Bans s'occuper de Jeurs observations,” Am-
broise déposa sur le gazon le corps de Ia
vieille, acheva déteindre lo fen quj avait pris
3 #es jupes et oh-dégrafu le corsige, de ma-
nidre & laisser pénétrer librement lair dans
la poitriue. Cela fait, il pratiqua pendant
cing bonnes minutes la yespiration artificielle
—opération qu'il avait vn tenter avéc succés
sar an noyé, par le médecin de 'Hle,

Cette opération, trés-fimple, du reate, con-
siste & rapprocher les coudes en avait dé Ia
poitrine, piis'a les ptojeter-en dbridro, de fa-
conr & simuler aussi ‘exactoment qué pipdible
l jou nwturel des poumoids.

De tenips & antre, Oanipagna penchait son
oreille sur le ceeur de 1a vieille, cherchant a
surprendre le moindre batternent, 16 plus
faible indice de vie. Puis il rej t son
mouvement dé va-st-vient avec ‘Tes cotrdes de
Ia patiente, pendant que, sur ses ordres, les
sutres frictionmadént, frictionnaieht, avec la
plus lousble' émalation. . o
. Ut doctéfur eit médevine’ n'efit pas mienx
ait. Lo

Mais, héles! ls tirese "de  cartes’ ivait,
misis ‘doute, miuaondarﬁgfhomeo , ear,
malgré ces soina'intélligents;’ atpun: tressiil-
loimént h'igita wes ‘Vieux mpphbies, sucun
souffle ne ¥int'a ses levres.: P
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L'arrivée de voisins et voisines sur le lieu
de l'incendie--arrivée qui s'annonca par les
exclamations les plus varices—obligea Am-
Lroise a suspendre la médication.

Il enlevn le corps dans ses bras et dit i ses
€OHIPAZNONS :

—Sauvons-neus.. Je ne veux pus quon
nous voit ici.

—DMais... fit observer Cyprien Langlois,
tn n'es pas. je suppose, pour cmporter ce ci-
davre !

-—Je ne labandonnerais pas pour tent
louis, au contraire.

—Tu es drole... Qu'en veux-tu faire !

—Ce que j'en veux fuire’... I'instrument
e la justice divine.

—Comprends pas.

—dJe n'ai pas le temps de texpliquer...
Plus tard... Mais fuyons vite suns étre vus.

Et Campagna, pressant dans ses grands
Lias le corps inanimé de la Démone, comme
si ¢'elit été un trésor, pris sa cowrse dans Ja
direction de la forct.

Cyprien l'entendit murmurer :

—On ne sait pas... J'ai vu des noyés re-
venir & la vie aprés deux heures de mort ap-
parente.

langlois répondit. tout en emboitant le
pas :

—Oh ! pour ga, mon garcon, elle est bien
morte, j'en réponds.

On arriva sans encombre & la lisiére du
bois. Ambroise commanda une nouvelle
halte.

11 déposa son swjet prés d'un arbre et ve-
commenca, sur nouveaux frais, l'opération
de tout & 'heure.

Les antres crurent, cette fois, quil avait
un “ coup de martean ” et le laisscrent faire.
sans lui aider.

Le fait est que maitre Campagna y wmet-
tait de 'acharnement et que, par cette nuit
noire, il avait pas mal les allures d'un vam-
pire.

On le laissa done opérer seul, non toutefois
sans se tenir & une distance respectable et
sans jeter des regards furtifs sur le bois som-
bre, oii, la nuit, erent les loups-garous et
les esprits follets.

—Nous aurions fait mieux de rester chez
uous, murmura Cyprien Langlois a loveille
de Johnny Fiset. Ambroise fait des choses ..

—Crédienne ! & quile dis-tu! Je donne-
vais bien de quoi pour me voir dans mon lit.

—Sauvons-nous.

—Non pas. J'al peur. mais je reste. Je
Wai pas envie e inettre tous les loups-garous
4 mes trousses.

—Au fait... soupira Langlois, ils v’y man-
fqueraient pas par une nuit comme celle-ci.

Les deux amis vestérent donc, majs ils n'c
taient pas gros, sntané corbillard '

Cependant, Amabroise Cumpagua, qui op?
rail en toute comscienee depuis un  temps
assez long, s'arréta tout a coup.

Quelque ehose comme un tressaillement
avait traverss lo corps de la Démone,

ALBUM DES FAMILLES

11 alluma vivement une alluwette et 1'ay-
procha des levres de la... morte.

Les levres s'agitaient imperceptiblement -

11 colla son oreille sur le ceeur. ..

Le ceour paraissait étre le siége d'une sorte
d'ébranlement, il semblait travailler sourde.
ment & sa propre résurrection !

Ambroise joignit les mains et s'écria

--Elle vit !... Merei, mon Dieu !

Une demi-heure plus tard, la Démone re-
posait dans un bon lit chexr Ambroise Caun-
pagua. Ce lit avait été installé dans len-
droit le moins visible de la maison, au fin
fond du grenier, ear il entrait dang les plans
du sauveur de la sorciére que tout le monde
crit & sa mort. -

Au moment de se séparer de ses rompit
gnous, Awmbroise lear dit :

-—Mes amis. je vous demande le secret le
plus absolu sur les événements de cette
nuit... Il s'agit de choses plus importantes
que vous ne le pensez... Jurez-moi de ne pas
soufiler mot de ceci & personne.. i personne
au monde, vous entendez !

—Nous le jurons ! firent les insulaires.

—Bien. Maintenant, séparez-vous et in-
ventez une histoire quelconyue pour expli
fuer votre absence.

—Sois tranquille : on se tivera d'aflaire
sans bavarder.

—Merci.  Au revoir.

-—Bonne nuit,

Ambroise ferma sa porte au loquet et re-
monta vite auprés de la moribonde, ou se
trouvait déja sa vieille méve, Punique habi-
tante de la maison, 4 part lui, en temps or-
dinaire,

Ambroise était garcon, vieux garcon méme,
car il allait avoir quarante ans. Ie teint
blanc, quoique un peu bronzé, les cheveux
blonds, les traits accentués, mais corrects et
de joviale expression, il aurait pu, sans
(l,gute, trouver femme plutt dix fois quune,
5'il avait voulu, parmi les filles & marier de
Saint-Frangois ; mais il avait préféré vivre
seul avec sa mere, veuve depuls douze ans,
et garder sa chére liberté. Car il était d’hu-
Tmeur un peu vacabonde, ce grand garcon.
Cultivatenr, pécheunr, marin, il faisait un peu
{le tout, ne s'arrétant a la méme besoune que
Juste le temps indispensable pour ne pas la
finiv tout & fait. Aussi ne se faisait-il pas
de rentes, oli ! non ... Mais, enfin. il vivait
bien tout de méme, d’autant plus que sa méve
et lui n'étaient pas exigeants.

Tel était Ambroise Campagnu, le deuxicme
voisin & main droite, en regardant le fleuve,
de notre vieille conuuissance Pierre Douet.

e premicr voisin n'était autve que la
mere du  capitaine Hamelin, encore uue
veuve, encore une femme qui avait i pleurer
la perte d'un époux duns une de ces novades
walheareusement trop fréquentes i Iile
d'Orléans.

Auwbroise se rendit done aupres de la mo-
vibonde qu'il venait d'arracher aux Hammes.

Sicelle W'était pas orte. el en vadait
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cuére mieux. Froide, exsangue, raidie sur
sa couche, elle vespirait péniblement. Des
woubresauts agitaient son maigre corps et, de
temps & autre, ses yeux s'ouvraient démesu
rément, puis se refermaient soudain, comtne
pour fuir quelque vision tearible.

Vers l'aube, elle parnt s'assoupiv; wais
son somneil ne dura guére plus d'une demi
hieuve.  L'agitation la reprit avec un redon
blement d'intensité...Ses mains, sans' cesse
en mouvement, ne fuikaient que tirer les
couvertures, comme pour les ramener sur su
téte... Puis les pieds se mirent de In partie,
ge trémoussant alternativement, pendant gue
la poitrine était sonlevée par une respiration
courte et comateuse.

lLe cerveau s'engagenit...

(’était la crise, la lutte supréme entre la
vie et ln mort !

Cela dura prés de quinze jours, avee des
alternations de mieux et de pire, qu'Aw-
Lroise suivait avec une étrange anxiété. 11
semblait que ce grand gavcon, transformé en
curde-malade, et identifi¢ sa vie avec la vie
de la Démone, tant il mettait d’apreté i com-
battre la maladie de se patiente,

Quand les choses svaient Vaiv de prendre
honne allure, le digne homme devenait tout
¢panoui et murmurait, se frottant les mains :

—Allons ! encore un peu de temps, et je
saurai tont... Elle parlera... Pourvu quil ne
soit pas trop tard !

Mais, dans les phases critiques «ue dut
traverser la malade, il en était tout autre-
ment, et Campagna jurait comme un troupier.

—-Cré nom ! grommelait-il, le diable s'en
méle, c'est sir... 11 attend sa proie et s'impa-
tiente... Cette vieille payenne est capable de
crever sans ouvrir la bouche.

Et le pauvre garcon se décourageait, s'ar-
rachant les cheveux et maudissant le sort
yui tenait muette la seule langue de femnme
qu’il elit voulu voir délice.

Une nuit, cependant, Ambroise ¢éprouva
une violente émotion et eut une lueur d'es.
poir.

11 était une heure du watin.  Camypagna,
qui avait provisoirement transporté son lit
aupres de la malade, afin de recueillic ses
premieéres paroles, Campagna, disors-nous, se
roulait dans ses draps, ne pouvant dormir,
Soit qu'il fit trop chand, soit que le flot de
ses pensées le tint éveille, il avait les yeux
grands ouverts, il jonglait. ..

Tout i coup, la vieille s’agita sur su couche
et se prit & marmoter des mots sans suite et
mal articulés : ¢ La mort... l'enfer. . péni
tence..., Antoine... Oh'”

Ses mains s'agitérent comme pour chasser
une apparition ; elle se tordit sur son lit ; une
sueur abondante mouilla ses cheveux blancs..
Puis elle parut se calmer et tomba bLientit
dans un sommeil de plomb,

Le lendemain, quand Ambroise voulut
I'interroger, elle ne put lui répondre, mais
son regard avait moins d'égarement, ot il v
avait une Jueur de raison dan< sa tixité
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l.e jeune Lhomme se veprit a espever. ..

Le mieux se déclarvait. et la centenaire al-
lait vivre.

Depuis lors, il ne la perdit pas de vue une
seule heure et ne cessa de la questionner sur
la fille adoptive de Pierre Bouet.

La vieille s’habituait 4 ce nom &’ Anua.
qui semblait arriver jusqu'd son intelligence
et v faire naitre nu travail remcinoratif.

Enfin, une nuit—celle du 21 au 22 jnillet

~vers deux heures du matin, la Démone se
redressa dans son lit, se mit sur son séant et,
portant les deux mainx a son frowt, s'éeriu
d’une voix terrifide :

- Yite !...Le voili:.. 1} vient il vient '...
Le Sauvage! ., 1)ile 4 Deux-Tites ... Pan-
vie Anna !

Puis elle retorubu sur sa couche, en proie
w une crise effrayante.

Ambroise Campagna sauta a has de son
lit, s’babilla i 1a bate, prit son fusil et e
lanca vers la gréve.

Un quart-d’heure plus tard, sa chaloupe.
toutes voiles hautes. tilait vers Uile & Denx-
Tétes.

La Démone avait parle’

O contier,

ROSE ET HENRI
TERRIBLE LECON,

Lyox, une jolie potite man-

sarde onvrait sa fenétre snr

une toiture en terrasse que

dominait P'élégant clocher du

- sanctuaire de Notre - Pame
de Fourviéres.

Au matin, quand la clarte de
Paube pénétrait dans la chambrette,
T tandis qu'un canari des iles rem-

plissait Vair de son joyeux ramage ;
qu'une guirlande de volubilis déroulait ses
clochettes aux premiers feux du jour: une
belle jeune fille venait s'agenouiller sur un
escabeau devant la fenétre, joignait ses maing
mignonnes et, fixant des yeux et du ceur la
Vierge du clocher, dont le riche manteau
d’or étincelait au soleil, la jeune fille priait
Marie de la protéger et de la bénir. - Ainsi
encadré dans une guirlande de fleurs, le vi-
sage doux et pur de Rose dans l'attitude de
la priére, avait une expression vraiment an-
gélique. Sa prive du matin achevée, Rose.
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aprés avoir donné ses soins 4 Son canari et obstinatiqn dégagréable, ces défauts, cachés
arrosé ses fleurs, se mettait & l'onvrage avec en elle, ot inapergps faute d'occesion de se
une ardeur sans égale. manifester, n'en ftaient pas moins comme. un
Rose était orpheline ot vivait du travail feu caché sous la cendre, que la négligence

de ses mains. Elle était fleuriste. Sous ses des pratiques religieuses laissait subsister

L
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doigte délicats s'épanouissaient des fletirs si dans son ceeur.

belles et si fraiches qu'on était tenté, en les

voyant, de les saisir et d’en aspirer le par- 1§41

fum. . ‘
Grhce A son talent, Rose ne s'était jamais Houri it patt 4 son pére, qui habitait

trouvée sans ouvrage, et, jusqu’alors, depuis A quelgue; lieueg, non loin de Lyon, de son
la perte de son pére et de.sa mére, morts & désir d'éponser Rose. I.e pdre, gui conuais-
peu de distance 'un et I'autre, l'orpheline, sait les qualités et la vertn de son fils, ne
non-seulement s'était trouvée & l'abri du be- doyta pas qu'il n'et fait un choix chrétien

soin, mais encore était parvenue & réaliser et convanable sous tous les rapports.

quelques petites économies. Aussi, était- Done, un matin, on frappa & la porte de
elle heursuse et gaie comme son oiseau. la jeune fleuriste.
' —Entrez ! fit Rose, qui 36 lpva sondain
I en apercevant un beau vieillard gux cheveux
blancs. :

La petite fenétre de Rose ne doumnait pas ~—Mademaiselle Rose Raynand ¢

seule sur le toit. Tout & cOté, une antre —C’est moi, mongienr, dit la jeune fille on

g'ouvrait encore, et, de 14 aussi, chaque ma- présentant un sidge au digne vieillard, qui la
tin, ainsi que de celle de la jeune fleuriste, regardait avec bopté.et complai

une priére montait vers la Vierge du clocher. —Vous conpaissez Henri Lauxigr, made-
Puis, une voix male et douce, tout 3 la fois, moiselle
disait : —Qui, mangieur, comme on conpsit un

—Bonjour, mademoiselle Rose ; Dieu vous voigin, ¢lest-drdixe fort peu ; & peine avons-
garde. noos éch&ng' quelques paxolos,
Et Rose penchait gon jeune et frais visage —Mais, Henri Igurier vous. connait, con.

en dehors de la fendtre, ot répondait gracieu- tinua ep souriant le vieillard, et... ot vous
sement. ne lui étes pas indifférente...
. —Bonjour, jponsieur Hpnri, vous partez ! —Marci ! dit Rose, devenwe subitement
- P, mad

heures. ' mains. Jg lignarais, meuaieur, je vous l'as-
—Au revoir, monsieur Henri. sure ; maik jo vous sais trés bon gré de m'en
—Au revoir, mademoiselle Rose. avoir prévenus ; il ne serait ni prudent, ni
Et tandis que la jeune fille se remettait & sage ¢ abiter plus longtemps la mme mai-
ses fleurny Hiopyi Laurier; jeurte homme hon- son ; aussi vais-je, das sujourd’hyi, m'enqué-
néte autant que Jaborieuxy e remndait chez rir d'un autre lggement. Et son .yegard
son patron, ou il travaillait comme graveur. plein de larmes monta, de 3a ghére petite fo-
Voising, sur le méme carré, jamais Henri nétre, A la Vierge-du clogher de Fourvidres.
n’avait franchi le seuil de la chambrette d- —Si quelqu’un devai s'élgigner, oroyeg-le
Rose, ni Rose celui de Henri. Leurs rela bien, mademoiselle, e yarait Heuri, et il
tions se bornaient 4 se souhaiter le bomjour | n'hégitera pas & le faire i vous ne .daignez

oisell, il est prés de six aussi roj que I'millet: qu'elle avait dans les
. . 1. I3

par la fenétre, le matin seulement ; si ce n'est lui accorder votre main que, moi, son pére,
que, quelquefois, Henri, & linsu de Bowe, | j'ai I'honneur de vous demander pour lui,
mélait sa pritre 3 celle-de la jeune fifle, qui, La. pauvre petite Rose, tout: émue, lo.conr

souvent, la faisait & mi-voix, . plein de:joie Bt de larmes, - pour. toute ré-
Or, il arriva ce aui devait arrviver. 3Roge | ponse, tenditses deux majns A M. Laurier,

plut & Henri parce qu'elle était -sage, pouse qui la presa gur sqn cur avec nUA tendresse

et laborieuse ; et Henri plut & Rose paree paternelle.

qu'il était honnéte, courageux, bon et crai- M. Laarier hita I'uniop des deux jennes

nant Dien. . : gens en faisant lvi-méme, et de sujte, toutes

La seule différence qu'il y eiit entre le ca- les déwarches et en obtenant toutes les dis-

ractére dea deux jeunes gens n’était ab- penses nécoaspires.

solument 4 Iavantage de Rose.  Sa foi était Apris la bénédiction npptiale, ce bon pére

sincére, son honndteté irréprachable ; elle quitta ses chers enfants; 3 qui.ik fit promettre

avait 'amour du travail, mais, sous le pré- de venir passer quelques jours aupris de lui.

texte de l'exigence des occupations maté- ' .

{  rielles, peut-étre ndgligeaitello un peu trop : w , {
f  sesdevoirado chrétienne. Elle se conten- :

i tait du stricy nécessaire, n'elit pas- voulw Voilk donc Rose, devqw&l‘;hem"ensq Apause

£ manquer su devoir paseal pour un -empire ; d'Henri Layrier. Henri s'adjoigit une pitce
o'était tout. Kt comwe elle était doude, contigug & la sienne, piéce xgeapte

§» ainsi que tout le monde, d'une eartaine dose par yne voigine, ct consarva ces chéres patites

d’orgueil et, plus que bien d'autres, d’une | mansardes oi Rose et lui s'étaient connus,
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avaient prié ensemble et g'étaient aimés.

La, Yair était si pur, la vue si belle ; et ils
voyaient si bien la vierge de Fourviéres !

Dieu bénit lear union. L’année suivante,
Rose bergait une belle petite fille, qu'Henri
disputait a ses tendresses maternelles.

Pendant les premiers temps de leur union,
le caractére un peu trop entier de Rose n'eut
guére d’occasion de se manifester d’'une fagon
bien pénible. ILe temps passo si vite & cet
ige ! Lorsgue la jeune femme exigeait impé-
rieusement quelque chose, son mari trouvait
toujours moyen d'excuser ceite exigence, il
condescendait aisément aux caprices de Rose ;
et tout se terminait par une caresse et une
douce parale, comme il est d’usdge en pareil
cas, c'est-d-dire, quand I'époux-cede, et que
le mariage est de fraiche date encore. -

- Le jeune ménage vécmt donc ainsi, assez
heureugement, dans une paix relative pen-
dant quelques annges, la petite Laure gran-
dissait en sagesse et en beauté. Ells devint
Vorgneil de son pére et de sa more qu'elle
édifiait par sa pieuse obéissnce et une -piété
précoce et de.bon augure pour l'avenir.

A six ans, Laure commengait & lire asses
couramment ot se plaisait & imiter les fleurs
que faisait sa mére, avec de petits morceaux
de soie, de velours, ou de mousseline quo
celle-ci lui abandonnait en souriant.

v 4

Un matin, avant de pattir pour se vendre
a son travail, Henri, i I'insu de Rose, ouvrit
une petite eassette qui contemait les écono-
mies.du jeune ménage, et y prit Ja somme
de 80 francs. . Aprés quoi, il referma la pe-
tite cassette et sortit.

.Cette somme, était destinéa. par Jui & obli-
ger un ami qui la lui avait demandés, pour
compléter une somme plus forte, et ponvoir
ainsl faire honneur 4 sa signature, qui, sans
cola, et malheureusement éi6 pratestée,. ce
qui elit nui, ponsidérablement, 3 son com-
merce et se8 affaires. -

—Mais jo t'en pris, Henrd, lui avait-il dit,
que cela ne soit qu'entre nous; et que ta
femme elle-méme n'en sache rien ; je te ren-
drai cette petite somme dans peu de jours,
avant méme, je l'espére, qu'elle ait pu s'aper-
cevoir-que tu en a disposé. - Car, vois-tu,
mon ani, il saffirait. d'un meot, dit bien inno-
cemment mais qui ferait connaitre l'extréme
danger auquel, grice & ton amitié, je- viens
d’échapper, pour me porter un trés grand
préjudice, ; :

.Henti s'angagea imprudemment & ne rien
dire, madme & Bose, du service qu'il venait
de rendre 4 son ami. - Il travailla cependant
ce jour-la avec un peu moins de gaité de cceur
et d'ardeur qu'a l'ordinaire, quoiqu'il fiit, an
fond, heureux d'avoir fait une bonne action
en obligeant un honnéte homme et un ami.
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Le malheur voulut que ce méme jour, une
voishe vint prier Rose de Ini changer un
billet de 20 francs. IL’'obligeante Rose g'em-
pressa d’ouvriv la petite cassette... Quels ne
furent pag sa surprise et son désappointe-
ment !... Les quelques rouleaux dor, qui
composaient leur petite fortune, ainsi qu'un
portefenille contenant des billets de banque
étaient demeurés intacts ; mais Yargent
qu'elle avait destiné aux dépenges oourantes
du mois, avait presque complétement dispa-
ru. N’ayant pas quitté la maison elle ne

uvait soupconner aucun malfaiteur de
g'étre introduit dans sa chambre, pour -effec-
tuer un vol. Henri seul, avait pu prendre
cet argent. Il en avait bien le dreit sans
doute ; mais pourquoi, Vavait-il pris & Yinsu
de Rose 1 Pourquoi ce mystéref Cet argent
qu'en voulait-il faire %... Mille idées corifuses
se pressaicnt dans sa téte. Elle se hita de
renvoyer sa voisine, en lui exprimant le re-
gret de n’avoir point assez de monnaie pour
I'obliger.

Ah! &i seulement Henri avait eu lidée
de prendre des billots dans lo portefeuille,
au liew de toucher i cet argent! Mais le
pauvre homme n’y songea pas.

Rose, naturellement soupgonneuse, ne vi-
vait plus. Déja, son imagination lui repré-
sentait Henri infidele et la délaissant, elle et
leur chére petite Laure, pour se livrer i je
ne sais quels désordres, ainsi que cela arrive
malheureusement trop souvent dans les gran-
des villes ; ol la jeunesse & tant d’ocoasions
de se pervertir.

Dans le ceenr si pur, si doux, si aimant,
si pieux de V'Ange-Rose; ‘ainsi que Vavait
poétiquement baptisé Henri. dans' les pre-
miers jours de leur -mariage ; dans - l6 :ocur
de Tose, mordu par le démon de la jalousie,
g'éleva soudain une tempéte d'une violence
inouie. 8i Henri fut rentré & ce mament-la,
peut-étre I'orage eiit-il pu étre conjuré, eette
fois encore, ou perdre. beaucoup de sa vio-
lence. Mais Henri ne devait rentrer que
fort tard, et omge s’amoncelait, gros, ter-
rible de colére et d’emportement sinistre.

VII

A luit heures, Henri rentea chez lui.

—Bonsoir, ma Rose, dit-il, en &appro-
chant de sa jeune femme pour la baiser au
front, ainsi qu'il en avait l'habitade & =on
retour chaque soir. .

Rose se détourna.

Henri sans y prendré garde : :

—~Eh bien ! Laurstte, c'vet ainsi que Yon
dit bousoir & papa ? o :

L’enfant, qui comprenait vaguement que
sa mére avait du chagrin & cause de son pére,
n'avait o8é se précipiter joyeuse comme i
V'ordinaire dans les bras. de celui-ci, et, toute
oraintive, la pauvrette s'était blottie dans un
coin sans mot dire.
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A la voix de Henri, l'enfant n'avait fait
quw’un bond, ot, passant ses petits bras au-
tonr du cou de son pere, Jui prodigunit ses
enfantines caresses.

tose n'eut pas I'nir de voir ni d'entendre
son wari.

Tenri, pen babitus & une pavsille récep-
tion de Ia part de sa femme, posa l'enfant i
terre ot s'approchant d'elle :

~—Rose, tu ne me dis rien | Qu'est-il done
arrive? Pourquoi te détourner airsi de moi ¢
Tai-je fait quelque peine, ma hoso? D'ou
vient cette froideur! Au nom du ciel, parle-
uoi !

La jeune femmne ne répondit rien, wmais
regarda Laure, et Henri comprit qu'ells vou-
lait éviter une explication devant 'enfunt.
On se mit a table, le diner fut triste, per-
sonne ne mangea ; Honri ne pouvait s'expli-
quer ln conduite de Rose.

Quand colle-ci quitta la table, elle fit faire
a Taure sa priere, coucha l’enfnnt et reve-
nant pres de son mari :

—Henri, tu as pris de l.n gent dnns Ia
mmotte 1

* —Oui, Rose ; 5 voild donc ce qui tacxtc de
la sorte ? Qui j'ai pris de l'argent dans la
cassette, et peut-étre I'a-tu cru perdu t Pour-
quoi ne pas mo dire cela tout do suite, mon
wnie, au lieu de prendre ce vilain petit, -atr
faché qui te va si mal, mon ange Rose, que
¢'est vilain |

—-Pourquoi faire prendre cet argent 1

~—Ceci, ma Rose, ie ne puis te le dive;
c'est le secret d'un ami, seeret qui wm'a éw
conflé, qui, dés lors ne m’appartient pas et je
me suis engagé & ne le point trahir. Muis
que timporte, je t'assure que cela n'a pour
toi ancun intérdt ; dans quelques jours cotte
petite somme retournera dans Ja cassette;
n’en aie nul souci, et si s'est 13 toute lacause
de ton chagrin, ma chérie, embrasse-moi vite
et n'y songe plus.

—Depuis quand, Henri, un mari a-t-l
quelque chose de caché pour sa femme ?

-~ Aussi n'ai:jo rien de caché pour toi,
mon amie, j’ai pris de Pargent ; mais ai je
hésité & te dire que jo Yavais pris ¢ Non, Rose,
rien de co qui me concerse ne t'est caché. Si
je ne te dis point I'emploi de cet argent, c'est
que je ne puis to le dire sans trahir, je te lo
répite, un secret gue je me suis engagé i
respecter,

—Hemi, tu me trompes |

—dJe t'at dit, Rose, toute la vérite,

—Hoenri, tu me trompes ! !

Et Yorage éclata... il fut terrible, en effet,
Henri so défendait mal derridre le secret de
son ami. 3i Rose et ¢té. plus raisonnable
et moins violente, peut-dtre -eflit-elle -obtenu
de son mari toute In vérité; -mais, son fol
emportement ne fit qu' u‘mter telui-ci,- 11 y
eut entétement de pm-t et d'autre;; et pen-
dant trois jours, ces seines déplorables 86 18-
nouvelérent, emportant la paix, lo bonheur
ct toute la joie qui régnujent naguire dans
cette paisible demeure.
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I'ange Rose w'était fait démon. Ah! si,
alors, elle se fit souvenue da chemin i
conduit & 1'église !

Vit

Un goir, un pen avant Fhenre & laguelle
Henri devait ventror, Rose. au lien do faire
appel & sa rnison, loin de se calmer, entassait
soupgons sur soupeons. Emportée par son
aveugle et jalouse coldwe, elle en vint a ne
plus douter de ce qm w'existait ue dans son
délire. Vouloir avoir rison, ¢'¢st avoir wn
grand toxt,

—Ah! il me trompe. -disait-olle, moi,
moi qui l'aimais tant! L'ingrat! lo wise-
rable! oh! je me vengerai... jo lui broierai
le corur comme-il a broyé lé mien... sang-pi-
tid... ISt soudanin, se levant, pile, les yeux
haguids, l'insensée s'approcha de la fatale
cassotte, y prit quelques rouleaux d'or, et,
gans méme regarder I'innocénte petite Luure
qui jonait dans la-pi¢ce & -cité, la malheu.
reuse abandonna-le toit conjugal; se fillo, s6n
époux, la douce image-do-Marie sur le clo.
cher deo Bourvaeu:s,—o]le qmtm tout ! «t
partit...

IX ‘

Qwil y eit de lurmes i lu mainon co soir
La ! L'enfant domanda sa mére... La casyette
vide, apprit en partie nu pauvre Heunri l'¢.
tendue de son malleur; FPendaut plusiems
jours, il fit démarshes swr démarches pounr
retrouver les traces de la fugitive ; tout fut
inutile. Pendant gquelques joura encove, il
i espéra.., Jille s'apevcevra:bientdt, pensait-il,
qu'elle s'est trompée, et que, 8'il y 8 un cou-
pable de nous deux, o'est, clle, elle senle:.. Et
Pinfortuné prenait sur son cedr sa chére pe-
tite Laure, qui redemandait en vain s& mere
et ses tendres caresses, - .

11 attendit longtemps ; mais Roso ne tbe-
vint pas... Laure apprit.de son ptre quo sa
méve, désormais, était morte pour clle et
qu’elle ne saurait trop prier, pour ¥abgente
coupable, la bonne Vierge de Fourviéres,

Heni, obligé de travailler, plaga'sa petite
Laare chez de bonnes Swurs qui la prirent en
affection, et 'enfant se consola enfin: de la
porte de sa mére, en retrouvant ses - mnter-
nelles caresses dans une jeune Scur qui 8'at-
tacha 3 elle, et qu'elle-méme aima hien teu-
drement.

Henri fit mort de douleur, &'l n'elit da
vivre pour son enfant. Peu & peu, cepen-
dant, avec le temps, son jmmense chagrin

s'adoucit. Rose était bien perdue pour lui

et pour ea fille. Il offrit 4 Dien sord gacri-

fice et se reprit a ln vio. e
..X.. o e s A

Ve wasrsdl

Laure venait de fuue s pmmxero Comniu.
nion chez les bonnes Sceurs auxquellds son
pere I'avait confiée.  Fhe était propoxée dans
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la maison comme un modéle de piété ot do
mgesso ; ello était la satisfaction de sos mai-
tresses, I'exemplo de ses jeuties comapagnes,
qui toutes I'aimaient. et T'ineffable consoli-
tion de son péve.

Henri était, maintenant, associé avec son
patron : I'habile ouvrier était passd maitre;
ses affaires prospérniant, et il songeait A Ia
dot de Laure.

el

Dans une ville de Provence, daus ce pays
ol le ciol est si bleu, Iair si pur, uno janne
femme of son mari vinrent un jour so fixern.
La jeuno femme venait redemander A ce
doux climat la santé et Ia vie. D'our ve-
naient-ils ¥ On lignorait. Chacyn dans lo
quartier qu'ils habitaient, avaient remarqué
la pile ot expressive figure de.la jeune femme,
sur laquello était empreinte lo cachet d'une
ineffacable-tristesse. Jamais on ne l'avait
vu sourire ; pasméme & son mari qui, du
reste, paraissait lui témoigner bLeaucoup plus
d'affection qu'elle-mime n'en montrait pour
lui. Ils véenrent ninsi quelques années, es-
timés de coux qui les approchaient; mais,
en réalité, vivant presque complétement
seuls.

T travail du mari, employé dans une
vaste usine, suffisait largement aux besoins
du ménage. Sa femme paraissait trds -déli-
cate et incapable de quelque travail que ce
fit. Elle ne tarda pas, en effet, A tomber
malade. 8on mari la soigns avec dévoue-
ment et sollicitude, lai prodignant tout ce
que la science presevivait ponr le soulage-
ment de la pauvre malade. Au bout de
quelque temps, elle parut aller mieux, mais
ne put se rétablir complétement. II était
vistble que cette jeune femme g'éteignait mi-
née par un mul trop connu,

(e de fois, son mari ne la surprit-il point
essuyant furtivement les larmes qu'elle fai-
sait de vains efforts pour refouler dans son
ceenr !

Cela ne pouvait durer, elle dut se remcttie
au lit.  Son état empiva. de mois en ois,
do jour.en jour. Et, vint un jour, aussi, au-
quel les économies se trouvérent épuisées.
Son mart gui, pour lui donner ses soius, n'al-
lait plus A Y'ugine que de loin en loin,.ge vit
A bouit de ressonrces ot dut se résigner pour
ne point laisser mourir' sa pauvie fanime
sans secowrs, i la faive transporter & Uhépi-
tal... - ’

N X11-

T4, sar son 3t d’hopital, Rose, car cétait

cllg,éprortva commic un spulagement moral
indicible. '
Dans cet asile de la’charité chrétienne, il
lui semblait qu'elle respirit encove le parfum
lointéin deé céaijours d'innocence et de , piété,
o PAtize Roze priait la Vievge® de, Four-
vidres. - :

PV VA NIV IV IV VAN AV VTV WY Y]

ALBUM DES FAMILLES

1
|
|
i
|
!
i_

a03

e e e Tl LTl R

Emportée par le démon de l'orgueil, de la
jalousis et do lu vengeance, Rose, aprés avoir
quitté le toit conjugal s'était trninée dans ln
boue et avait comblé la mesure de son dés-
honneur.

[l est un fuit digne de remarque : cest
qque, souvent, plus uno ime aura été pure et
innocente, d'une doucetir et d'une piété &
faire enviis aux anges ; plus, si cette méme
ame abandonne le sentier de ln vertn et du
devair pour se livrer au vice, plus elle &'y
enfoncera profondément, elle 8’y engloutira...
Tel avait ¢t le sort de cetto infortunée jus-
qw'au jour o mous la retrouvons en Pro-
vence, cachant sa honte sous le nom de calui
qui Iui atait vols son honneur, 'honnenr de
son mari et celui de sa fille.

Qui powrrait dire la vie d'angoisses, do
souflrances de toutes sortes, de remords, qu'a-
viit menée Rose depuis sn faute? Ah! que
celui qui est debout prenne garde de tom-
ber!

Et maintenant, sur ce lit d’hdpital, sentant
venir la mort, quels ne sont pas les rvemords
de l'infortunée ! Elle pense & Henri, inno-
cent, peut-dtre ? A sa fille, 3 cette pauvre
petite Iaure, si jolie et si sage, son enfant
pourtant... Mais vitelle? Et si elle vit, ello
ot Henri lui .pardonnerontils jamais ! Oh'!
non, co pardon elle ne le merite pas, elle a
perdu lo droit de porter les titres sacrées
d’épouse et de méve... Quel sujet de larmes
de douleurs et de remords!... La pauvre
femme efit donhé, avec joie, tout ce qui lui
vestait de vie pour conneitre lo sort de ces
deux &tres qu'elle avait tant aimés et si indi-
gnements trahis. Pour cela elle efit pu prier
M Paumdnier d’¢orive & Henri ; maig il fal-
lait lui.avouer sa lionte, avouer que cet
homme avec qui elle,avait véeu, et qui, cha-
que jour encore, ls visitait A Phépital, n’était
pss son mari. Elle, que chacun avait esti-
mée jusqu'ici comme une honnéte femme,
avouer aux bonnes seeurs qui le soignaient
avec tant de dévouement et d'affection qu’elle
nétait qu'mije misérable ! Cettc pensée lui
torturait le ceur, Elle n'en ent pas le cou-
rage... La confession est difficile 3 qui n'en
a pas l'habitude. Clest I, pourtant, un des
plus grands secrete de la charité do Dieu.

X111

Depuis quelques jows, Rose avait, copen-
dant, remarqué un prdtre qui venait végulic-
rement visiter une pauvre malade entrée i
I'hdpital tout récemment, 1/air plein do di-
gnité.et de supréme -bonté epp «nt sur. la
phbysionomie dp ’homms de Dieu, avait fiap-
pt la pauvie malade., Chague fois quiil pas-
sait et repdsgait devant sa couche, elle Iac-
compagnajf d'un régaid suppliant, comme . si
elle ot désir¢ ;quil sapprochat. d'elle, 1
semblait quelle voul(ig.Jui parler; et ne lo-
sait point. oy . Do

Le prétre finit par remarquer, ches, Rose,
cette persistance a le regarder. Un jour,
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donc, s'approchant d’elle et lui souriant avec
bonté.

—Je crois, lui dit-il, mon enfant, que
vous avez quelgque chose & me dire ?

—Oui, mon pére, répondit Rose, je vou-
drais bien vous parler.

Et, soudain, fondant en larmes, et touchée
par la grice divine, Rose raconta au prétre,
sa douce vie de jeune fille, son mariage avec
Henri, la naissance de leur petite Laure, tout
son bonkeur enfin.., Puis, sa faute, sa honte,
sa misére, ses remords... Le digne prétre
I'écouta. avec bonté, il lui fit- comprendre, da-
vantage encore, combien elle avait péché
contre le ciel, contre son mari et contre sa
fille. Mais il lui montra aussi, et surtout,
la grande miséricorde de Dieu ; migéricorde
incomparablement plus grande que sa faute.
Il versa & pleines mains le pardon et I'espoir

dans ce cour déchiré ; il rendit la paix a-

cette pauvre dme, en la réconciliant avec
Dieu.

Rose, aprés I'aveu de sa faute, se disposa
avee ferveur & recevoir les saorements de
I'Eglise. Mais auparavant, elle voulut dé-
clarer devant son confesseur et quelques re-
ligieuses de 1'hospice, par un acte d’humilité
auguel, pourtant, elle n’é¢tait point obligée,

que ¢et homme avec qui elle avait si long-.

temps,vécy n'était pas son mari; et devamt
eux, encore, elle.demanda pardon & Dieu des
crimes qu’elle avait commia.

. Aprés ce grand acte de réparation, accom-
pli devant Dieu et devant les hommes, Rose
se sentit plus heureuse, une joie ineffable,
céleste, Ja remplisaait, Mais, quel ne fut pas
I'excés.de sop bopheur, quand son confesssur,
ce bon et tendre pére, lui promit d’écrire a
Henri, et lui donna l'espoir d’un pardon dont
ello se fiit crue 3 jamais indigne. Et puis,
qui sait ? Peut-&tre, sa fillg vivait-elle encore..
Oh! sa fille! sa fille qu'elle aimait tant
maintenant ! sa fille, si elle vit, lui pardon-
nera-t-elle aussi

Le lendemain du jour oit Rose fit sa paix
avec le ciel, san confesseur vint lui lire une
lettre qu’il adressait & Henri. Rose pleura
et se reprit & l'espérance.

Tous les jours, ce prétre: venait paternelle-
ment soutenir 'espoir de la pauvre femme et
la ranimer de scs douces et consolantes pa-
roles, .

Cependant le mal faisait de vapides pro-
grés.  Rose se sentait mowrir, et le parvden
de Henii n'arrivait pas. ~

XIV

Un matin, M, l'abbé X... vint plus tot
qu'a Pordinaite. Rose, en le voyant, se prit
A trembler. Le bon prétre lui prit la main,
lui sourit, déplia une lettre et lut.

Voici ce que disait la lettre :

“ Monsieur l’ai)bé,

‘¢ Dites-lui que jo lui pardonne ; dites-lui
que je I'aimais et ne 'ai jamais trahie ; dites-

lui que sz fille est une belle et sage enfant,
mais surtout une sage enfant ; qu'elle est ma
gloire et mon bonheur ; dites-lui que sa fille
lui pardonne aussi!...” Tl s'arréta. Rose
sanglotait. .
—Belle et sage ! répétait la pauvre fem-
me, belle et sage!... sage ! Et elle me par-

donne aussi!... Oh! merci, mon Dieun, je

puis mourir maintenant...

Le digne abbé ne crut pas devoir dire a
Rose que son mari lui avait recommandé de
ne lui parler de sa fille qu'd ses derniers mo-
ments, ne voulant pas, dissit-il, qu’elle la re-
vil, jamais.

Hélas | Rose, en effet, ne devait plus la
revoir, car elle mourut pen de jours aprés,
comme peut mourit wne sainte.

—Ah | disait-elle, quelques instants avant
de mourir, je rends grice a la- Vierge de
Fourvidres, que j’ai tant pride autrefois . de
me protéger. Oui, d'est A Elle, & Elle setle,
A son intercession puissante, je n'en puis dou-
ter, que je deis le bonheur de mourir dans
Pamitié¢ de Dieu; a Elle que je dois le par-
don de Henri et celui -de Laure. 8es der-
nidres paroles furent pour sa fille, sa derniére
pensée pour Dien, -et, sur les pieds du cruci-
fix, fut déposé son supréme baiser. }

XV

A l'époque de la mort de Rose, Lanre
avait quatorze ans. M. I'abbé X... ne tarda
pas a faire parvenir, dans une lettre, 2 la
Jeune fille, les' derniéres paroles de sa meére,
ainsi qu'il Iavait promis 4 la pauvre mou-
rante.

Voici cette lettre ; elle contient tout le
testament de Rose & sa fille. Ce testament
renferme une legon assez triste, il est vrai,
mais qui, si elle se grave dans le cceur de
Laure, lui deviendra un héritage d’une va-
leur in¢ontestablement plus précieuse que les
plus précieuses richesses.

LD, €N pr;}s X+, juillet 18-,

« Mademoiselle, .

“ Madame votre mére m'a fait appeler i
son lit de mort, il y a un mois environ. Elle
était & I'hospice de X..., en proie & une ma-
ladie cruelle, qui la-minsit depuis longtemps
et qui I'obligeait, aprés avoir <épuisé” toutes
ses resgources, 4 venir se consumer et puis
mourtir sar un lit d’hdpital.

“Votre mére était assurément coupable.
Elle avait péché contre le ciel et en méme
temps contre votre pére et contre vous. Mais
elle a eu le bonheur de reconnaitre sort péché
avant de mourir et de le pleurer amépement.
Elle en a demandé trés humblement psrdon
a Dieu ; elle m’a chargé d'en demander. par-
don & votre pére, quilui a-accordé ce pardan,
et & vous aussi, mademoisells, qui le lul avies,
j'en suis certain, et depuis lon
dé. Quand elle se fut réconciliée & Diets; ot
que je l'eus assurée que votre pére lui avait
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envoyé son pardon, elle vous donna alors, ne
v'en trouvant plus indigne, sa bénédiction
maternelle, ot mo chargea de vous dire: Qus
du jour ol elle avait cessé d'dtre sincdrement
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chrétienne ot de remplir les devoirs que la
religion impose, elle avait cessé d'8tre heu-
reuse ;'que jamais vous ne poutrier vous faire
une idée du dégofit, des angoinses, des décop-
tions, des tourments qu'ello » ous A subir en
manquant & tous ses devoirs de chrétienne,
d'épouse ¢t de mdre; que le remords n'avait
cessé un seul instént de déchirer son Ame,
et que'cette pauvre dme n'a retrouvé encore
un peu de paix que lorsquelle s'est seatie
réconcilide avec Dieu. Ells a gjouté, et n'ou-
bliez jamais ceci, mademoiselle : ““ Je sou-
haite que mon malhear soit le bonheur de
me fille ! Qu'instruite par cette terrible legon
que je Jui donne, de mon lit do mort, elle so
garde bien de suivre la voie ai honteuse et si
dure que j'ai moi-méme suivie; ot si elle
veut s'dpargner cotte honts, gu’elle apprenne
A briser sa volontd et son orgueil par la fré-
quentation des sacrements de Jésus-Christ.”

“ Voila ce que je suis chargd de vous dire
de la part de votre pauvre mére. Et j'ajoute
que c'est Vous qui avez'ou presque sa dernitre
pensée et le dernier battement de son c¢wmur,
comme vous avez été, aprés Diew, sa plus
grande consolation. Elle ignorait si vous
viviez encore. Oh ! quel fut son bonheur
lorsque, pen de jours avant sa mort, lui don-
nant lecture d'une lettre de votre pére, jo
lui apptis que vous étiez non seulement
pleine de'vie, mais une sage enfant. Son
bonbeur efit 6t4 bien plus grand sans doute
si elle avait pu vous voir, vous serrer dans
ses bras, recovoir vos soins. Mais non, l'ex-
piation devait étre entitre, et jo puis vous
dirve qu'il était impossible de la subir avec
plus de résignation et d'amour.

Y (Jardez cette lettrs, mademoisclle, et
w'nubliez jamais cotte parole que votro mére
mourunte m'a chargé de vous trausmettre :
* Que le chemin du bonheur n’est jamais ce-
lui par lequel on s'¢loigne de Dieu.”

“Que les malheurs de votre mére vous
servent 4 devenir meilleure, comme vous y
nideront ses pritres dans la Patrie ol vous
la retrouverer un jour.

“ Votre tout dévoué,

“« Labbé X---."
Braxcue Axpriet.
—— O —e
Maximes.

L'hommo le plus sage est celui qui consi-
dbre'1a fin.

3
% %

L'hommie expérimenté’ augmento son su-
voir ; I'hemnis trop confihnt' augmente son
errvur.
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FRAGMENTS

POUR LES

VEILLEES EN FAMILLE,

LE

LIVRE DE FAMILLE

orU

LIVRE DE RAISON,

©)

DA% oxsieur Charles de RiBBE,
N\Ray cerivain catholique, gef-

gkt force A faire renaitre en
France l'excellenta cou-
tume d'autrefois, qui con-
sistait 3 relater les prin-
cipaux faits sociaux dans
les anneles du foyer do-
mestique.

Pour micux arriver a

- cette fin, il vient de pu-
<’ blier un Livre, chez A.
Mame, de Tours,—éditeur que le monde en-
tier connait par les services que cette impor-
tanto librairie a rendu 2 Ia cause de la reli-
gion et des principes sociaux,—qui résume
tout ce que les monuments de la sagesso des
aisux renferment de plus utile 3 connaitre
pour la tenue d'un semblable registre de la
famille (1).

Le savant autear trace le plam, le pro-
gramme, lu méthade, les formules, les exem-
ples 3 suivre, et tout co qui doit présider 3
] direction, A la tradition et & la vie des
families.

Dans Yétude qu'il o fuite de ces vénérables
annales, il dit :

‘ Le seizicme siécle in'a particuli¢rement
« intéressé, 3 cause des rapports de ressem-
« blance qui existent entre cette épogue et
“la nbétre. La France fut % deux doigts
# de sa perte. Quels furent les principaux
« auteurs de son salut, sinan une multitude
« de bons pdres de famille et de méres mo-
« dales, qui firent de leurs foyors, comme on
« le disait alors,  autant de séminaires de
“ vertus! "

Entendez, dit-il, un testament du 15 no-
vembre 1587 :

“ Dans le plus malheureux des siécles, au
s milieu de 1s corruption et de ‘o déprava-

(1) Volt YAy des Families du ler Octobre
dernicr, psgt 476.
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“ ton des nenrs, jad, autant que yaropu,
© eraservé non intégrité.
“ J'ui regardé ma femgnc vorame un aunire
“ moi-méme.  Jui cu pewde faiblesse pour
 mes enfants : jai vespecté Phumanité dans
* mes domosuques
*¢ Dans ma vie privée, fe bien public a cte
*ma plus chéve occupatxon Je I'ui mis
* avant tout, bicn convaincu que le parti le
* meilleur-et lo plns sir est de tout Tappor-
-4 ten aun bien général.
“ J'ai éprouvé et j'ai towjours vu que la
- justice rendue i tout le monde indistincte-
* ment, avec franchise et nnpmtxahtc ctait
“le Inoyen le plus sir de contenir les aude
* ciux, méme les plus scélérats. et de leur

 fermer la bouche.”

Combien de fumilles, en ces temps de
guerres civiles et mlw\euqes trouvérent Ja
paix en apphque:nt ce<prog'ramme * Elles tva-

vaillaient i se préserver de la corraption du
dehors, et, pardessus tout, elles -s'efforgaient
de défendre contee elle e 1ennesse"em-ah1e
par Yesprit du mal. ST

Tuteur nows < présente e Mitrier:témoi-
gnage; (e)m dwn marchandmothrne:Tus-
saint Moo vivant au dix-huitidmy dibele : H

@ Lu nom du Pére, du_Fils, * de¥ et Srin

“ Bsprit. Que la trés sainte et 1y (u"lurab?e
 Tyinité soit bénie et glorifice” dins tous les
© stécles. Amen. o

“ C'est pour donner # mes enfans et a
‘* ceux qui viendront aprés moy la connois-
* sance d'oil je suis sorti que je Jaisse ce Mé-
““ moire ou Livre do raison

% Je suis né¢ A Cuers, prés Toulon, le 1
“ décembre 1696, de parens cbrétiens.  Mon
“* pere, Juoques BI" étoit marchand, de la
" méme profession que son pére, et trés hon-
** neste homme, aimé et estimé dans & pais.
* Ma meére, mademoiselle Victoire e, btoit
-« fille et scewr des constructeurs des vais-
¢ geaux du Roy de Toulon ; c’étoit une fem-
* me accomplie pour élever ses enfans dans
* la cruinle de Dieu et leur donner unk édu-
‘ cation convenable it son état. charitable
** envers les pauvres.

* Nous etmes le malbeur de les perdre
* Pun et Tautre dans deax mois, laissant
¢ quatre fils et six filles. J’¢tois le cadet
des -Juatre garcons, je n'avois alors que
“ douze™ans.” "\ous héritimes d’un bien fort
*- modique...

Rien de plus snnpl', que cetfe géndilogié ;
wais tout y est précis, tou‘t y met én rélicf
las vertus, les qualités maitresses ' que “Tous-

saint M Place Je pluy haut dans sbn culto
filial.

Parlant™ de  lui-méue. Toussaint ‘M-
ajoute * o

«“ J'étois, woy Toussaint AL+ e’ quatnv-

“ “ me. J'avoiy de dix-neuf 3 \m ans ’Iors-
ue je vins dans cetto \'ﬂie d’Aix pour v

uiro Je commexce que j'ay contmug J\IS-
ues au jour d’huy. J'cuy alors le bonneur

" q J Y-
« Jo tomber entre les mains d'un dirccteur
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sage ob eglaive, protre de FOratoite, et g
" 1essentis un bien inappréciable & étre con-
* duit par yn si saipt homme. Je nu_y Ja-
* ais perdu de vue les salutaires avis que
¢ jlen dy reus... Jc luvouc,_].u comnis de-
“ puis Tors bien dcs fmm,s “rouis elles n'ont
o Junms portc tort q R xu(,s m_t.;,lets Jo no
* me souviens pas gaxoxr cause pxéJudwo i
“ man pxoelmm, el je sorois pth, 4 rendre, si
JC‘ me xappejoxc la moindre chose.
“r entray en upprentxssage chez wessiéurs
“ R , eb j'y restay jusqu’aprés 1'an-
* née de la pistp (1720). Je fus alors -asso-
cxc 4 Ta maisua.
'D{zms la méme émm,e, je me mamag ; ct.
! cpousov maderaoiselle Madelcme E-
¢ lasyuelle j’ay cu neuf enfans...

Toussaint M-+ nous fait cornaitre leé; ac.
croissements successifs de son commerce 5 il
on retnercie la Providence, qui lui permet
d'élever une nombrouse famills et de "lui as-
surer le pain matériel en ‘ce mdnde-; et les
formules qu'il emploie noiis le montre st pé-
nétré de cet esprit que le irom mépie de
Dieu se place toujours spontanément- sous si
plume. 11 ne parle de gés deins, par ‘éxem-
ple, dus pour divd':,* Pr(y’x‘is c}rl k1] a 1)lrr a
Dirie-de me dormcr.

Voici Fadmirable testament rehgxeux'qm
termine don Livre de raison.- “Il s'agit ici
du -pain.spiritnel, du principe do vie morile,
dont il veut asswver a'ses enfants ]’hériﬁage

“Je Lecommandc i mes hu‘mers da\ou
* toujours Dieu en vue dang, tout co qu'il

« feront et de tout mpporter asa _plus grande

blone Qu ils apprennent que c'est, de Tuy
“ que nous t,cuons tout ; car, de nous-mémes,

* nOUS ne Sommes, capables que_de commet-
« tre le péché. Clest lui qui, bénit et fait

" prospérer nos entreprises,, \ops gerons
¢ toujours heurqux si nous observons su
« sainte loi et 541(10115 ses commandetmens ;
** et, si nous faisons lo, contmxm, touic sorte
w «Ic walheurs et de 1pistres \wndxonb fondxe

* sur nous, qui nons conduiront & la mort et
= 3 la mort ¢ternelle. .

“ Your éviter ces mallieurs, wies ex)ﬁuu\,
© mettez-vous en état de fréquenter, les sa-
*cremens pmtxquc/, toutes les vertus et

~ surtout Ja chavité envers 16 _produnu, Sou-
« lagez les pauvres, si vous voulez que Dieu
« vous fasse miscricorde ; faites toujours

lanméne, que vous ayez peu ou beaucoup :

* vous ne donirez que ce que Dieu vous
“ awra donné le premier.., .

“ Vivez en honnétes "ens Que la droiture

- et la justice soient 1&} rigles de votre état
« et de votre condiite.

** Vous serez malheureux i vous ne r¢fié-
 chissez pas sur vos defirs, et si vogs ve-
“ niez 3 mépriser ce que Vamour et la ten-
* dresse d'un plre e portont i vous mettre
« devant les yeux.

“Je désire que, Dien .yousydonng .une
- cpousc selon son' cu:ur, avec Jaquelle, Yous
“ viviez" chrestieunement, afin que Dien
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¢ ganctifie les enfans que vous aurez de votre
“ mariage.

¢ Ne soyez jamais prévenus de vous-me-
“ mes ; et que l'esprit d’orgueil ne s’empare
“ jamais ni de votre esprit ni de votre ceeur.
“ C'est Porgueil qui a perdu jes anges, c'est
* luy qui perd les hommes. Vous devez le
“ regarder comme chose abominable ; pour ne
“ pas tomber dans ce malheur, pratiques
“ I'humilité et la priere. Dieu donne ses
“ grices & ceux qui les lni demandent avec
‘ foy, espérance et persévérance. -

¢ Ne causez aucun scandale 4 volre pro-

“ chain ; Dieu mandit celui qui le donne.

« Ayez toujours la mort et le jour du ju-
« gement devant les yeux, pour ne pas pé-
“ cher et faire des fruits de pénitence.”

Le pére vient d’achever tout ce qu'il avait
a faire en ce monde ; et maintenant il peut
mourir avec un ceeur tranquille : méme dans
la mort, il continuera & vivre pour ses en-
fants. Entendez celui d'entre eux qui, le
premier par I'age, le remplace au foyver et
continue son Livre de raison.

“ Au nom du Péve, du Fils ot di Saint-
“ Bsprit.  Que la trés suinte et tyds aderable
¢« D'rinité soit glorifiée duns tous les sigcles.
¢ Ainsi-soit-il.
“ Moy, Joseph M-, fils de feu Toussaint
M -+, voulant laisser & mes enfans et dési-
¢ rant leur inculquer les principes de reli-
¢ gion dont mon pére a toujours eu soin de
“ m'entretenir dans 'dge méme le plus ten-
¢ dre, je les exhorte & méditer sans cesse les
“ briéves instructions qu’il m’a laissées éori-
“ tes cy-devant de sa propre main et i met-
“ tre & profit les avis qu’il me donne. Qu’ils
‘ prennent I'idée la plus avantageuse de ce
“ grand homme.

 Le dernier de tous ses fréres, avec un
¢ Jegs modique, il vint s'établir 3 Aix, et il
“ y eritreprit le commerce de la draperie. Ra
“ gagease, sa probité, lui ont acquis la plus
« grande réputation, et c’'est la strement ce
¢ qu'il pouvoit me laisser de plus précieux.
¢« 11 aimoit les pauvres, il pratiquoit exacte-
“ ment tous les devoirs du christianisme.
¢ 1 étoit pour moy le plus cher de tous les
¢ péres. Les soins qu'il a pris de mon édu-
“ cation me rendront doublement criminel
‘“ devant Dieu et devant les hommes, si je
¢ néglige et ne mets pas i profit, non seule-
“ ment ses legony, mais encore ses exemples
¢ journaliers de piété, d’austérité, d’affabilité,
¢ de désintéressement et d'assiduité dans les
“ affaives de son état et de son domestique.

“ Le Seigneur récompensa ses mérites. T1
“ mourut en odeur de sainteté, regretté¢ uni-
¢ versellement et surtout des pauvres. Le
* souvenir d’un si tendre pére sera ¢ternel-
*¢ lement présent & ma mémoire ; et quoique,
« (Jans les deux dernidres de sa vie, il fiit de-
« venu un membre inutile, attendu ses infir-
¢ mités, qui n’étoient cependant point dou-
« loureuses pour luy, j'aurois soubaité que
¢ la Providence me l'ent laissé encore nun

|

““ bon nombre d'années. C'¢toit pour moy
“ une relique, et je n’ay véritablement recon-
“ nu de vide dans ma famille que du moment
“ gu'il a cessé d'atre,,.”

A de tels aqeents, i des textes si ¢loguents,
‘on ne saurait y ajouter rien de plus.

Mais Jaissons la vieille France et voyons
avec quel esprit religieux et quelle netteté
de pensée et d’expression on ferivait an Ca-
nada, autrefois, les Livres de raison.

17
M. PIERRE BOUCHER,

ANCIEN GOUVERNEUR DES TROIS RIVIERES,

AN s I ]| *i""

On ainera i retrouver, dans lés éerits qui

vont suivre, cette grandeur et cette simpli-
cité d'dme qui faisaient le fond du caractére
de nos ancétres canadiens, qualités nées de
leur foi et qui leur ont rendu possible 1'éta-
blissement solide de notre petit peuple, en
dépit des difficultés que des hommes moins
fortement trempés auraient déclarées des 1'a-
bord insurmontables.

Empruntant la plume du Dr. J. C. Tacus,
nous insérons de suite la courte notice bio-
graphique qui suit :

‘“ Pierre Boucher arriva a Québec en 1633,
il était 4gé d’environ 13 ans; il avait suivi
son pére qu'accompagnaient aussi Gaspard et
Marin Boucher fréres de Pierre et Marie sa
seur. Marie Boucher, demeura & Québec et

Gaspard alla plus tard s'étatlir a Trois-Ri- -

vieres, Marie Boucher se maria en 1645 &
Etienne de Lafond, 3 Québec.

“ En 1639, c'est-a-dire & I'sge d'environ 17
ans, il fut envoyé aux Hurons pour appren.
dre la langue et devenir interpréte : on.choi-
sissait pour entrer dans ce corps distingué
des interprétes les hommes les plus intelli-
gents et les plus recommandables, dont plu-
sienrs furent dans la suite ennoblis par le

toi de France. Pierre Boucher demeura
denx ans aux Hurons. A son retour en
1641, il entra dans la garnison de Québec
d’abord comme simple soldat, puis il fut fait
caporal, puis sergent, en demeurant toujours
interpréte : pendant les sept années qu'il de-
meura dans les cadres de la petite armée ré-
guli¢re du Canada il se distingua & diverses
reprises dans des combats soutenus contre
des forces iroquoises toujours de beaucoup
supérieures en nombre. En 1643 il fut en-
voyé a Trois-Riviéres comme commis aux
magasins de I'état on il devint Lientdt com-
mis en chef. En 1681, il fut nommé capi-
taine des habitants des Trois-Rividres, avec
mission d’exercer les milices au maniemeng
des armes et de fortifier le bourg de Trois-
Rivitres. En 1658, il fut, en addition & ses
fonetions militaires, appel¢ & exercer la
charge de lieutenant civil et criminel.
, ““Ce fut & cette époque que M, de la Po-
terie, alors gouverneur de Trois-Riviéres, de-
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vant descendre & Québec pour y traiter des
affaires de son gouvernement, donna a M.
Boucher mission de commander en son ab-
sence. Le nouveau commandant n'avait sous
lui que 46 hommes en état de porter Tes ar-
mes, il fut attaqué par 600 Iroquois, en 1653,
vui bralérent quelques maigons en dehors du
bourg, puis se rutrent sur les faibles fortifi-
cations de la place. Les canudiens se défen-
dirent si vaillamment, et les dispositions pri-
ges par leur commandant étaient si bisn cal-
culées qu'aprés un court eombat, qui cofita la
vie & plusiowrs iroquois, ceux-ci demandérent
& traiter avec M. Boucher ; il se fit remettre
les prisonniers fait ailleurs par les Iroguois,
au nombre desquels &tait !~ Pére Poncet,
puis il se-rendit & Québec pour faire ratifier
1o traité par M. de Jauzon. Calui-ci falicita
M. Boucher, lut dit-que la aclonie venait de
recevoir de sa mein un service éminent et le
nowre Gouverneur de Trois-Rividres,
“ En 1661, M. Boucher fut envoyé en
Frauce par M. d’Avangour ponr y faire con
naitre:la situation de la colonie, exposés sans
cpeRe aux incuraions des iroguoeis et -3 -peine
défendne par quclquas soldats et le ‘pbu de
colons, dont l'iptrépudité vraiment -Bérofjue
ne pouvait cependant pas tonjours suppléer
au nombro. ’ SR
“ Ce fut pendant co voyage que ‘M. Bou-
cher requt du Grand Monarque ses lettres de
noblesse. Il revint au Canada avee un ba-
taxljon,de 100 eoldats et 200 nouveaux co-
lans. J) reprit, au retour, son.posta de Géu-
vernoun.de Trois-Rividres : .on 1667 il se de-
mit de 8o charge et en 1668 il:alls établir
seigneytrie.de Boucharville. :
« M. Boucher était marié & Jeanne Cro.
vier dont i} ent quinze enfants, nbuffils et
six filles ; deux de ses fils ss sont' fait pre-
tres ot une de ses filles eab entrés en seligion
sux Ursulines.de Québec, od elle portait le
nom do Mere Saint-Pierre.
« Yoo famjlles Boucher de Boucherville,
BRoucher de Grosbois, Boucher de Grandpré,
Boucher de Niverville, Boncher de Mont-
brun, Boucher de Laperiére, Boucher de La-
bryyére, Bougher de LaBroquerie, Boucher
de Montarville, Boucher ..de Montizambert,
at Vexohéres de Boucherville sont néns de
V'angien gouvernsur des Trois.Rividres on de
sa descendance divecte. .
“ Sans parler des alliances contractées par
les présentes générations, la nombreuse pos-
térité-du Grand Pére Boucher, (c'est =insi
a'il est désigné dans plusieurs doocuments
3\1 temps).est allige, par- les femmes,d un
trés grand nombre des anciennes.familles \du
pays, notsmment aux familles Orevier, '8a-
brevois de.Bleury, Legardeur-de Tilly, De-
May, Gauthier de Varennes, da. Pads, Pom-
mereau, Denis de la Ronde, Rainbeau de St.
Blain, Picaudy de Contreceenr, Dufrost de la
Jemmersis, de Pierrevills, Frémont, Per-
rault de Linidre, Taillandier, Noyel'de Flou-
rimont, 8t. Luc de la Corne, €hanssegros de
Léry ot Hertsl de Rouville.

v oo

¢ Les parsonnes qui s'ocoupent de motre
histoire intime savent qu'il se Iait-dctuelle-
ment un trés geand . trayail: de - aecherches,
par M. I'shbé Tanguay, dont le xésultat : sera
de donner au pays l'arbre.généalogique com-
plet de Is. famille canadienne. Flus vous
saurons ce qu'étaient nes raligienx. ancltres,
plus nous les étudierons dans le pen . d'écrits
qu'ils opt leisaés et suctout dons. les aptes
nombrenx et glorioux . qu'ils .ont . plis,
plus nous . serons 'attaghés .au maintien de
I'héritage nations! qu'ils puus ont.légué. Tis
le savalent bien, enx, et ne loublicns pes,
nous, ¢8.qui fait. Lhamme,.ca qui.fait - la fa-
millg, ca.qpi fuit I'état tels. que. Thomme, la
famiile etql'état devraient. 8tre, . c'est la, foi
religiouss ; selon que Ia croyance .sera . forte
et que les dootrines.qui en sont. le sujet se-
ront vraies, un peapls ‘sera plus ou moins
bon, il.résalte qa'un.peuple.ns .pent attein-
dre Yexcellence:A laguelle il-Jui est -possible
d'arriver, sans Atrerprofondément et pratique.
mens.catheliquo | .Malheursusement, ¢ola ne
g'est vu gque ches.csrtaines nations- et senle-
ment pour ua temps : oula ne'se voit gudre
do pog_jours, aussi examinons‘comms le
motde:des peuplesést secoud do touras-parts
ot de toutes fagone.” o R

- —

Voyong, mainténant, Yes détailg de la vie
intime du vénérkblé M. Botclior, 6t Tes con-
seils patornell qI'iY donne ¥'84 valoureude ot
noblé famille, ~~ * ' 1 T

. ¥
RAISONS

QU1 'OBLIGEST A BTABLIR MA SRIGNBURIE
- DE BOUCEBRVILLE.

Premicre Raison.”

“ C'est pour gvoir un lien duns ce pays
“ consacré &' Dieu, ol les gens de_bien puis-
« gent vivre en repos et les habitants faire
“ protession d’éstre & Dieu d'yug fagon toute
« particulidre :—ainsi, toate' personnp séan-
‘¢ dalénse n's que faire de 36 présenter pour
% v venir hahijter s ello ne Yeut changer do
“ Vi, ou elle'doit s'attpndre 3 en  §ire, bien:
“ t6¢ chassée, U

Deyxigme Raison,

« (est pour vivre plus retiré st débarrmasé
« du fracas du monde, qui ne sert qu'a nous
¢ désoccuper de Dieu et nous ocouper de I
« bagatelle ; et nussi, pour avoir plus de
« commodité do travailler 3 Yaffaire do mon
“ salut et 3 celui de ma famille,

Troisiéms Raigon.
“ (flest pour amasser quélque pelit bien
“ pat les voies.les plus légitimes quipuissent
“ g0 trauver, afin de, faire. subgister .ma . fa-
“ mille, pour instruire mes enfants en la ver-
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“ tu, la vie civile et les sciences nécessaires
‘& I'état oit Dieu les appellera ; et ensuite
“ les pourvoir chacun dans la condition ot
¢ il plaira a®w Seigneur.

Quatriéme Raison.

¢ Comme c'est un bien fort avantageux
# tant pour les grains que pour les nourri-
“ tures, et que ce serait dommage qu’il de-
“ meurit inutile, ou que cela est capable de
‘ mettre bien des puuvres gens A leur aise,
“ ce qui ne se peut faire si quelqu’un ne com-
‘ mence,—cette terre m'appartenant, je crois
“ que Diem demands de moy que j'aille an
“ plus tot l'establir. Ce qui me confirme
“ dans cette pensée, c'est la connaissance que
“ j'ay que cala sera utile au public'et au par-
“ ticulier. -

Cinquiéme Raison,

‘“ C'est qu’il me semble que j'suray plus
“ de moyens de faire du bien au prochain et
* d’assister les. pauvres, que dans le poste ol
“ je suis (1), ol mes revenus né suffisent pas
¢ pour faire ce que je voudrais, ayant d'ail-
¢ leurs une grosse famille (2) ;—ce qui fait
‘“ que je n'ay & présent presque que lo désir
“ et la bonne volonté. Peut-&tre que dans
¢ ]a suite me trouverai-ja en état d’'exécuter
* les sentiments que Dieu me donne confor-
“ mément a ce que j’ai vu pratiquer  autre-
“ fois. & un grand homme de bien ; ce que je
“ ne pourrais faire, demeurant ici.

* Pour y réussir, je prie notre Dieu, par
“ ]o mérite et l'intercession de son fidsle ser-
“viteur le R. P. de Brebeuf (3), de m'en
“ faciliter 'établissement, si c'est pour sa
« gloire et le'salut de mon dme et celui de
“ toute ma famille : sinon, qu'il ne permette
“ pas que j'en vienne & bout, ne voulant rien
“ que sa sainte volonté.

‘“ Je mets cecy par écrit, afin que si Dieun

. ¢ permet que je réussisse, le relisant, je me

“ gouvienne de ce & quoy je me suis engagé ;
“ afin aussy que mes successeurs sachent mes
« intentions. Je les prie de continuer dans
“ 1a méme volonts, si ce n’est qu'ils’ voulus-
« gent enrichir. par dessus moy, faisant quel-
¢ gue chose plus 4 la gloire de Dieu : c'est
“ en quoy ils me peavent le plus obliger, ne
¢ Jeur demandant pour toute reconnaissance
“ que Dieu soit servy et glorifié .d’'une fagon
¢ toute patticuliére dans cette Seigneurie,
 comme en étant le maitre. ‘C'est mon in-
“ tention ; jele prie de tout mon cour qu'il

“ veuille bien Iagréer 8'il lui plait. Ainsi’

# goit-il.”
oo BoucHER.

(1) Gouverneur aux Trois-Riviéres en 1667.
(2) Il avait 8 enfants en 1667.
(3) On avait autrefois une trés grande confiance

en l'intercession du Pére de Brebeuf, briilé vif par
les Iroquois adx missions huronnes : les mémoires

du temps font souvent mention d'actes semblables .

d'invocation privée,

!

- IIX
WDIEUX

DU

GRAND PRRE BOUCHER.

SES DERNIERES VOLONTES.

«

“ Au nom du Peve, du Fils et du Suint-
Ksprit,

“ Je donne mon ame & Dieu, mon corps i

“la terre. Je veux mourir dans la foi et
“ religion Catholique, Apostolique et Ro-
“ maine. Je laisse le peu de bien que jai a
 mes enfants pauvres, auxquels je recom-
mande ;—premiérement,—de prier Dieu
pour le repos de mon ame; 20. d'avoir
soin de payer ce qui se trouvera &tre di
lorsque je mourrai ; 3o0. d’aimer et hono-
¢ rer leur bonne mére, do ne la chagriner en
“ rien, la supporter et défendre contre tous
ceux qui voudraient lui faire de la peine.
Enfin, rendez-lui les devoirs de bons en-
fants et assurez-vous que Dieu vous en vé-
“ compensera. 4o. Je vous recommande la
“ paix, I'union et la concorde entre vaus, et
¢ que l'intérét ne soit jamais capable de met-
tre la moindre division entre vous. Ne
‘ vous amusez pas & éoouter les rapports qui
“ vous seront faits de ves fréres et sceurs.
“ Aimez-vous les uns et les autres, le tout
“ dans la vue de Dieu, vous souvenant qu'jl
« faudra tous faire ce que je fais, c'est-d-dive,
¢ mourir et parajtre devant Dieu, pour y
“ rendre compte de vos actions; ne faites
donc rien dont vous ayez sujet de vous re-
“ pentir, . ,
* Je ne vous laisse pas grand bien, mais
le peu que je vous laisse est irés bien ac-
“ quis.  J'ai fait 08 que j'ai pu pour vous en
¢ laisser davantage, je n'ai rien négligé pour
“ cela, n'ayant fait aucune folle dépense,
vous le savez tous ; mais Dieu, qui est le
maitre, ne m'en & pas voulu donner davan-
“ tage. Je vous laisse bien des personnes
“ de rang, de distinction, et d’honndtes gens
pour amis ; je ne vous laisse aucun enne-
“ mi de ma part, que je sache, J'ai fait ce
¢ .que j’ai pu pour vivre sans reproche, tAchez
¢« d’en faire de méme. Obligez autant que
¢ vous pourrez tout le monde et ne désobli-
« gez persomne, pourvu que Dieu n'y soit
¢ point offensé. Ayez toujours, mes chers
« enfants, la crainte du Seigneur devant les
“ yeux et 'aimes do,toat votre ceeur.

.
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“ Cest & vousy Ma chére Femme, que je
“ parle & présent. . -

¢« Continuez d’aimer vos gnfants, mais ai-
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< mez-ler également, comme j'ni fuit pour en
* tretenir Ia paix et la €oncorde entr'eux (e
“ n'est pas que ceux qui nous témoignent le
“ plus d'amour, et qui ont plus de respect,
“ sang Intérdt, ne méritent que nous les ai-
“ mions davantage, mais il ne faul pas que
* cela paraisge aux yéux des autres : paree
“ que ceux qui font moins leur devoir envers
** nous, sont les moins vertuenx et par conce.
* gquent plus capables de troubler Ia paix.
« Demandez en particulier & Dieu quil 1o
+ compense ceux qui vous poertent le plos i
- respect. et faites ce que vous pourrer en
¢ secret pour de reconnaitre.  Priez et faites
« prier pour ma pauvre ame. Vouy saves
« combien je vous ai nimée, et tous vos pa-
« rents pour 'amour de vons. En éerivant
“ ceci je m’examine sur le temps que nouns
¢ avons véceu ensembie, mais ma “conscience
“ ne me reproche rien, si ce n'est dé vous
‘¢ avoir trop aimée ;—mais en cela je n'v
* vois pas de mal, grice an Reignenr.
¥

“ .U Monsiewr de Muy.—Je vous pric,
- Monsieur, comme un homme d'esprit, de
¢ vouloir bien contribuer 3 maintenir la fa-
“ mille en bonne intelligence. Vous save,,
“ Monsieur, que vous m'avez- souvent dit,
*“ que vous vouliez vivre-et mouriv'mon ami.
“ et que vous m'en donneriez des preuves
“-dans toutes les rencontres. 'En voici une
“ occasion, Je sris qu’il nappartient qua
“ yne Ame aussi généreuse que la vibtre, de
“ gervir un ami aprés la mort : cest quelque
+ chose”de grand, puisque cest le servir sans
“ intérdt. Clest ce que jattends de votre
“ générosité, et je meurs dans cette confiance
 gqué vous travaillerez de tout votre pouvoir
“ i maintenir tous vos beanx-fréreset belles-
“ seeurs dans l'union, et que vous ferez tout
*¢ votre possible pour qut n'y ait aucune
‘ brouillerie entr'eux. Je lenr ordonne d’a-
# voir beanconp de confiance en Yous et de
“:1éférance pour vos sentiments,

“ 4 Pous-en génsral.—Je vous parle A tons,
 mes chers enfants. - Vounlez-vous que Dien
“ vous bénissa ? Tenezvous en paix les uns
‘ aveo les autres, et que I'intérét ne soit pas
“ capable de vous désunir: ce qui pourrait
“ arriver dans le partage du peu de bien que
“ jo'vous laisge. Clest si peu de' chose que
“cela n'en vant pas ]a peine, mais’ si par
‘ mathenr, ce qfie je ne croiy pas, il* atrivait
 quelque difficulté entre vous, prenez deux
¢ ou trois personnes de vos amis, des plus
* gens de bien, et leur remetter tous ves in-
‘“ teréts entre les maing et passez-en par on
“ils jugeront a propos- vous souvenant
“ qu'un méchant accord vaut mieux qw'an
“ bon procds.  Souvenez-vous encore que lo
*« meilleur moyen d’entreteniria paix. cest
« de congerver la crainto do Dien. Ayes

ALBUM DES FAMITILS

“ confinnes en sa bonté et il vous donnera cv
“ qui vous est nécessaire. Iaites du bien i
‘ tout lo monde pour lymowr de lui; ne
faites de mal & personwe ; autant que vous
“le pourrez.  Clest Dieu qui m'n donné le
** peu de bien que je vous laisse ; il m'en a
‘ asgez donné pour vivro honorablement axvec
** les honnétes gens : il vous en donnern aussi
¢ autant qu’il vous sera nécessaire et i vos
* enfants ; je Ven prierai de tout mon cweur.
“ ¢'il me fait miséricorde, comme je lespire
“desa bonte. . Faites réflexion quil y =
*“ bien des personnes qui se fatiguent, jour
ot nuit, pour amasser du bLien pour des
“ gens qui se moquent d’enx, aprés la mort.
“ 11 faut faire ce que l'on peut pour en amas-
“ger: ne négliger aucune oceasion ; mais
““ que ce soit toujours sans préjudice de no-
** tre conscience et de notré honneur.  Plu
“ tot viveo pauvre, platdt mourir, que de
** rien faire centro Pordre de Dien, Si vous
** vivez dans sa orainte, il aura soin de vons

* Fuyez toutes sortes dedébauches et fai
“ tes en sorte que'vos enfants ne l¢ soient
‘““ pas. Bouvenez-vous de cétte paro’ du
‘“ Sauvear :—* La vie est courte. mais V'¢-
* tornité no finird jamais.” Je ne m’étends
*¢ pas davantage. vous étes assez instruits de
* vos obligations de chrétiens ; mettez en
* pratigue ce que vous savez et vous sercr
* gruvés. Soyez charitables et aumdniers
*“ autant que vous le pourrez. Faites-vous
“le plus d'amis qu'il vous sera possible.
* mais préférez tonjours les gens de bien .
‘ parce que les personnes quivivent dans la
‘“ crainte de Dieu vous peuvent heaucoup
“ gervir par lenrs priéres, conseils et bony
“ exemples, au lien que les libortins font
‘“ tout le contraire ; il ne s’y f ut méme fier
 que de bonne sorte. 1l arrive souvent que
* Vintérét et la défiance fait qu'ils n’agissent
‘ pas sincérement avece vous, et qu'ils vous
‘“ disent souvent le contraire de ce qu'ils
* pensent. H fant avoiv la simplicité de Iu
¢ colombe, mais en méme temps la prudence
* du serpent. Il est rare d'em trouver un
“ avec qui on puisse agir & ceeur ouvert, i
“ moins qu'il ne soit véritablement vertueux,
“ pour Jors, vous peuvez [ui ouvrir vetre
« cceur, sans crainte d'¢tre trompé. Mais
“ prenez garde qu'il y a bien des hypocrites,
“ qui sont malaisés & connmritre. Tout ami
** intéressé, il ne faut pas s’y fier. On peut
« pourtant quelquefols s'en servir dans la
“ grande nécessité, meis toujours avec la
défiance, sans toutefuis le faive paraitre,
“ Lisez le plus que vous pourrez de bons
* livres, et quand vous en trouverez qui vous
“ donnent de Lonnes instructions pour l'état
“ oit Dieu vous a mis, ne vous contentez pas
“ de les lire une fois, mais tichez de les pos-
“ séder. Ceux que Dieu a appelés dans
“ I'état du mariage pourront lire la Famille
« Sainte par le P. Cordier, Jésuite, les CTon-
“ seils de la Sagesse ct autres semblables.

* Adien done, mes pauvres enfants pour
un pen de temys, parce que Yespére que
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 nous nous teverrons dans le Pavadis, pour
" louer Dien pendant toute 1l'éternité, sany
" jamais ¢tre séparés  (Yest la ot nous nous
" entretiendvous carnr & cieur , c'est pour cela
" que jo coujure ceux qui ressentivont quel-
** que adiliction de notre séparation. de faire
¢ rétlexion que cc n'est gue pour pou de
“ tomps, et que nous nous réunirons bientdt ;
* dailleurs que ne vous étant plus utile 2
“vien. il ne se faut pas tant atiliger ; la perte
"w'est pas grande. De plus, vous saves
“quil se faut tous sépaver.  Ainsi je vous
dis ddiew, comme celui qui s'en va devant
" vous attendre. Priez Dieu pour moy, je
* le feray powr vous. Comme je ne sgais
" quand je mourray, ni la manitre, et .que
* yignore si J'auray le temps de vous parler,
“* c'est pour cela que je le fais icy de crainte
* de ne pouvoir le fuire dans co temps-1a

<

.
*
L

“ Je commence par vous, Ma chére Famme,
‘je vous dis Adiex. Souvenez-vous coinbien
" jo vous ai aimée. Priez Diou pour moy et
‘ soyez & vous préparer 4 la mort. Vous
““ étes dgée et par conséquent ne. peuver pas
* tavdér A rae suivre, Dlnilleurs, il ne faut
‘““pas se laisser surprendre. Réparez par
" vos bons exemples les mauvais que jay
 donnés.

.
‘

*“ Bt vous, mon Fils de Boucherville,. je
" vous dig adien. Ne vous affligez pas®de
“* notre séparation. Je dis aussi adien a
“ votre femme et & vos enfants. Priez tous
** le Seigneur pour moy. je le forai pour vous.
*“ Jo vous recommande trois choses: lo. de
¢ vivr'd dans la craiute de Dieu ; 20. de con-
¢ tinuer.id y élever vos enfonts ; 3o, de vivre
-~ en homwe d’honneur, et que rien ne pea-
“ raisea en voue que dhonnéle homwme.  Yi-
¢ vez en paix avec vos fréres et sceurs, Vous
-+ &tes Y'aing, agissez en pére de famille, et
** que lintérét ne vous fasge jamais rompre
¢ avec eux. Souvenez-vous que Dieu a soin
“ de ses serviteury, mais surtout des pacifi-
* ques eb des miséricordioux.
*“ Je vous donne ma bénédiction et a tous
vos enfants que j'aime tendrement, comme
‘* aussy votre femme pour qui j'ai bien de la
* considération, ct que je n'oublierai pas de-
* vant Dieu.

.

‘“ Dites i volre seur de Varvennes, que je
*“ lui dis adice et 4 tous ses enfants, que
** j'aime et que j'ai toujours aimés. Je leur
- donne et & elle ma Lénédiction. Je les
“ exhorte tous & vivre dans la crainte de
“ Dieu, et des'entr'aimer les uns les autres
- comme Dieu et la biénséance le demandent.

“ Vous divez 3 votre fréve de Grandprés
* Major des Trois-Riviéres, que je lui dis
' adiecu,  sa femme, et & ses enfants ; qu'ils
“ prient. Dieu pour moi ¢t qu'ils ne s'affligent

 pas de notre separation, qui ne sere que
- pour un tewmps. La vie et courte.  dg le
+ conjure de travailler de tout son possible
s« ot demployer son esprit et son crédit a
* mainteair la paix et union dans la famille.
»Jele prie Je continuer a vivre dans la
- crainte de Dieu et en homme dhonueur.
< comme il a fait jusqu'a présent. .

*
T

“ Adiev, mou fils de Grasbols. Vous sa-
vez combien je vous ai aimé, n’en soyez
* pas ingrat, mais priez Dieu pour moy en
- reconnaissance. Ne vous ailligez pas de
‘ ce que je vous quitte ; Dieu lo veut, ot il
et toms de partir.  Jene suis plus utile 2
- personno en ¢8 monde, j'y suis i charge
“ aux autres et & moy-méme. Je vous donne
- ma bénédiction, 2 votre femme et A vos
« enfants, d qui je dis aussi adien. Vives
‘ tous dans la crainte du Seigneur. Contri-
“ buez de tout votre pouvoir & conserver la
“ pais entre vos fréves et swurs, que linté-
“ péf ne soit jamais cause de volve désunion.

B

“ Jeo dis adiew A ma fille Le Gurdeur, & son
“ mary et & tous ses enfants, auxquels-je
- donne ma bénédiction. Vous ne devez
“ pas douter, ma chére fille, que je n'aye
¢ bien de l'amitié pour vous. En reconnais-
“ sance, priez Dieu pour ma pauvre ime ot
- engagez M. Le Gardeur de ma part & con-
« server la paix et l'union dans la famille.
« Quil se souvienne (ue—* hicnheureux
« sont les pacifiques.”  La vie est courte et
¢ J'éternité bien longue, puisqu'elle .n’a pay
 de fin. Servez bien Diew, en remplissant
¢ fidelement tous les devoirs de votre élat.

-~

%

%~

“ ddieuwma Fille de Muy ,; adien i tous
 vos enfants, & qui jo donne comme 3 vous
wa bénédiction. Ju prie de tout mon ceeur
¢ le Seigneur qu'il vous doune tout ce qui est
+ nécessaire en ce monde, et le Paradis en
‘autre. Je demande la méme grice pour
- M. DeMuy. Priez- Diew pour moi qui
- vous aime tendrepent.

L%
E

“ Jo pric de vechef M. DeMuy de se son-
- venir qu'il m’a promis d'accommoder tous
“ l¢s petits différents qui pourraient naitre
¢ dans la famille. Scuvenez-vous, donsieur,
*“ que Dieu vous a donné de I'esprit et du ta-
« lent pour cele ; de plus,.vous étes homme
* I'honneur et da pavole, ce qui fait que jo
« fonde beaucoup sur vous.

« Mandez s Votre Fréve, 16 Curé de Saint-
s Joseph, que jo lui dis-adiew ; .qu'il se: sou-
* vienne de moi an St. Autel; et que je lai
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* donne de tout mon cwur wr beénédiction.
1] peut beaucoup contribuer & maintenir la
“ paix et I'union daus la famille, qu'il ¥ tra
‘“ vaille ; je 'en prie trds-instamment.
x f-'

¢« ddieu, mon cher fils de Monthrun ; adien
“ A votre fernme ot & vos enfans. Je vous
“ donne i tous ma bénédiction. Priez pour
‘“moy. Vous savez que je vous ay beaucoup
* aimés ; je sais que vous m'aimez récipro-
“ quement et que par conséquent vous aurez
de Ia douleur de ma mort ; mauis je vous
cojure de ne vous point affliger : cela ne
servirait qu’'s intéresser votre santé. Son-
“ gez que vous avez une famille qui a besoin
de vous ; d'ailleurs vous ne perdez rien en
me perdant. Je vous seray plus utile au-
prés J. Diei, 8'il me fait miséricords,
comine jo l'espire de sa bonté.

- o~

L = =2

R
L

% Adien, mon cher fils de Laperiére. Je
“ sais combien vous m’aimez et que notre sé-
“ paration vous sera bien sensible, mais con-
*¢ golez-vous et dites bien souvent: Dien Va
“ voulu de la sorte, que son saint nom soit
“ béni! Priez le Seigneur pour moy. Je ne
* vous en dis pas davantage, vous savez.mey
‘“ gentiments. Je vous donne ma bdnédic-
*¢ tion, ot jo-prie le Seigneur qu'il vous donne
“ la signue. Craignez Dieu et fuyez le pé-
¢« che.

IRl
*

 Adiew, ma fills de Sabrevots ; dites & M.
de Sabrevois que je Iny dis adieu et & votre
fille ; je vons donne ma bénédiction. Vi-
¢ vez toujours dans la crainte de Dien et
Vhorreur du péché. Priez le Seigneur
« pour moy, je J2 feray pour vous. Je con-
“ jure M. de Sabrevois de contribuer & con-
¢ server la paix ot I'union dans la famille.

*®
A ¥

“ Adieu, ma chére filla Boucher. Je suis
¢ fiiché de vous laisser, sans que vous soyez
« pourvue. Vous scavez que ce n’est pas
“ ma faute, et qu'il n’a dépendu que de vous.
“ Dieu aura 8oin de vous et vous servira de
“ pére. Vous avex votre mére, qui vous
‘* aime beaucoup. Priez Dieu pour Moy, je
‘ le prieray pour vous. Je vous donne ma
bénédiction eb vous Iniuse sous la protectiou
de ln Sainte-Vierge.

“ Mandes & votre: frére Doucher, Pritre
“ du Sémimire do Québec, que jo lui dis
*“ adicw ; que jelui donne ma bénédiction ;
‘ qu'il prie Diou pour moy, surtout an saint
“ gacrifice de la Messa. Je ne lui' donne
* gyoune-ingtruction, parce qu'tl en sait as-
“ ses et plus que moi, .Qu'll continue corame

<

3

¢

-

«
'

«

il a commencé, et u'il contribuo a faire
réguer la paix et l'union dans Ia famille.

*
»* %

“ Adiows, mon fils de Nivervilla. Je vous
donne ma bénéddiotion. Ayez bien soin do
votre mdre, qui vous a tant aimé ot qui
vous nime encors tendrement.

¥
L

“ Adiew ma chére fille de 8t. Pierre, adien
ma chére enfant. Jo vous donne ma béué-
diction. Priez Dien pour moi et ne vous
affligez pas quand on vous portera la nou-
velle de ma mort: au contraire réjouissez-
vous de ce que Dieu m'a appolé & lui, et
déliveé par sa bonté des mistres de cette
vie. Jeo gais que cele vous sera difficils,
parce que vous m'aimez trop et que d'ail-
leurs votre naturel tendre et affectusux
vous cause bien de la peine dang de sem-
blables rencontres.
 S8i vous m'avez aimé plus que vos fréres
et sceurs, j'ay aussi en bien do Ja tendresse
pour vous et j'ep auray toute l'éternits,
J'ay dessein de vous éerire une lettre par-
ticulidre pour voua dire sdieu ; votre atta-
chement pour moi mérite biea cela : je le
feray 4 mon retour de Québec, si Dieu me
fait la griice do faire ce voyage. Je faig
cecy d'avance de crainte d'estre surpris
par la mort ; sachant bien que co vous sera
et d tous vos fréres eb sceurs, une consola-
tiofl, surtout & ceux qui ont plus de ten-
dresse pour moy, de voir que jay eu lo
soin de leur dire adieu, devant que de sor-
tir de ce moude.
‘ En cas que jeo mourusse subitement, ou
sans pouvoir parler je donne 3 ma fille de
St. Pierre, mon reliquaire d’argent que je
porte sur moy. Ii y a bien des indulgen-
ces appliquées -dessus, mais elles ne luy
peuvent gervir ; elle en pourra faire metire
d’autres. -Comxme c'est tout ce qui me reste
a donner, ot il est bien juste que je le
donne &. celle qui m'a tant témoignué d’affec-
tion, et qui a tottjours eu pour moi un si
tendre attacliement, pendant que j'ai vécu
en ce monde.
i

E I
“ Aux Aulres.~—~Je leur laisge lo peu de
bien que Dieu m'a donné, & condition tou-
tefois au'ils prieront et feront prier Dien
pout moi. Je leur demande 3 chacun des
mésges, 8ans compter les pridres qu'ils fe-
ront: c'est bien la moindre chose qu'ils
puissént faire pour lo repo§ de mon dime.
Je 6t én démiinds avtant pour leutr mére
3 qui ils'ont tant d'obligation,
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“ Du 18 Aodé, (1)—J'ay cru devoir ajou-
“ ter icy, quo ma femme et moy avons fait
* un testamont, lequel nous ne souhaitons
“pas quil soit ouyert qu'aprés la mort
“ du dornier vivant, & moins qu'il ne sur-
¢« vint quelque chose qui obligedt & Youvrir
“ plus tdt, ou pour quelques raisons que
“ nous n'avons pu prévoir. Mais quoiqu'il
« puisse arriver, quon n'y change absolu-
“ ment rien de nos intentions, qui sont de
“ vous faire vivre en paix, et d’empécher que
“ vous no plaidies les uns contro les autres.

‘* Nous avons tiché¢ d'y garder I'égnlité en
“ tout ; cependant 4'il parait que quelqu'un
« goit plus avantagé, souvenez-vous que vous
“ 8les tous fréves et swurs et qu'il ne se faut
“ pas porter envie les uns aux autres. Ce
““n'a pas 6t6 notro intention d'en gratifier
+ les uns plus que les auntres, wnais’ quand
« cola serait, nous avons droit de le faire,
« étunt maitres de notre bien.

* Tout notre désir, en vous laigsant ce
“ que nous avons et que Dieu nous a donné,
“ c’est que vous vous en serviez 1 la subsis-
“ tance de vos familles et A entreteniv I
“ paix et I'union entre vous.

“ Jone doute pas que si quelqunn de
“ vous la veut troubler, Dieu Ven punisse :
“jo len prie et Ven prierai de tout mon
“ ceeur.

BovcHer.”

Ce vénérable patriarche, seigneur de Bou-
cherville, décéda sur ses terres le 19 avril
1717, & Yage de 95 ans et en odeur do srin-
teté,

1v

13

Rotre chapitre semblait achevé, lorsque
noug avons regu la pice de poédsie ci-dessous,
qui vient ouvrir de nos jours, par une noa-
velle impulsion, Vidée traditionnelle de .nos
aijeux. Espérons que cet exemple. sera sui-
vi, eb que de ce germe fructifiern U'esprit con-
servateur de cetta antique. institution du
fivre.de raison on mémorial domestigue.

(1) Il n'y a point d'annde, Ce pourrait étic
pourtant 1696.~J. V,
5

’
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RECOMMANDATIONS.

A soN Fiis. '
Quand je ne sorai plus, lorsqu’un sombre nuags
Aura couvert mes yeux, sur notre triste plage,
Quand je serai tombd sous la faux do la mort,
Quand mon dernler soupir aura fixé moa sort,
Quand je serni cloué dans cette noire tombe,

Q1 tout bomme ici-bas,quand Iieu Vappellg,tombe,
"L'u reliras, mon fils, tranquille ot sans émoi,

Ces lignes que ma main trace avjourd'bui pour toi.
Sois fi-ldle au scrment que tu fis au Bapténie,

1l renicrmo les voeu de 1a Sagesse mémo;

A Pombrs des replis de co drapean divin,

Ta course sera pure ¢t ton trépas gerein.

Garde le souvenir des jours do ton enfance,

Tu sais combien j'aimais ta candide innocence t
Conserve.la, mon fils, c'est le plus beau joyau
Qu’on puisge retrouver aux portes du tombeau.
Offre A Dieu, chaque jour, une fervente flamme,

Il est ton Créateur, qu'il soit Roi de ton Ame,

Si quelquefois tes pas deviennent chauncelants,
Ranine ton courage, en ces mauvais moments.
Marcho & pas assurés, malgré 1a nuit profonde,

A 'homme qui va droit,1a vague n’est qu'une onde.
Celui qui conduit tout, qui nourrit les olseaux,

Ne manquera jamais de reméde 3 tos aausx; -

Si tu veux que ton nom ne souille, pas Lhistoire,
Tu dois vivre et mourir aux geutiors de la gloire.
Sois toujours honnéte hommo et brave citoyen,
Voila toute loi, tout le reste n'est rien.

Sur la terre, mon fils, tout est peine ot misére,

Co qui nous parait beau n'est gouvent que poussidre.
Tous les biens d'ici-bas pour moi sont inconnus,
Je ne puis te léguer que courage et vertus,
Conserve co trésor, jusqu'a ta dernidre heure,

Tu le retrouverns dans la Sainte Demeuro.

A. L. DESAULNIERS.

Trois-Riviéres, ler Novembre 1880.

-

Bgcisme.

La plupart des parents élévent leurs en-
fants dans cette fausse idée que nous devons
chercher dans la vie la plus grande. somme
de satisfactions, Dés leur enfance chacun
S'erapresso d’apporter son contingent a
leur agrément-; on les dorlotte, on
les gite, on les- blise. On sg'ingénie & leur
procurer mille plaisirts. On stme le plus
qu’on peut des fleurs sous leurs- pas, en. ca-
chant soigneusement les épines. On lear
parle souvent des.plaisirs, jamais des devoirs.
Qu'arrive-t-il § Ces enfants s'habituent en
grandissant & ne penser qu'a eux-mémes, et
3 fairerconcourir 3 leur satisfaction tous ceux
qut les entourent ;-en un-mot ils deviennent
¢goistes. .- . .

. L'ggoisme, ce vice qui rétréeit le cur, en-
gendre &.son tour 1a mollesse, détruit les plus
nobles.instincts ; lo courage-qui. fait affron-
ter les obstacles, et 'esprit de.sacrifice si né-
cessaire daus la société,
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Colfaboration.

[P‘our VAlbum des Familles.)

PRINCIPAUX GROUPES

DES

Canadiens-Francais

ATX

LETATS-UNIS.

53“"tmmm’no.\: des Canadiens-
@ Frangais aux Etats-Unis a
ét¢ la cause que plusicurs
C journaux ont exagéré, & des-
»

R‘»}_‘i'v sein ou autremont, )'éten-
i

) duo des pertes ainsi causées au
] Canada par le départ de ceux
qui ont émigré aux Etats-Unis de-
puis un guart de sitcle.

Quelgues-uns de ces journaux
ont porté méme A 800,000 habitants Je cbif.
fre de )a population canadienno établie aux
Etats-Unis! Cest une impossibilité maté-
rielle, dirons-nous, que ni les statistiques vi-
tales ni les autres régles qui caractérisent le
mouvement ordinaire des populations ne sau-
raient démontrer.

D'aprés le recensement des  Etats-Unis de
1870, il y avait & cette époque dans la Ré.
publique 412,000 Cunadiens, tant du Hauy
gue du Bas-Canade ; mais comme Yorigine
de ces émigrés n'est pas indiguée, il est im-
possible do dire pour quel chifire figurent
nos compatriotes dans ce nombre. Dans tous
les cas il est loin d’arriver & celul que Von
fixe si cavalitrement.

Nous trouvons dans le rapport du ministrc
de TAgriculture du gouvernement fédéral
du Canada, ponr 1874, un Mémoire de DI
Pabbé Gendreau, d~ Coocshire, qui avait été
chargé de faire un voyage aux Etats-Unig
pour étudier tont ce qui se rattache A 1'émi-
gration ¢t au repatriement de nos compa-
triotes en ce pays.

Draprés les recherches faites par Messire
Gendreau, il appert que ceux qui vivent dans
les Etats de I'Est des Etaty-Unis ne se sou-
cient pas d'acquérir des propriétés, gagnant
leur vie dans les manufactures et aspirent
revenir au Cavada. Ceux de 1'Ouest culti-
vent la terre, et.sont perdug pour le pays.

M. l'abbé Gendreau, avec beaucoup de dif-
ficultés, a réussi cependant A obtenir du cler-
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46 et de quelques laiqtes importants le chif-
fre exact do la population franqaiso de cer-
tuins centres, saveir :

Localités. Etats. |Familles} Ames.
Biddeford .... Msine..| 400 2,600
Tewiston, ....| * 300 2,054
Waterville....| 300 1,500
Branswick....| ¢ 150 850
Showheyan ....1 “ .. 90 4bhy
Manchester. ... [New 1.1 500 3,000
Nashua ...... “ 255 1,250
Simcook...... 4 150 S00
Concord. ....... ¢ 40 200
Clarement.. .. “ 100 500
Lebanon.... .. “ 75 400
Winooski Fall. {Vermont{ 400 2,300
St, Albans, ... “ 350 2,000
Burlingwon..... ¢ 300 1,500
Rutland...... .. «“ 250 1,250
White River... “ 100 500
St. Johusbury. “ 200 1,800
Lowell....... Massac .| 500 3,500
Lawrence. .... ¢ 400 2,000
Haverhill..... ¢ 200 900
Salem........ “ 250 1,300
Cawmbridge.. .. “ 150 700
Marlborough. . “ 280 1,400
Worcester. . ... “ 600 3,000
Warren.... .. “ 200 1,000
West Holyston. “ 150 650
Springficld. . ... “ 600 3,000
Chicopee. . .... “ 300 1,500
Holyoke.. ... « 550 2,800
Webster. .. ....| ¢ 300 1,500
Fall River. ... « 740 4,000
Putnam. ... ... {Connect.{ 300 1,600
Baltic......... “ 250 1,300
Jewott City. .. ¢ 100 500
Providence. ..} R.1I 100 500
Woonsoket. . . o 600 3,000
Pawtockett..... “ 200 1,100
Slatersville. .. “ 150 800
Trov..oo..vees New Y.| 400 2,200
Albany..... “ 200 1,000
Cohoes. .« ... . “ 500 3,000

Le total ne s'éleve pas & 70,000 dmes. M.
Gendrean n'a pu se procurer les chiffres pour
Jes autres localités ; mais il est persuadé que
le nombre ne dépasse pas 200,000 pour les
Etats de VEst.  Clest dans cbtte partie de la
Reépublique, ne I'oublions pas, que se trouve
établie le gros de la population Canadienne
des Etats-Unis. .

D'aprés ce que nous lisons dans les comp-
tes-rendus ou correspondances de personnes
bien informées et établies aux L .ats-Unis,
nous ne croyons pas quil y ait, & I'heure
qu'il est, plus de 300,000 habitants d'origine
franco-canadienne qui soient répandus dans
tout lo territoire des Etats-Unis.

La lettro que vient de publier M. le Da-
jor Mallet, (22 Sept. 1880) sur I'émigration
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ALBUM DES FAMILLES

des Cauadiens aux Etats-Unis, démontre
clairemont que la soi-disant émigration deg
Canadions aux Etats-Unis, est prosque nulle,
et que la masse des arrivanis appartient plu-
tot aux diverses autres origines, ou'"est for-
més  par Vémigration transatlantique qui
passe anx Etat-Unis par Je Canada.

Quoiqu'il en soit, nous commengons au-
jourd’hui la publication des renseignements
quo des écrivains z¢élés ont bi~n voulu nous
transmettrs aw mois do juin dernier, pour
publication. Depuis cette époque, Je recen-
sement des Etats-Unis a ¢té fuit, et nous
avons pu constater 'exactitude avec laquelle
on nous avait alors rengeigné.

Dans 'exposé qui va suivre, on verra que
nos compatriotes des Etats-Unis n'ont point
dérogés, ot qu'ils portent haut ot forme le
drapeau de I'honueur national, & I'ombre du-
quel ils travaillent pour conserver intact et
pur leur caractdre national et la foi catholi-
que dont ils sont les fidéles trés dévouds.

Quant 3 I'éducation,—écrit le Rév. Mes-
sire Bédard, Curé de Fall River,—elle pro-
grosse sllrement. ‘¢ Ainsi Fall River a ses
écoles frangaises, et méme un couvent sur le
méme pied que ceux du Canada, od 15" reli-
gieuses do Jésus-Marie travaillent couragen-
gement A notre gloire religienso et nationale.

¢ Manchester, grice au zéle de M. le cur$
Chevalier, va avoir les mémes avantages.

 Woonsocket vise aux moyens d'atteindre
le méme but, et a déja des écoles frangaises
florissantes.

“Worcester est doté dernidrement d'un
couvent qui saura produire les mémes 16sul-
tats.

“ Nagshua a ses ¢coles frangaises depuis
longtemps.

“ New-Bedford ne sera pas bien des an-
nées sans avoir un couvent Canadien.

“ Voila quelques-uns des centres cana-
diens qui ne manquent pas d'importance sous
plus d'un rapport, et qui sont sans doute 2
'unisson de plusieurs autres que je nomme
pas iei.”

Plus loin il ajoute :

‘¢ Respeciong et aimons Ia langue anglaise
pour le commerce, les voyages, otc., mais
gardons au foyer domestique, et dans nos
dglises, notre langue maternelle, qui n'est
pas 2 dédaigner.” .

S'dlevant contre ccux qui seraient tentés
de proner I'inutilité de la langue franqaise
aux Etats-Unis, #'ils s'en  trouvaient, il
ajoute :

“En conservant notre idiome national
tout en étudiant celui des autres peuples, on
développera davantage l'intelligence des en-
fants, et par conséquent on a qu'a y gagner,
tandis que dans lautre cas on a qud y
perdre.”

Voyons, maintenant, les quelques détails
qui suivent :

HRIBTRAR IRt AAAAA~A A

WORCESTER.
(ETAT DU MASSACHUSETT.)

Cetto ville est le cheflien du comté de
Worcestor, le plus riche et le plus manufac-
turier dans les Etats de la Noutelle- Angle-
terre. Sa population est de 58,000 Awmes,
dont la moitié est catholique, l'¢lément d'ori-
gine irlanduise se trouvant en grande mujo-
rité,

Les catholiques ont élevé six beaux tem-
plog, plug deux chapelles, dont 'une au  Col-
lége de Bte. Croix, et I'autre au Couvent de
Notre-Dame. Le oollége est dirigé par -les
RR. PPrJésuites, ot c'est Pune des plus im-
portantes institutions de ce genre aux Itats-
Unis. Les Sceurs de Notre-Dame ont la di-
rection du couvent de Notre-Dame, o 1,000
enfants regoivent une éducation élémentaire.
Les Sceurs de la Miséricorde ont la charge
d’un Orphelinat ot d'un Ouvroir,

La dessorte des catholiques laissent bien
peu & désirer A Worcester, et les églisos sont
remplios de fidéles & chaque oftice,

Une grande activité régno dans. less fabri-
ques et los usines da cette ville, qui est re-
nommée par la grande variété de sea pro-
duits industriels ot par Desprit d'entreprise
do ses capitalistes. Ou pourrait en dire au-
tant de tout le comté, qui a su attirer les
cauadions-frangais an nombre d’'environ
trente-cinq mille. .

La population franco-canadienne de Wor-
cester, qui était do 1,700 fimes lorsqu'elle
fut formée en paroisse, en 1869, so compose
aujourd’hui de six cent-cinguante familles,
faisant un total de 3,500 dmes.

Sept cent cinquante enfants,de 5 & 13 ans,
fréquentont 'école du Dimanche, ot les sept
huitidémes de ceux agés de 10 ans et piug Ii-
sont le frangais et Panglais. Tls recevront
bientét une éducation supérieure dang un
Conveant dont la construction sera terminée
en 1881, et qdi sera souns la direction de six
religiouses et des deux prétres desservant
Véglise Notre-Dame. Cette dglise a déja
coité vingt mille]piastres ot des travaux d'a-
grandissement qui seront terminés en 1881
porteront sa valeur & trente mille piastres.

La population yranco-canadienne de Wor-
cester renferme un grand nombre d’artisans
bien habiles dans(la mécanique ot l'dbériste-
rie, et dont le travail est trés recherché et
bien rémunéré : ce qui explique la stabilité
et le succés remarquable de cette population
dans tout ce qu'elle a entrepris.

Environ 300 canadiens de Worcester sont
¢lecteurs, de naissance ou par voie de natu-
ralisation, et il y a tout lieu de croire que e
nombre sera doublé avant bien des années,

On peut juger du mouvement de la popu-
lation par le fait que I'an dernier 30 maria-
ges et 217 baptmes ont été enregistrés
I'église Nutre-Dame. ’

2 ILa paroisse de Notre-Dame compte dans

(v
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ALBUM DES FAMILLES

son sein plusieurs orgarisations qui rendent
des services éminents aux Canadiens-frangais
et font honneur a la ville do Worcester.

La Société Saint-Jean-Baptiste, fondée il v
a douzo ans, est trds prospére et ses quatre
cent vingt-cing membres en regoivent des
grands bénéfices pécuninires, dont la somme
annuelie vario de trois A quatre mille pins-
tres.  Voici la liste des officiers on charge,
au mois de juin dernier :

Prisident.—Edouard Lecours.

. L . Léandre Verner,
Vice-Présidents. { Alfred Duprs,
Secrétaire-Archiviste—Alox. Belisle, Jr.
Secrétaire des Finances—J. G. Vaudreuil.
Assist.-Secret, des Finances—X, Bissonnet.
Secret.-Correspondant—Euclido Phonix.
T'résorier—Narcisse Boulé.
Gommiss.-Ordonnateur—C. Toupin,
Directeurs—ILs. Dumouchel, Moise Allen,

Josaph Lajoie, Ls. Lapierve, P. L. Paquette

X' dssociation Montcalns a été fondée le lar
janvier 1877, dans un but d'instruction mu-
tuello, Elle compte cinquante membrey ac-
tifs et vingt-cing honoraires.

Au mois de juin dernier, les officiers de ce
cercle littéraire étaiont :

Prégidsnt—Félix J. Charbonneau,
Vice- Président—Louis J. Rodier.
Secrét.-Archiviste —Robort Jannery.
Secrét.-Correspondarnt—Eugtne Belisle.
Trésorier—Emnile Houle.
Bibliothécaire—Eugine Lecours.
Com.-Ordonnatsur— Alfred Bouchard.
Directeurs—Henry Lemay, Oswald Phé.
nix ot Buclide C6té.

Les Gardes Lafayetts ost une organisation
militaire, qui est en bonne voie de proapéri-
té, ot réhausse I'éclat des démonstrations pu.
bliques de I'endroit.

Le Corps de Musigue (Worcester French
Band) est une organisation excéllente, et qui
fait non seulement honneur 4 la petite vill
de Worcester, mais elle est pardessus tout
trés utile aux associations franco-canadiennes
de l'endroit, dans les fétes patronales ou par-
ticuliéres.

La Société Ste. Famills est une institution
pieuse et do bienfaisance tout A la fois.
Comme I'admirable Société de Saint-Vincent
de Paul, elle est chargée do porter secours
aux pauvres familles indigentes du lieu, Elle
accomplit ~ette sainte mission sans bruit et
sans ostentation, au grand honneur de la
charité chrétienne, et des Dames qui s'en
occupent.

Voici le résultat de 'élection du bureau
d’administration, qui a eu lieu dimanche, le
3 octobre :

Présidente—Dame Alfred Chapleau.
Fice-Présidente—Dame Olivier Benoit,
Secrétaire—Dame Joseph Rodier.
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Trésoriére—Dame J. O. Tougas.

Messagéres—Mosdames Charles Lecours,
Paul Nault, Toussaint Tougas ot Damase
Lajoie.

T Club Jacques Cartier, qui vient d'dtre
formé, est une association dramatique ot lit-
téraire, qui déjd promet d'offrir une large
part d'amusements aux sénnces littéraires
qui ont fréquemment lieu dang Yendroit,
chaque hiver.

Deux journaux frangais sont publids A
Worcester, ce qui indiquo le dogré d'instruc-
tion que posséde la population franco-cana-
dienne.

On constate l'existence de plusieurs éta-
blissemonts industriels et de commerce diri-
gés et possédés par des Canadiens-Frangais ;
donx pharmacies frangaises, trois médeoing
ot un grand nombre d'autres compatriotes
employés dans les grandes maisons de com-
meorce de l'endroit.

Un touriste, M. Morasse, publie dans ces
notes de voyage co qui suit :

ovenns A Worcester, je me cru en plein
Cunada frangois. A la gare du ohemin de
for, on entend parler que le frangais, et je
pus m'sssurer de suite que, quoiqu'on en

dise, le franqais est parlé fort correctement .

par la plupart de nos fréres émigrés. Wor-
cester est peupléd de Canadiens, qui y font
une excellente figure, sous la direction énor-
gique do M. le curé Primeau et des princi-
poux Canadiens de l'endroit. Nos compa-
triotes sont unis et on trouve chez eux l'affa-
bilité et les meilloures qualités du caractére
frangais qu'ils ont conservé et conservent
précicusement.  Quel plaisir on y éprouve
A venir sorrer la main de ceux qui arrivent
du pays! Comme on les entoure, comme on
Jes accablent de questions sur tout ce qui se
passe au pays natal, comme on est heureux
d’eniendre parler des moindres choses qui
touchent ce qw'on & laissé la-bas! Le vieux
mot est bien vrai : plus on s'éloigne de la.
patiie, plus on I'aime.”

11
LEWISTON.

(ETAT DU MAISE.)

Le groupe do Canadiens établis iei,—nous
écrit 1o Dr. L. J. DMlartel,—ne compte que
quelques années d'existence.

Quelques familles dos Cantons do I'Est du
Canada vinrent s'établir ici, il y a douze 3
quinze ans, et maintenant nous sommes au-
Jéla de quatre mille cing cents Canadiens,
venant pour la plupart du district des Trois-
Rivitres, des Cantons de I'Est et des parois-
ses de Kamouraska, Rividre-du-Loup et au-
tres paroisses en bas de Québac.
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D’aprés lo rccensement qui vient d'avoir
lieu, Lewiston renferme une population de
19,082 habitants ; les Canadiens v sont an
nombre de 4,687, ot leg Trlandais comptent
pour un chiffre de 3,978 ; les diverses autres
nations, & part les Ameéricains, représentent
un chiffte d’environ 1,000 ames.  Les Cana-
diens figurent done pour prés du quart dans
la population totale du lieu.

La petite ville d’Auburn, qui est pour
Lowistou ce que Hull est pour Ottawa, i
8,000 habitants, mais pen de Cunadiens,
L'industrio de Lewiston consiste principale-
ment en manufnctures de coton, et Auburn
en manufactures de chau gsuves. T.a presque
totalité des Capadiens sont employés dans
ces manufactures de coton, et comme on
doit s'y attendre pen ocenpent des -positions
lucratives, parce qu’il n’y & pas assez long-
temps que nous somntes ici. Cependant,
nous avons quelques compatriotes qui ont
réussi dans le commevce, et nous commen-
cons 3 faire entondre notre voix dans les af-
faires municipales et autres. Neous avons
un conseiller Canadien et plusieurs Canadiens
naturalisés,

Lewiston posséde une école eatholigue
frangaise, sous la direction wes Swurs-Grises ;
cette deolo porte le titve d'Asile de Notre-
Dameds Lourdes. Une belle église en bri-
que est construite, desservie par deux prétres.

Lewiston renferme deux Sociétés de bien-
faisance, un Club dramatique, un corps de
musique canadien.

Les officiers de I'Tnstitut Jucques Cartier,
qui comptent sept unnées d'existence et 150
membres, sont :

Président—Dr. L. J. Martel.
Vice-Président~—Léon Lefebvre.
Secrét.-Archiviste—Ed. Bourbeaun®
Secrét.-Correspondant—Elz. Martinean,
Secrét.-Trésorter—F. L'Houreux.

Asst. Secrét.-Trésorier—J. E. Gagné.
Trésorier Général—Z. Blouin.

Asst. Trés. Géneral—U. Chartrand.
Comm. Ordonnateur—Alfred Maillet.
Asaist. Com. Ordonnateur—Geo. Quellette,
Curateurs—~S, Marcoux et A. Réné.
Chapelain—LRévd. M. Davignon.

Le Club Dramatique Jacques Cartier, fon-
dé en 1874, ge compose d'une vingtaine de
membres.

Voici Ia liste des officiers -

Prisident—Elzéar Martineau.
Vice-Président-—Ewméry Punneton.
Secrétaire—Jos. Joutras.
Trésorisr—Norbert Chartrand.
Aszsist. Tresorier—Frédéric Cloutier.,
Directeur—J. D. Montmarquet.
Agssist.-Directeur—Edmond Bourbeau.
Régisseur—TLudger Houle.

Un journal hebdomadaire francais, le 3fes-
sager, est publié¢ & Lewiston.
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NORTHAMPTON.
(ETAT DU MASSACHUSETT.)

Northampton, situé sur la rive nord do la
rividve Connecticut, & 17 milles do Spring-
field, est divisé en quatre quartiers désignés
sous les noms de Northampton, Bay State,
Flovence et Luoeds, renfermant ensemble une
population totale de 12,150 habitants, d'a-
prés le recensoment qui vient d'avoir lieu.

On no compte guéro plus quo I, 000 habi-
tants (%m igine franco. c'\!mdwnno dans ¢o
chiffie de la populatlon totale, ct les Cana-
diens sont unis aux Irlandais pour la célé-
bration des offices du culte cacholique, qui
se font A la méme {glise, dessersio par doux
pratres Irlandais. Chaque Dimanche ily a

deux 1esses : une basse ot uné grande
messe ; et tous les quinze jowrs cett pre-

midre messe est appeiée-la messe dey Cana-
diens,

11 n’y a-pag d'écolo catholique dans I'en
droit, aussi I'éducation religiouse cher les en-
fants est-presque nulle.

Cette population frahco-canndienue, toute-
fois, est pleine d’énergie, ot soutient ferme-
ment toutes les wuvres qni se rattacheut a
la gloire de la nationalité et de Ia veligion.

A part une feuille frangaise publide dans
I'zndroit, lo Jean-Baptists, qol leur sert d’or-
gane, ce petit groupe franco-canadien ali-
mente =t donne la vis A trois Associations
nationales : la Société Bienveillanto Si. Jean-
Baptiets, lo Club des Amateurs Canadiens et
I'Union Littéraire dos Cuvriers.

La premiére de ces Sociétés, fondée en
1870, a pour officiers les personnes dont les
noms suivent :

Président—Adolphe Menard.
Vice-Président~Bazile Benoit.
Secrét.-drchiviste—Gaspard Mareille.
Secrét.-Correspondant—Philippe Picard.
Trésorier—Olivier Dragon.
Com.-Ordonnatewr—~R. B. A. Dominiqu>.
Chapelain—Révd. J. T. Bheehan,

Le Club des Amateurs Canadiens, fondé en
1870, est dirigé par les oﬁicwrs dont les
noms suivent :

Directeurs—A. Menard et G. Marcille.
Secrétaire—J. O. Hébert.
Gérant—R. B. A. Dominique.

L' Union Littéraire des Queriers, dont le
but est instruction mutuelle, est dirigée par
les officiers suivants :

Frésident—2P. C. Chatel.
Vice-Président—J. Desrosiers.
Secrétaire~-Pierre Tardif.
Trésorier —H. Hébert.
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Cette Société, qui est trés populaire aux
Etats-Unis, compte environ cinquante mem-
bres actifs.

Dang le but de protéger Ia propriété con-
tre les accidents du feu, une Compayaie de
Pompiers Canadiens est en pleine organisa-
tion, dont voici les noms des principaux offi-
ciers, savoir:

Capitaine—Félix Laframboise.
Assistant—Philippe Picard.
Kecrbtaire—Olivier Dragon.

v
LOWELL.

(STAT DU MABSACHUSETI.)

La ville manufactuviere de Liowell,~nous
écrit M. J. H. Guillet,—est située au con-
fluent des rivitres Merrimack et Concord, &
26 milles au nord de Boston, 10 millas au
sud-est de Lawrence, ot 8 milles an sud des
lignes de Y'état du New Hampshire.

Lowell fut nommé en 'honneur de Francis
Cabot Lowell, de Boston, qui fut le premier
qui g'intéressa d’'une manjére sérieuss 4 Yin-
troduction des filatures de Coton dans les
Etats-Unis. L'indépendance municipale de
Lowell date du premier mars 1826, avec une
population de 2,000 habitants, et acquit le
titre de Cité en avril 1836. Ie premier
Maire fut I'honorable Elisha Bartlett.

La population do Lowell est de 59,340 ha-
bitants ; sur ce nombre 9,000 sont Cana-
diens d'origine frangaise.

L'arrivée des premidres familles Canadien-
nes francaises 3 Lowell date de 1865 ; en
1869 I'Evéque de Boston donna la permis-
sion aux Péres Oblats de Montréal d'établir
une succursale 3 Lowell, et la paroisse de
St. Joseph des Canadiens fut organisée.
Grico 2 Yénergio et a P'esprit d’entreprise de
notre pasteur, le Révd. pére A. M. Garin,
0.M.1., nous possédons un temple magnifi-
que qui coiite au-dela do $60,000, our les fra-
res émigrés peuvent remplir leur devoir re-
ligieux comme en Canuda.

Plusieurs soci¢tés nationales ont 6té orga-
nisées A différentes époques et quelques-unes
fonctionnent aujourd’hui avec beaucoup de
régularité. Spécialement I'Union St. Jean
Baptiste de Lowell, qui fut fondée en 1868,
et incorporés en 1870. Cette société est de
secours mutuels.

Ies officiers de la société sont :

Président—J. H. Guillet.

Tice-Présidents — E. Charron et Louis
Rives.

Secrétaire—J. N. Paradis.

Ast.-Secrétaire—E. Michon.

Trésorier—Louis Leriche.

Ast. Trésorier—Jos. Pounliot.

Secrétatre Correspon lant—Z%. Loranger.
Comité &’ Enquéte—-H. Constantin, Pierre
Heébert, Jos. Brodeur et Irangois Thibanit.

Com. Ordonnat-urs—Trs. Coté et Ant.
Bernier.

Sergent d’ Armes—F. Mailloux.

Outro cette société, il y a ausei 1'Union

St. Josepk, qui est également une société de
secowrs mmutuels ; 'Adssociation des Jeunes
(lens, est une société purement littéraire.
Toutes les branches de commerce se trouvent
roprésentées par des négociants canadiens,
qui ont ctabli des magasins pour lz veute
de-toutes sortes de marchandises, et quel-
ques-uns de ces édtablissements oht "pris des
proportions étonnantes et ont réugsi i se faire
une belle clientéle américaine en dehors du
commerce canadien dont ils ont le monopole.
Paripi les Canadiens de Lowell on comypte
un juge de paix (J. H. Guillet), 4 médecins
et & pou prés 30 engagéds dans 1o codimerce.
Les enfants fréquentent les écoles jiubligues,
et par la loi de cet Etat ils ne peuvent ' 8tre
exempts d'aller & I'école avant qu'ils aient ap-
pris a lire et & éerire. ’
]
(A continuer. )

Pensees diverses.

Faites-vous un devoir de ne rien gaspiller :
vous serez pout-étre bien aise un jour d'avoir
su conserver tel ou tel objet.

Distinguez bien 'économie de la parcimo-
nie: faites avec plaisir, selon votre situation
et voa ressources,les dépenses de nécessité ou
de convenance, et ne passez pas do longues
heures & discater sur les limites du néces-
sairo, de l'utile et du superfiu.

Ne soyez pas jaloux de ce que votre voi-
sin ou votre ami 2st en mesure de vivre plus
grandement que vous.

11 y a une certaine dignité 3 savoir vivre
gaiment dans Ja condition ot I'op se trouve.

L'ordve et la propreté: voila de magnifi-
ques ornéments pour un ménage panvre.

Ne dépansez jamaais 'argent qui n'egt pas
encore gagné.

Quelgue minime que soit votre reveny,
ménagezeen une partio: il faut toujours
pourvoir & Vimprévu.
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Bethleem Souterraine,

chapelles souterraines qui
communiquent avec la Ste.
Grotte de la Nativité : nous
rencontrons d’abord™ prés do
la sainte Grotte, une petite cha-
pelle dédiée 2 St. Joseph. Elle
a été érigée en 1661, A la pritro des
3 pieux fidéles, qui ont voulu que le
Pere nourricier de 'Enfant-Jésus
fut honoré, d’'une maniére particulidre, en ce
saint lieu.

A cité est une chapelle qui porte le nom
des Saints-Innocénts ; elle a été dédide & ces
innocentes victimes, soit parce qu'il est con-
venable qu'elles soient honorées prés du ber-
ceau de celui pour lequel leur sang fut ré-
pandu, soit que leurs corps, comme le disent
les traditions, aient été jetés dans la caverne
qui se voit au méme lien, mais dans laquelle
il o'y a plus de reliques; plusieurs de ces
corps ont été transportés en Europe.

D ia chapelle des Saints-Innocents, on se
rend, par d’étroits passages, dans l'oratoire
do Saint-Jérdme : c’est une chapelle dans la-
quelle le saint Docteur venait s'inspirer, au
bercean du Sauveur, pour travailler & Ia tra-
duction latine des livres saints que I'Eglise a
déclarée authentique sous le nom de Vulgate.
Saint Jérdme & passé une grande partie de
sa vie & Bethléem ; il y vivait retiré dans
uue cellule pour y pleurer ses péchés. A la
pridre, il joignait un travail incessant, se li-
vrait 4 I'étude des langues, entretenait une
correspondance avec les plus grands hommes
de sou siécle ; puis confondait les hérétiques,
traduisait les livres saints, commentait les
ouvrages des Pres de I'Eglise. Ce Docteur
de I'Eglise suvait abandonner ces grands. tra-
vaux pour enseigner aux enfants Ia gram-
nairs et la crainte de Dieu.

A cdté de Lorutoirve de St. Jéréme, on, voib

uno chapelle dans laquelle est sun tombeau ;
il I'avait lui-méme fait creuser dens le roc, &
Pentrée de la Grotte do la Nativité. Il est
aujourd’hui vide ; car-le<orps-du saint Doc-
teur est honoré 2 Rome dans la basilique de
Sainte-Marie-Majeure.

Vis-d-vis du tombeau de saint Jérdme est
celui de sainte Paule et de sainte Bustochie.
Un mot sur ces illustres habitantes de Beth-
léem.

Plusieurs dames romaines, ayant renoncé
aux grandeurs du monde, quittérent Rome
pour aller genseveliv i prés du  berceau
du Sauveur. 11 faut citer, en premiére
ligne, sainte Paule et sa fille sainte Eus-
tochie, descendantes des Gracques et des
Scipions, illustres fumilles de Rome.
Sainte Paule fonda, & Bethléem, un cou-
vent d’hommes et trois couvents de fem-
mes.  Elle fut assistée, 2 ses derniers mo-
ments, par 'évéque Jean de Jérusalem et
mourntyaprés une vie sainte, dans les bras
de sa fille, 'an 404, Sainte Eustochie mou-
rut quinze ou seize’ans aprés sa mére, et son
corps fut déposé dans lo méme tombeau.

Saint Jérdme mourut Yannée suivante,
I'an 420, 2 I'4ge de 88 ans; un an aprés
mourut saint Eusébe de Crémone, disciple
du saint Docteur. On trouve son tombeaun
tout prés de celui de son maitre. Il avait
fait la connaissance de saint Jérome, & Rome ;
il 1e suivit dans ses deux voyages en FPales-
tine, s'établit prés de lui 3 Bethléom et tra-
vailla constamment sous se direction. Voila
quels sont les lieux qu'on véntre dous les
souterraing de Bethléem.

<
~o--a-

Le regime des Trappistes.

Les trappistes fout un seul repas par vingt-
quatre heures, du 14 septembre au premier
samedi de caréme exclusivement. Co Yepas
est fixé & deux beures et demie de 'Uaprés-
midi, c'est-d-dire douze heures aprés le mo-
ment ol les religieux se Idvent; ces douze
heures sont remplies par Ja pridre et le tra-
vail manuel. »

La nourriture des trappistes se compose de
trois cent soixante-dix grammes de pain, apx-
guels on peut ajouter des pommeés de terre;
d’uno goupe dans laquelle n'entrent ni graisse,
ni beurre, ni huile ; enfin dun plat de ra-
cines ou de légumes cuits & l'eau ; la viande,
le poisson, les wufs sont interdits en état de
santé. ‘

Co rude régime, joint 2 la vie active ot en
plein air que meénent les religieux, n’abrége
pes la vie. La goutte est inconnue i la
Trappe ; on y constate pas un seal cas d'a-
poplexie. Enfin les plus terribles épidémies,
quand elles ravagent tout lo pays environ-
nant, s'arritent au seuil de l'abbaye.

4mmmmmnmmmmm-ummw~mm~vvmw.mmw

eecensusorrsnrteraatteSRLITELIRINIEL '4’

wessseanasss LIIULSLELISIELITE

SLUTTHIURLILES 1982030 0ev0oreom.



.Y
@’—z—@mmmr
\

L LG TG IYTTITITTITTRTTeIyes:

Bibliograp'hie.

Lo Saguenay etla Vallee du Lac Saint-
Jean, par Arthur Buies.—A. C0té, &liteur
En vente chez tous les Mbraires  $1 25

LGSIEURS juurnaux out déja
fait une mention tres flat-
teuse do cet ouvrage. Bien
que nous ne I'ayons point
requ, nous croyons devoir,
toutefois, vu son impor-
tance, pubiier ces quelques
lignes, que nous emprun-
tons de Ia Minerve. *“ Sans
nul doute,—dit la Minerve,
—c'est I'étudo la plus com-
pléte qui ait éte publié sur

cetto vaste contrée, ou la colonisation fait

do si étonnants progrés. Cet ouvrage est

une histoire compléte du  Sagnenay; i

renferme une description également exacte

et détaillée de chaque localité de quelque tfo-
portance. C'est le guide du colon, ct de tous
ceux qui s'intéressent aux colons.

De plus, ce qui ne gite rien, ¢’est un livre
bien éerit. 11 est accompagné d'une carie
oxcellente, et de plusieurs gravures qui ajou-
tent considérablement 2 la clarté et & I'agré-
ment du texte.”

3. de la Bruyére, rédacteur-en-chef du
Courrier de St. Hyacinthe, a égalcment pu-
bli¢ une brochure sur le SAGUENAY, composée
des intéressantes Lettres qu'il a publié dans
son journal, lors de sa visite sur les Jieux,
au mois d’aout dernier.

Ces deux brochures témoignent l'intérét
que I'on porte aujoutd’hui 3 cette contrée du
Lac St. Jean, si lougtemps ignorée.

Nous n'avons pas regu, non plus, cette der-
niére brochure.

La Vraie Foi de nos Ancetres (The Truc
Faith of Our Forefathers), par le R. P. Carlo
Piccirillo, Professeur de Théologie, en répense
3 un ousrage publié par un Ministre Protes-
tant sur la doctrine chrétienne.

Une cuvre remarquable de Sa Grandeur
Mgr. I'Archevéque Gibbons, publiée il y a
quelques années, intitulée La For pE Nos
Pires (Faith of our Fathers), it graud bruit
et.fut beaucoup lue.

Comme Je titre l'indigue suffissmment,
c'ttait une habile exposition, en moéme temps
qu'une éloguente défense de la doctrine ca-
tholique. Naturellement il devait étro atta-
qué par un ministre protestant qui fit, lui,
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une antre exposition de la  doctrine  chré-
tieng, au point de vue protestant, sous co
atre: La Lol de Nos Adyene (Faith of our
Forefathers),.  Clest & ce second livie que ré.
pond le P. Piccirillo, duns son livre intitulé :
L Veale Foi de nos Ancetres (Lhe Truth
Laith of vur Forefathersy dont il gagit ici.
Cotte ceuvro pabliée par un professcur de
théologie, au Woodstoek College, (Maryland,)
dirigé par les RR. PP. Jésuites, et que nous
avons sous les venx saura intéresser les ca-
tholiques comme aussi les protestants avides
de connaitre la vérité.

Nous n'avons pas besoin d’ajouter que la
réfutation cst compléte et foudroyante. Nos
lectenrs nous croiront sans peine, étant ad-
mis, et le talent de 'auteur ¢t la supériorité
de Ia cause qu’il défend.

Nous n’sjouterons que deux mots 3 ce que
nous venons de dire: & tous ceux qui veu-
lent se rendroe compte des discusgions sans
cesse renaissantes entre lo catholicisme et le
protestantisme, des ergoteries misérables du
second, de la raison supéricure du premier ;
a tous ceux qui ont souci de conmaitre les
preuves de la vérité catholique et d'étudier
les vrais fondements de la religion qu'ils se
font honneur de professer, nous conseillous
de live co livre : Zhe Z'rue Faith.of our Fo-
refathers, il est édité, & New-York, par
VAmerican N:ws Company, 39 et 41 Cham-
bers Street. .

Prix.—Edition brochée 75 ects.; édition
reliée et de luxe £1.25.

Almanech des Faxnilles de J. B. Rolland ct
Fils, de 1881, —En vente chez tous les librai-
res du Canada. Prix 5 centins.

Cet opuscule, comme son nom lindique,
est bien réellement un Almanach des Fa-
milles, car les renseignements qu’il contient
conviennent 2 toutes les familles, tant & cel-
les de la ville qu'a celles de la campagne. A
part le calendrier ecclésiastique, il y a une
page en blanc pour chaque mois, odt ln mére
de famille powrra inscrire quotidiermement
des notes pour ce qui regarde son ménage.

Almanach Agricols, Commerciale et
Historique de J- B. Rolland et Fils,de 1881

Nous venons de recevoir un exemplaire de
la quinzieme aunée de cette intéressante bro-
chure. Comme dans les précédentes éditions,
on y trouve un choix do mati¢res des plus
variées et des plus appropriées au ticre du
Qutre le calendrier ecclésiastique, il
¥ & les noms de tous les évéques de Ja Puis-
sance, les noms des deputés 3 1a chumbre des
Communes ot aux chambres locales des dif-
férenves provinces, ete., ete.

Il est en vente chez tous les libraires et
les principsux marchands. Prix : 5 centins.
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Biographie.

L’AbYé J. F. X. BAILLARGLE,

DU

SEMINAIRE DE QUEBEC.

ONSIEUR l'abbé DBaILLAR-
GE, qui vient de mourir,
est né le 11 mars 1798,
4 Québec, du mariage de
Pierre Florent Baillargé
et de Marie-Louise Cu-
reux de Saint-Germuain.
Aprés avoir terminé ses
études aun petit Séminaie
de Québec, il embrassa
la vie ecclésiastique, et
fut ordonué prétre lo 9

Vicaire & Lorette, 3 Cham-

g
g
?
novembre 1825,
bly o6 au Chatenu-Richer, il retourna en

1827 au petit Séminaire de Québec ou il en-
seigna les éléments latins pendant un grand
nombre d'années. 11 déploya daus cette
humble et pénible besogne, un dévouement
excessif, toujours couronné des plus magni-
fiques résultats. en 1846, M. Baillargé fut
chargé de l'dconomie du Séminaire, fonction
qu'il occupait il y & peu d'années encore.

Ce digne et vertueux prétre enfermé de-
puis 53 ans dans un séminaire ol il ne rem-
plit que de modestes fonctions, a pourtant
rendu d'immenses services & la noble et e
uérable institution fondée par Mgr de Laval.
Iis se comptent par milliers ses anciens él-
ves, ses protégés d’autrefois, ceux encore qui
ont regn de lui dans leur maladie des soins
qu'un pére seul sait prodiguer & son enfant
malade. Que d'infirmités n’a-t-il pas ainsi
secovrues, que de mistres n'a-til pas prises
sous sa protection, que de larmes il a es
suydes !

Au séminsire do Québec, M. Baillargé sa-
vait gagner U'affection de ses anciens ¢léves
devenus ses supérieurs, comme il savait éga-
lement conquérir Vestime des plus jeunes
étudiants. Il était aimé et vénéré & 1'égal
d'un pére ; et de fait son ige et son xespect
profond des vieilles traditions attiraient an-
tour de lui ceux qui ont le culte du passé et
qui n'oublient pas les vienx. Contempo-
rain des Demers, des Parent, des Holmes, des
Cazenu, il & su conserver jusqu'd nos jours le
souvenir de ces vieilles gloires du Séminaire
de Québec qui sont aass1 des gloires natio.
nales. :

Enfin le tempsn’a point respectd co vieillard
vénérable, ot la meladie, & force de luttey, o
fini par Yemporter sur la constitution solide
de M. Baillargé. Il est mort entouré de ses
confréres, erportant leur estime et leurs re-
grets.

6

I IIUGIUIRGIIRGS s AANAAANNAASAAAAANS

Chronicue.

[Pour U tlbiom des Fanille « ]

REVURE

Pes Intéréts Catholiques.

A PROPOS DE LA DERNIERE FLECTION CONSIS-
TORIALE.

KB/ 1eN que particulitrement di-
s rigée contre les actes ¢ trés-
iniques 7 par lesquels le
gouvernement belge a con-
sommé Ia rupture de ses re-
lations avec le Saint-Sitge, I'al-
locution prononeée par ILéon
B8°) XIII dans le Consistoire du 20
Q¢ =0ft dernier contient aussi, & Ven-

droit de Yusurpation des Etats de
I'Eglise, une protestation remarquable. © Dés
le début, tout en signalant en termes généri-
ques “ la recrudescence violente dans la
guerre sacrilége qui, depuis longtemps, est
déclarée & I'Eglise du Christ,” le Souverain.
Pontife renouvelle ses plaintes contre * les
hommes ennemis qui ont voulu, par ruse et
par violence, arracher aux pontifes de Rome
un principat civil constitué par un dessein
msnifeste de la divine Providence, et par le
consentement et le suffrage des sidcles, pour
maintenir A jamais su Saint-Siége la sécurité
et 1a liberté, les deux conditions les plus né-
cessaires au gouvernement de la république
chrétienne.”

Un point & remarquer dans la dernidre
allocution consistoriale, c’est le pouvoir et le
droit que Léon XIII revendique, en principe
général, d’envoyer des nonces et des ambas-
sadeurs aux nations étrangéres, spécialement
aux nations catholiques et A leurs princes. Il
cite, A cet effot, les paroles suivantes du pape
Pie VI: ¢ C'est le droit du Pontife romain
d’avoir, spécinlement dans les licux éloignés,
des représentants de sa personne, qui exer-
cent sa juridiction et son autorité par délé.
gation stable, qui, en un mot, tiennent sa
place ; ot co, en vertu et par la nature méme
de la primauté, en raison des droits et des
prérogatives qui sont inhérents 2 cette pri-
mauté, et d’aprés la constante discipline do

I'Eglise, & partir des premiers siécles.”

On doit observer, onfin, que I'allocuuion
du 20 aofit ne touche point asux affaires de
France, le Souverain-Pontife ayant jugé op-
portun, dans sa haute sagesse, de ne pas en

pavler pour le moment : < Vous voyez de
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vous-mémes, a-t-il dit au Sueré-Collége des
Cardinaux, que les épreuves actuelleg de
I'Eglise ne sont point circonscrites dans les
confins de Ia Belgique. La guerre so propage
bien au-deld, et bien plus loin s'étendent les
atieintes portées aux intéréts catholiques.
Mais c’est un sujet dont Nous différons de
vous entretenir pour le moment.”

11 y 2 1A une derni¢re preuve de patience
et de sollicitude apostoligne envers le gou-
vernement de Ju nation trés-chrétienne.  Par
son extréme modération, le Saint-Sitge veut
essayer, jusqu'au bout, do ramener le gouver-
nement frangais & de neilleurs conseils.  An
rests, Sn Sainteté ne néglige point de lui
faire parvenir, par voie diplomatique, les
avertissements et les remontrances que la si-
tuation comporte. Quesi toutes ces mesures
de charité et de commisération deviennent
inutiles, 1l est indubitable que le Souverain
Pontife exposera dans un document spéeial
ses réclamations et ses plaintes,

MONUMENT A ELEVER A ROME AU SAINT-PERE
PIE IX.

T.e 20 aoiit, 2 la suite du dernier Consis-
toire, une commission spéciale de cardinaux
s’est réunie au Vatican pour décider si et
dang quelle mesure il y avait lieu de déroger
indirectement aux dispositions testamentai-
res du Saint-Pére Pie 1X, au sujet du monu-
ment qui doit 8tre élevé A sa mémoire, dans
la basilique de Saint-Laurent-hors-les-Myrs.
Oun sait que le défunt Pontife, aussi grand
par ses ccuvres immortelles que par son hu-
milité, avait recommandé que I'on ne dépen.
sit pas au-deld de 400 scudi, environ 2,000
francs, pour le monument fundbre ot doivent
reposer ses ossements et ses cendres, aux ter-
n.es de la modeste inscription qu'il avait pré-
parée d'avance.

Or, tout en considérant cette premitre
somme comme acquise et comme destinée
aux frais de la sépulturo et du tombean pro-
prement dits, les cardinaux créés jedis par
Pio IX et représentés A la séance précitée
ont résolu de se cotiser, pour élever A sa mé-
moire un digne monument. A Tappui de
leur résolution, ils ont invoqué ce qui s'est
fait déja, plusiews fois, pour d'autres Pon-
tifes, auxquels les cardinaux créés par eux
ont 4levé, de leur propre mouvement, des
monuments magnifiques.

EFFETS SALUTATRES DE LINFLUENCE DU
SAINT-SIEGE.

-Aux premitres nouvelles qui ont éié trans.
mises, il y & un mois, sur la participation
active qu'a cue lo délégué apostolique ) Bue-
nos-Ayres, Mgr. Matera, au rétablissement
de la paix dans la République argontine,

YObservatore romano ajoute, d'aprés des in-
formations directes et tréds stires, d’autres d¢-
tails intéressants que voici :

¢ Les sanglantes journées dos 21, 22 ot 23
juin avaient rempli d’épouvante les habitants
de Buenos-Ayres ; des deux cdtés, les victi-
mes édtaient d¢ja bien nombreuses ; les trou-
pes du président Avellaneda avaient envahi
les faubourgs de la capitale, et sa préparaient
A prendre la ville d’assaut. Dans les rues,
les barricades étaient défendues par la garde
provinciale et les volontaires. On prévoysit
une wélée imminente et horrible ; car, d'une
part, 'armée du président était animée du
désir de Ia victoire, et de 'autre, un enthou-
siasme avengle ot furieux poussait les rebel-
les, c’est-A-dire les partisans de Corrientes,
gouverneur do Buenos-Ayres, 4 une résis-
tance acharnée.

¢« Ce fut alors que le délégué apostolique
congut le dessein de g'interposer, avec ses
collégues du corps diplomatique, povr éviter
une nouvelle offusion de sang. Ayant donc
réuni en conseil le corps diplomatique, Mgr.
Matera propose de former deux commissions
qui, & titre amical et par voie officieuse, so
présenteraient, 'une chez le gouverneur de
Buenos-Ayres, et 'autre, 4 Belgrado, chez le
Président de la République, pour les amener
4 une conciliation. Le projet de dMgr. Ma-
tera fut accueilli 2 Punanimité par fo corps
diplomatique, qui, voulant donner au dé¢ié-
gué du Saint Siége un témoignage de con-
fiance et d’estime, lui commit le soin de me-
ner A bon terme la médiation proposée.

“ De fait, co jour-l1a méme, Mgr. Matera
se rendit, avec le ministre d'Allemagne, chez
le gouverneur, et, le lendemain, accompagné
des ministres du Pérou et du Paraguay, il
alla trouver le Président. Ces entrevues,
pendant lesquelles le délégué du Saint Sidge
fut traité de part et d'autre avec les plus
grands égards, eurent pour résultat d’amener
le gouvernour 2 se soumettre aux déeisions
d’un arbitrage et d’obtenir du Président un
armistice do 24 heures. Grice & de nou-
velles instances du délégué apostolique, Uar-
mistice fut ensnite prorogé jusqu’a la sou-
missior: du gouverneur et & la conclusion de
la paix définitive.”

Ainsi, pendant que les gouvernements do
I'Europe s'obstinent & rejeter I'action salu-
taire que le Souverain Pontife demsande a
exercer pour le rétablissement de la paix re-
ligicuse et sociale, Ia Providence se plait 4
susciter au loin des enseignements, d'od jail-
lit Péclatante justification de l'influence du
Saint Si¢ge.

Dans une question d’un autre geure, mais
dans laquelle des troubles civils et des vio-
lences de toutes sortes avaient compliqué les
dissensions religicuses, on a vu aussi les sa-
lutaires effets de Vinfluence de 1'Eglise, exer-
céo ‘par ses légitimes pasteurs. J'entends
parler de'la guestion arménienne, qué Yon
peut considérer désormais comme résolue de
la maniére Ia plus équitable et la plus con-
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forme aux intentions de V' Egliso, cest-3 dire
par la conversion des égarés.

Depuis quelques mois déja, I'éclatante con-
version de Mgr. Kupélian avait porté lo
ooup de grice au néo-gohisme arménien. Con-
naissant bien la sincérité de cette conversion
et les avautages de plus en plus abondants
qui pourraient en résulter, lo légitime pa-
triavche des Arméniens catholiques, S. B.
Mgr. Hassoun, profita, au mois de juillet
dernier, du séjour qu'il fit alors A Rome,
pour confier & Mgr. Kupélian, qui se trou-
valt encore ici, la mission de visiteur patriar-
cale au Caire. Aussitdt arrivé A sa nouvelle
dostination, Mgr. Kupélian sest dévoué,
avec le plus grand ztle, 2 la conversion des
néo-schismatiques que, jadis, il avait eu le
malheur de séduire par ses exemplos. Do
fait, il leur a inspiré des sentiments de sin-
ctre repentir, ot il les a ramenés avec leur
propre évéque, Mgr. Davidian, & Ia soumis-
sion qu'ils deivent au Saint Siége et au légi-
time patriarche des Arméniens.

De son c¢bté, Mgr. Hassoun, de retowr 2
Constantinople aprés son voyage de Rome,
a eu le bonheur d'opérer la conversion de
Varchevéque de Diarbékir, Mgr. Bahdiarian,
et du frére de ce prélat, qui se trouvaient 3
la téte des néo schismatiques du lien. Ces
consolants résultats permettent d’annoncer la
fin prochaine et totale du schisme qui, de-
puis 1878, désolait le patriarecat de Silicie.

FETE DE LEON XL

A occasion de sa féte patronymique (saint
Joachim, 22 nofit), le Souverain Pontife a
fait célébrer, dans 'église du Gesw, un tri-
duum trés solennel, dont les cérémonies prin-
cipales ont été accoraplies par des prélats
que le Saint Pére Jui-méme avait principale-
ment délégués & cet effot. A coette wéme
occasion, Sa Sainteté a fait distribuer aux
pauvres de Rome une somme do 8,000
francs.

LA PERSECUTION DES ORDRES RELIGIEUX.

M. de Fregcinet, en sa qualité de prési-
dent du cabinet frangais, s'était mis en rap-
port avec le nonce du Pape, 4 Puaris, pour
faire signer une Déclaration aux Ordres re-
ligieux non autorisés, pour éclairer le gou-
vernement et le désarmer dans la guerre
qu’il & entreprise contre eux.

Cotte déclaration rappeleit aux gouver-
nants que les Congrégations n’entendent pas
entror sur lo terrain de la politique, qu'elles
professent 1a soumission envers tous les gou-
vernements reconnus, que leurs muvres sont
celles de la pritre et de la charité.

M. de Freycinet espérait par celte décla-
ration des Ordres religieux pouvoir arvéter

Vexécution des décrets du 29 mars, qui ré-
pugnent 2 toute conscience honnéte queique
svit d'ailleurs ses couleurs politiques ou mé-
me ses croyances religieuses, car M. deFrey-
cinet est protestant. . .

M. de Gambetta, qui gouverne aujourd’hui
runom des sectes magonniques, a trouvé
dans cette declaration non pas un motif d&'é-
pargner les Congrégations, mais tune raison
décisivo de les exécuter. Dés Jo lendemain
de la publication de cet acte, son journal, I
République Frangaise, le qualifiait de ‘ plai-
santerie du plus mauvais goiit.” Les Con-
grégations “ gen trouveront mal, ajoutait-
olle; le gouvernement, qui veulait procéder
A lour égard avec Jdouceur et lenteur, se vuit
placé, par clles-mémes, dans Iobligation d'a-
gir promptement et énergiquement. 11 sait
que les Chambres, qui seréunissent prochain-
nement, ne lui pardouneraient pas d'avoir
laissé la déclaration dos moines et des non-
nes sans réponse. Lo second décvet du 29
mars, nous en sommes convaincus, va etre
exéeuté, ¢ Ce qui a 6té div sera fait,” s'é-
criait naguére le ministre chargé spéciale-
ment d'oxéenter ce décret. Qu'il fasse done
et sans retard.”  La plupart des aatres feuil-
les qui sont connues pour recevoir les confi-
dences des membres du gouvarnement se
sont jointes 3 la République Frangatse pour
surexciter la soi-disant opinion publique, et
mettre ainsi M. de Freycinet dans Pimpuis-
sance d'exéeuter lo programme de modération
et d’apaisement, dont son discours 2 Mon-
tauban, avait été 'expression.

M. de Froycinet, en homme d’horneur, a
cru devoir se sépaver de ces odieux tyrans,
on résignant. Il a été remplacé par M. Ju-
les Ferry, qui est Vauteur de Varticle 7 ot le
promoteur de le persécution religieuse.

DIEU TIRE LE BIEN DU MAL.

La perséeution sera co qu'elle awrait été
si les Congrégations veligieuses n'eussent
point signé leur déclaration ; et, comme per-
sonne n'a pu espérer sérieusement que cet
acle désarmerait la conspiration magonnigue,
son inutilité 2 ce point de vuc ne causerz au-
cune déception. Mais, & d'autres points de
vue, il nous procurera de précieux avanta-
ges. Il 6tera d'abord tout prétexte & la per-
sécution et en démontrera, aux yeux les plus
prévenus, l'absolus injustice. On n’osera
plus dire que c'est un parti politique qu'on
poursuit dans les Ordres religieux ; mais il
sora do toute évidence que la heine do la Re-
ligion est F'unique mofif de la haine qu'on
leur livre. N'est-ce pas un avantage pour la
vérité que d’avoir contraint 'erreur 3 se dé-
mentir elle-wéme ? Son principal triomphe
ne consiste-t-il pas & convaincre les intelli-
gences ; ot ne doit-elle pas se féliciter des ap-
parentes défaites qui la conduisent & ce xé-
gultat§ Cest A procurer ce genre davantage
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A la cause de PEgliso que Féon XTI sest
particuli¢cvement appliqué depuis lo commen-
cement deson rbone. Tl s'est attaché a4 pro-
senter la doetrire catholique sous son  aspect
le plus conciliant, afin d’dter tout prétexte a
I'hostilite ; et ces apparentes concessions, qui
Jamais n'ont compromis limmutabilité des
principes, ne font guoe donner plus de force A
ses résistances, lorsque les pouvoirs pour les-
quels il était allé jusqu'aux extrémes limitey
de 1a condescendance, trompent Ia confiance
qutl leur avait témoignée. Clest ce que
viennent d'éprouver successivement les gou-
vernements ’Allemagne et do Belgique ; et
le gouvernement frangais en fera également
I'épreuve, guand il sera démontré que le si-
lence momentanément gardé par le Souve-
rain Pontife sur ces injustices, n'a servi qu'a
lui faciliter la perpéiration dinjustices nou-
velles.

Cetto hontense tromperie sura encore pour
nous un autre avantage : elle prouvera lim-
possibilité de conclure aunecun accord solide
avec la diplomatie révolutionnaive. Tt n'é-
tait déja pas facile d’'aecorder toujours la ypo-
litigue de V'Eglise, qui & pour régle les prin-
cipes, avee celle des Etats, qui se guidait sur-
tout d’apres les intéréts. Cependant comme,
au fond, les principes ne sont nullement en-
nemis des intéréts, on parvenait A s'enten-
dre; et les représentants du Saint-Siége, loin
détre exclus par la sainteté de leur mission
des agsemblées diplomatiques, y occupaient
trés dignement la premitre place. Mais, de-
puis que la Frane-Magonnerie s'est emparée
du pouveir et a substitué & ln politique des
intéréts celle de la haine, guel moyen de trai-
ter avec elle? Quelle alliance possible entre
la vérité et le mensonge systématique ; entre
Fautorité gni représente JEsus-Christ et la
ligue qui a pour but unique la destruction
du regne de JEsus-Christ? Cette diplomatie
vient de se montrer £sus ses traits vérita-
bles ; nous saurons désormais gqw'elle est en-
core plus redoutable dans ses apparentes con-
cessions que dans son hostilité ouverte ; et
nous serons par 12 méme délivrés du danger
(tre trompéy par ses mensonges.

LE GRAND PERIL DE L'£GLISE.

Or ce danger, comprenons-le Lien, est le
plus grave dont nous soyons en ce moment
menaces.  Nous Pavonsg déja dit, et nous te-
nons i le répéter, parce qu'il nous parait sou-
Verainement important que les catholiques
ne se fassent A ce snjet ancune illusion. La
conjuration infernale, qui a pour but la  des-
truction complete du regne de  JEsus-Christ,
peut prendre une double forme; et ce w'est
pas sous sa forme la plug violente qu'elle est
plus redontable.  Ceux qui préchent I sépa-
ration de I'Eglise et de V'Etat, Ia fermeture
des églises on leur transformation en lieux
d'assemblées profanes, sont plus sincdres dans
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leur haine et, par 1A méme, moins dangereux.
Combien plus & eraindre sont ceux qui, tout
en feignant de maintenir les liens qui unis-
sent I'Ktat & Ylglise, veulent en faire des
chaines pour assujettic 'Eglise 3 'Etat! As-
surément, la séparation de 1'Eglise et de
IEtat est un grand mal, pour I'Etat plus en-
core que pour I'glise ; aussi jamais la rup-
ture ne sora-t-elle provoquée par l'autorité
spirituelle. Mais Pusservissement de P'Eglise
est un mal incomparablement plus grand ;
et, commo il s'offre sous des apparences moins
repoussantes, il a bien plus de chtnces de se
faire accepter.  Or il est manilest- que clest
1 le but suquel tend la frasticn, du parti ra-
dical en France, qui &, en ce moment, la pré-
pondérance : ¢’est dang ce sens qu’elle com-
p\rond le respect et la soumission dont elle
prétend quo le clorgé fasse profession i Vé.
gard des pouvoirs révolutionnaires. Dans
leur récente déclaration, les Congrégations
religieuses ont donné la vraie fornmle des
obligations que la loi divine impose, sous ce
rapport, au clergé comme & tout vrai chré-
tien: elles se sont montrées résolues & ¢ en-
seigner, par la parole et par l'exemple, T'o-
béissance et le respect qui sont dus & l'anto-
rité dont Dieu est la source.” Dikv, en
effer, veut que, dans les républiques comme
dans les monarchies, Pordre soit maintenu ;
et, par conséquent, c'est se soumettro X sa
volonté que d’obéir aux pouvoirs chargés de
maintenir cet ordre, tant qu'ils ne sortent
pas des limites de leurs attributions; mais,
du mowment qu'ils imposent des lois contraires
a la loi de Diry, ils n'exercent plus, évidem-
ment, I'autorité dont Diet est la source, et
le méme principe qui, naguére, nous obligeait
A leur obéir, nous obligera 2 leur résister. Or
la Révolution ne veut pas nous pormettre de
venfermer notre obéissance dans ces limites
qui garantissent la liberté de notre cous-
cience. A aucun prix, elle ne veut recon-
naitre la suprématie de I'autorite de Dieu;
ot, par conséquent, il n'y a pour lo clergé
qu'un moyen d'obtenir sa faveur : c'est de
faire profession, & son égard, d'une soumis-
sion sans limites. A Ia fin du dernier sié¢cle,
on réussit & obtenir d'une partie du clergé
frangaie ce genre de soumission ; on porta
«aes lois contraires A la constitution de I'E-
glise et condamnées par le Saint Qitge. Alors,
tous les prétres furent mis en demeure dop-
ter entre 'obéissance duo & Diev et celleque
réclamait 1a Révolution; et malheureuse-
ment il se rencontra, dans tous les dioctses,
un certain nombre de prétreg assez pervertis
ou assez faibles pour préférer Unpostasie 3 1a
perséeution.  Dans tous les diocéses, zussi, il
se trouva des chrétiens qui, par ignorance
bien plus gne par méchanceté, consentirent 2
former les troupeaux de ces pasteurs merce-
naires, et & les suivre dans leur égarement.
Plus ¢clairés aujourd’hui par lissue méme
de cette premiére tentative, nous pouvons
espérer que, si elle était renouvelée, elle
n'obtiendrait pas le méme succés. Ce serait
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pourtant nous fuire illugion que de considé-
rer ce danger comme chimérique. Tenons
donc les yenx ouverts, et cfforgons-nous d’e-
clairer ceux que nous verrions disposés i su-
bir la séduction. L’Eglise n'a pay, en co
woment, de plus dangerenx ennemis que ces
catholiques heureusement peu nombreux,
qui, en vertu d'une mission qu'ils se sont
données & eux-mémes, vont, préchant a leurs
confreres, envers les persécutenrs de I'Eglise,
une déférence toute autre que celle dont les
Apoltres nous ont tracé les limites. A les
entendre, ces ennemis déclarés de Jasus-
Christ, dont jls ge vantent d'étre les amis,
ne seraient pas aussi méchants quils le pa-
raissent, et il suffirait de leur témoigner de
Ia sympathie pour désarmer leur hostilité.
84, 2 la veille d’une bataille décisive, on sur-
prenait un officier entretenant, sans l'aveu
de ses chefs, des intelligences avec I’ennemi
ot s'efforgant de désarmer aes compagnons
d’armes, il n'y aurait pas, pour les soldats
fiddles, deux anidres do qualifier sa con-
duite. Ceux qui, dans Yarmée de DiEew,
Jjouent un rdle semblable, anu moment ot elle
subit la plus périlleuss attaque 2 laquello elle
ait été exposée depuis de longs siécles, ne
sont assurément pas woing coupables ; et, si
la charité nous autorise  excnser leurs inten-
tions, elle nous fait un devoir de signaler
leur vilain wétier & la réprobation et A la
Justo défiance de tous les vrais chrétiens.

PERIL POLITIQUE,

N'est-co pas, peut-étre, des complications
de la politique que ln Providence s'appréte 2
faire sortir la solution des inextricables diffi-
cultées accumulées par la Révolution, antour
des questions religieuses et sociales? Ce qui
est certain, c'est que nous voyons, en ce mo-
ment, toutes les puissances de 1'Europe se
jeter, téte baissée, dons une voie pleine de
dangers redoutables et de profondes ténébres,
sans qu'aucune d'elles puisse en prévoir 1is-
sue. A propos d'nne petite ville révendi-
quée par un des plus petits Etats de I'Eu-
rope, le Monténégro, la formidable gquestion
d’Orient, dont, depuis un siécle, I'habileté
des diplomates s'évertue & retarder la solu-
tion, menace de s'imposer avee une gravité
qui ne souffrira’ plus aucun délai. Quand,
aprés s'étre longtemps cachée pour laisser un
libre jou & In liberté souveraine, la Toute-
Puisgance divine se détermine enfin & inter-
vebir, elle signale d'ordinaire son action par
Yesprit de vertige qu'elle répand dans les
conseils de ses ennemis, car “ il n'y a pas de
sagesse contro le Trés-Haut.” Or nous pos-
sédons déjd le signe qui annonce la fin pro-
chaine do la crise terribla qus nofls traver-
sons. Jamais les conseils de la sagetse hu-
maine ne furent plus troublés ; jamois on ne
vit dans les hommes tant d’'aveuglement et
d’'impuissance, en présence de problémes plus
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insolubles. C'est donc plus que jamais pour
le chrétien, I'heure de so réfugier dans la
pridre, et de s'appuyer avec une inébranlable
confiance sur les promesses du Tiés-1Taut.

MOTIFS D'ESPERANCE.

Ce devoir, du reste, nous est singuliére.
ment facilité, par ies preuves nouvelles que
Diev aous donne chaque jour de sa bonté.
Les miracles qu'il fait en si grand nombre
pour guérir les corps, ne nous sont-ils pas un
gage assuré des miséricordes qu'il est disposé
A exercer'en faveur des imes ) Se montrerait-
il si prodigue de merveilles pour les indivi-
dus, ¢'il avait abandonné la société? Si la
nation trés-chrétienne était irrémédiablement
déchne de I'héritage de Clovis et de saint
Louis, si, contrairement & la parole de VA-
pétre, DIEU s'était repenti de la vocation qu'il
n faite & la TFrance, aurait-il choisi son
ol pour y manifester Ia puissance de sa di-
vine Mére, comme il vient de le faire, tout
récemment encore & I'égard des 100 malades
guéris & P'époque du pélerinage national 7 Et
voila que I'Irlande semble avoir elle aussi
son Lourdes, Des prodiges tout semblables
A ceux qui g'opdrent aux roches Massabielle,
nous sant rapportés par les feuilles catholi-
ques de cette nation, si digne, en effet, et par
sa fol et par ses malheurs, des prédilections
do Magie. L'autorité e-clésiastique ne #'¢-
tant pas encore prononcée sur ces faits ex-
traordinaires, nous avons cru devoir nous en-
fermer jusqu'a ce jour dans une grande ré-
serve. Mais les faits se multiplient, les té-
moignages deviennent de plus en plus déci-
sifs, et toutes les probabilités humaines sem-
blent se réunir pour constater l'intervention
d'un pouvoir surhumain.

Nous avons, du reste, une assurance plus
positive que celle des miracles méme les plus
évidents : la promesse faito par Jésus-Christ
3 son Eglise. Puisque c'est elle qui est at-
taguée ; Puisque, dans la crise actuelle, ses
destinées sont en jou, plus encore que celle
de YIrlande, de la France ou de tout autre
Etat, nous pouvons étre assuré que son divin
et tout-puissant Epoux interviendra, au mo-
ment opportun, pour changer en triomphe
son apparente défaite.

EMIGRATION D’IRLANDE.

Pour gauver I'Irlande toujours menacte
ou souffrante de la famine, on recommande
encore au parlement anglais de favoriser I'é-
migration des Irlandais en Amérigue ou
dans les colonies anglaises. Lorn Dunraven
exposait derni¢rement en Chambre les avan-
tages qu'offre le gouverncment canadien et il
engageait le gouvernement do Sa Majesté a
commencer quelque projet d’émigration sur
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uno grande échelle en union avec les autori-
tés canadiennes. Lord Monk et plusicurs
autres pairs se déclarérent fuvorables A la
suggestion de Tiord Dunraven, mais lord
Kimberly parlant au nom du gouvernement
fit voir que cette émigration projetéo n'est
pa~ un reméde bien certain aux maux de
I'lrlande, I'émigration dans le pussé n’n vien
sauvé,  Daillews le peuplo ivlandais est mu
par le sentiment plus que tout autre, et si lo
gouvernement avangait de fortes sommes
pour favoriser I'émigration les irlandais Iac-
cuseraient d'avoir aidé les seigneurs en les
délivrant de leurs tenanciers.

Si les Irlandais doivent quitter le sol na-
tal, nous les invitons & venir tenter fortune
au milieu de nous ; les plaines fertiles du
Nord-Ouest leurs sont ouvertes. Ils y trou-
veront des fréres et des awis qui leur diront
un bien sinetre welcome,

Cara Liypia.

> <> 4

Nouvelle Enoyclique de Leon XIIL

La presse du Canada publie en ce moment
une nouvelle Enecycliqne de Sa Sainteté
Léon XI1I, datée du 30 septembre, et éten-
dant 2 toute }'Eglise catholique de Punivers
la fote des 88. Cyrille et Méthode, apBtres
des Slaves, avee rite double mincur et messe

ropre.

L’Encyclique confirme en méme temps la
date du b juillet, fixée par Pie IX, pour la
féte de ces deux saints.

Elle rappelle les suppliques adressées en
faveur de leur canonisation par plusieurs
évéques au Concile du Vatican, et le change-
ment survenu dans Ia situation politique des
pays slaves.

L'Encyclique raconte l'histoire des deux
sainty, leur apostolat dans la Bosnie, I'Her-
zégovine, la Bulgatie, la Serbie, 1a *Galicie ot
mémo la Russie et ells rappelle la sollicitude
des Papes pour les pays slaves,

En terminant, le Pape remercie la Provi-
dence de lui avoir offert 'occasion de témoi-
gner aux Slaves son afiection paternelle.

Societe St. Vincent de Paul.

M. E. Myrand, un des membres les plug
actifs de la société Saint-Vincent de Paul do
Québec, vient de publier un opuscule des
plus intéressants sur cette ¢:uvre en géuéral,
aveo des donrnées statistiques préciouses et
inédites des aumones qu'elle a versées dans
le sein des pauvres, depuis 1846 au Canads,

et Jepuis 1833 en Franco et dans l'univers
entier,

Treizo personnes, des diverses parties de
la ville de Québee se réunirent, le 12 de no-
vembre 1840, dans une des sacristies de la
Basilique, ot furent les fondateurs de la con-
ferenco Notre-Dume.

La Société comptait déjd & Québee en jan-
vier 1817, 9 conférences, composées do 453
membres. A trente-trois années d'intervalle,
YEurvre possédait 21 conférences et 1,100
mombres,  Elle compte avjourd’hui par tout
le Canada, 77 conférences, lesquelles sont
fréquentéos par 3,691 membres.

Quant 3 'établissemant de 'Eavre & Pa-
ris et sa diffusion 3 P'étranger, Je spectacle en
est admirable. Ainsi, en 1833 sopt mein-
bres et une conférence ; deux mois aprég ils
étaient quinze; deux ans aprés ils étaient 100;
vingt ang aprés ils éteient 2,000 ; ils sont
awjourd’hui 3,000 & Paris, 11,000 en France,
et 25,000 par tout l'univers.

A Guébec seulement et dans une période
relativement courte (33 années), 72,110 pau-
vres ont été secourus. A Paris, de 1833 4
1878 (46 ans, la Société est venue au secours
de ¢83,539 pauvres, en France 4,683,652, et
par tout Yunivers 11,073,664, Tt les
72,110 pauvres de Québec ont été assistés
avec 8120,327 ; les 983,539 pauvres do Paris
avec 31,067,078

Chague pauvre, comme on le voit, colite 2
sa conférence une somme moyenne do $2.00.
Cependant au Canada la rigaeur du climat
exige une allocation plus forte, car le seul
article du bois, prend la moiti¢ des recettes
annuelles.

Québec, 3 lui seul, contribue aux recottes
pour une somme de 685,345 francs,et tout le
Canada verse dans le trésor des pauvres la
somme de 2,373,490 francs.

Les recettes totales de la Société depnis sa
fondation 4 Québec ont été de $137,009, et
les dépenses de $129,327 ; dans tout le Ca-
nady elles g’élévent 2 $474,698, et les dépen-
ses & $429,675.

Depuis janvier 1847 A janvier 1880, 72,-
110 pauvres ont été secourus, ou une moyen-
ne annuelle de 3,182 personnes, Dans la
méme période de temps, par toute la Confé-
dération, lu méme société est venue en aide
A 214,837 pauvres.

A Paris, duraat la période écoulée de 1833
A 1878, les recettes donnent' un chiffre de
$11,571,196 et les dépenses de 89,835,393

En France, de 1833 & 1878, les recettcs
ont donné $56,009,973, et les dépenses ont
¢té de 846,836,525,

Enfin, dans V'univers entier, de 1833 2
1878, les recettes se montent a $129,373,359,
et les dépenses 3 110,736,641.

N. B.~tLe prix .de la brochure du Dr.
Myrand est de 10 cents.

La société Saint-Vincent de Paul retire
seul le bénéfice de lu vente.
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CONDOLEANCES.

SoCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE.

Northampton, 9 Oct. 1880.

A une assemblée régulidre des mewmbres do
I Société Saint-Jean-Baptiste do Northamp-
ton, tenue le 6 Octobre 1880, A Ia salle ordi-
naire do ln Société, les résolutions suivantes
furent adoptédes A 'unanimité, au sujet de la
mert do M. Louis Lemieux, membro actif de
la Société Seint-Jean-Baptiste de Northamp-
ton, décédé le 5 Octobre courant, et il fut ré-
solu :

lo. Que nous regrettons et déplorons la
perte de ce membre, qui s'est toujours mon-
tré dévoué et zélé pour notre société ;

20. Que nous voyons dans la mort tragi-
que du défunt, la necessité de nous tenir sur
nos gardes afin d'étre prétz A rencontrer notre
Souverain Juge ;

Jo. Que nous sympathisons avec la fa-
miile éplorée de notre confrére, et que nous
lui offrions nos sentiments les plus sincéres
de condoléance ;

40. Que la salle Saint-Jean-Baptiste soit
drapée en noir et que los membres portent le
deuil pendant un mois ;

50. Que ces résolutions soient publices
dans V' dlbum des Familles ' Ottawa ot présen-
tées & 1'épouse inconsolable de notre membre.

A. M2NArD,
Comité 4nz résolutions. { O. Draaoy,
G DIARCILLE,

P. Picarp, Seo. Cor. S.8.J.B.N,

Travaux litteraires.

Avec la premiére liveaison de VAlum des
Familles, pour 1881, nous commencercns .la
publication d’un travail de longue haleine,
par M. Napoléon Legendre, intitulé: Les
Grands Nowms de notre Histoire.

La méme livraison du ler janvier 1881,
renfermera également un travail précieux sur
les Missions du lac Témiscamingue, éerit par
un  Missionnaire actuellement en exercice
dans ces parages.

AVIS.

Les nouveaux abonnés de I'dlbum de Fa-
milles peuvent se proourer toutes les livrai-
sons du Foyer Domestiqgue pour les anndes
1876—1877—1878 et%879, au prix de §2
pour chague année. Cette dernitre publica-
tion a ¢t remplacée par P Album dee Familles
le ler janvier dernier. )

Informations Speciales.

Changements Importants.

A commencer du ler janvier prechain,
VAlbum des Familles sera publiée en un ca-
hier de 32 pages, triple colonne, avec deo i
ches ILLUSTRATIONS dans le toxte, et
qui ne luisseront rien & désirer.

La quantité de lecture sera la méme qu’au-
jourd’hui, de méme que le prix de ’abonne-
ment, malgré le surcroit de dépenses 4 ren-
contrer pour les Illustrations.

Au nombre des awuvres que FAlbum Jes
Familles publiera avec GRAYURES,—travaux
tous remplis d’aventures ot d’épisodes émou-
vants,—s@ trouvent la Fille du Juif Errant,
par Paul FévaL ;—les Chevaliers de la Croix
Blanchepnr Chas. Buer j—lo Chdteow des
Abymies,Phr Raoul de NAVARY ;—les Fian-
cés, par Maxzont ;—la Fele de Udieul, par
Louis E~auLT ;—Petit Jacques, par Paul
Féval, ainsi que les Couteaux d'0r et log
Quvriers de Londres, par le méme auteur.

Une PRIME SPECIALE, et de la plus
haute importance pour les familles pieuses,
viendra enrichir lo domicile de nos abonnés,
tant anciens que nouveaux. Cette Priue
consiste en une gravure chromo-lythographi-
que de 21 pouces sur 28, comprenant une
vue ancienne de Jérusalem, et les Quatonze
Srarioxs du

CHEMIN DE LA CROIX,

que chaque famille sera heureuse de posséder
dans sa demeure, pour stimuler ou soutenir
'esprit de piété do chacun de ses membres
en particulier.

Cetto gravure sera accompagnée d'un petit
livret de seize pages renfermant les Erer-
cices du Chemin de la Croix, spécialement
imprimé pour nos abonnés actuels, ainsi que
pour tous ceux qui g'abonneront i I'dlBum
des Familles d'ici au ler Décembre prochain,
et payeront A Pavance lo prix de l'abonno-
ment annuel (82).

Nous invitons particnlidrernent ceux qui
désirent s’'abonner pour le ler janvier pro-
chain, de nous en ifformer le plus 6t pos-
sible, afin de déterminer le chiffre du tirage,
tant de 'AZbum que de la Prime, qu'il nous
faudra ordonner an ler -Décembre prochain.

L’abonnement est pour un an et ne se
fractionne pas. Il est payable d’avance ou
dans les trente jours qui Buivent ia réception
de la premiére livraison, celle du ler janvier
prochain, . . .

S'adresser & M. I'Adnministrateur de

U Albuni des Familles,
B. P. Boite No. 1,012,

. . Ottawa,
Ottawa, ler octobre 1880.
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AUX RETARDATAIRES,

La prochaine Livraison de 1'Al-
bum des Familles, (er Déeembre,)

= sessatseaatit BUBLBULILLINLE

sera la dernidre de la présente an-
née,

Comme un certain nombie de nos
abonnds n’ont pas encore payé Ya-
bonnement de 1880, et qu’il nous
reste quelques oxemplaifgs de la
PriME & disposer, nous lesnljions de
sat’sfaire & cette obligation d'ici &

Ja fin du présent mois.

NOTRE PROCEAINE PRIME

sera préte & &tre expédiée & nos
abonnés vers le 15 du présent mois
de Novembre.

Il n’y aura que ceux qui aurent
payé Yabonnement de 1881 qui re-
cevront cette PriME, si hautement
importante pour les familles. Nous
accordons frois mois aux abonnés
pour satisfaire & cette obligation,
(du ler novembre 1880 au ler fé-
vrier 1881) aprés quoi les exem-
plaires de cette Prime qui resteront
en notre possession seront Jivrées

au commerce,

B

N ST,

)
!
|
-t
|

AVIS AU MARCHANDS.

CHEMIN DE LA CROIX

A L'USAGE DES
FPFAMIT.IT.FHTS.

Los wiarchands et autres qui désirent se
procurer co Chemin de lo Croix, (grande
fouillo renfermant les 14 Stations), sont priés
d'ndresser do suite leur commande, pour une
ou plusicus copies.

Cotte gravure chromo-lytographique, de
21 pouces sur 28, pourra leur étre expédide
vers le 15 du prégsent mois de Novembre,
fux conditions qui suivent, savoir :

To. Pour chaque Feuille, -mprenant
les 14 Stations ou figurent vu moins
100 personnages, et une vue ancienne
de Jérusalem, avec un livret do 16
pages renfermant les exercices du
Chemin dela Creixeoivvninnenenn.,.. $1.00
. (Ezpédide franco par la poste)

20. Prur 12 méme Feuille, dans un ca-
dre doré, de 21 pouces sur 28, avec
vitre et croix dorée, mise dans une
boite, el Livret..veeevinien. oon .. ...83.00
(Expédice franco par I'Express.)

3o. Les 14 Stations dans un seul cadro
de 7} pieds de longueur sur 7 pou-
ces de hauteur, chacune des Stations
ctant séparées par un filet d'or, avec
vitres et croix doréos pour chaque
Station, le tout mis dans une boite,
et Livret......ooocvviieiiiiiiinnninnnnn. .. 84.50
(Expédiées franco par 'Express.)

40. Les 14 Stations, mises dans des
cadres scparés de quatre pouces sup
six, en bois doré, avec vitres et croix
dorées,placées dans une boite,etLivret86.00
(Expédides franco-par PExpress.)

AUTRES PRIX POUR LE COMMERCE.

Pour une douzaine do copies, feuilles rou-
lées et bien cmpagiietées, oxpédifes
Jranco per la poste, avec antant de lvrotsS, 6.00
Pour 25 copics,comme ci-dessus,uves liviets, 11.25
Pour 50 ¢ s L, 1050
Pour 100 * “ STV 8000
BZS™ Le paiement devra accompagner la demande
par un mandat sur 1a poste, ou par lettre. enregis-
trée, ou lors de la livraison de l'article par PEx.
press, :

Fadresser & M. 'Admivistratéug do

L' dlbum des Fapiilles,
B. P. Baite 1,012,
Ottowa.

Ottawa, ler novembre 1880, '
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